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Bregenne

B rTevesMe MHOTMX JileT BHUMAHHE JHHIBHCTOB (JOKYCHPOBANOCH
Ha npo0leMax fi3HKa KAK cucTeuH, OAHAKO , HAaYMHam ¢ 60-x
POAOB, MEHANTCA AKLEHTH B JMIBACTHYECKUX HCCIEAOBAHMAX.
ARTYanNBHHMW CTAHOBATCA TAKWe NMHI'BUCTHYECKNE ABAERNA Kax
peveBoll axkT, 0coGeHHOCTH pevyeBOH ZeRATEABHOCTH M, KAK peayis-
TaT BCEro 3TOro, AMCKypc. Ho BaxHHM CTAHOBUTCA He NpOCTO
M3ydyeRue JAMCKYpCa KAk TAKOBOIrO, a4 AMCKypca Kak OCHOBONONA—
rapmell xaTeropuu npouecca KoMMyHuEauumn, YejiomeR HANENER
cnocoCHOoCThY TI'OBOpPEHRA MMeHHO WA Toro, YToOH BMpA¥aTh CBOW
MHCIM W 3MOLMM, oONexad WX B cClioBa. B 3TOM CcBeTe GONEREOS
3HAveHne NpuoOpeTaeT NparsarTuyecrad DYHKUWA A3NKa. MHueHHO
AVHTBHCTHYECKAA NparMatka May4aeT A3HK HA CNyEGe YEHOBSHE.
CnemopaTenbHO, CEPLESHOTOD W3YUSHHWA SacAyRMBaeT npouecc
HOMMYHMKAUNH W COOTBETCTBEHHO AWHIBHCTMEA peveBoli KOMMYHWKAIME
cO BCEMu Npucyumum el ocoGennocTAMM, Takoro poaa McCAeAOBAHHA
MO3BOJIANT BKANYMTE ASHK W DeYb B MX B3AHMOCBAZR B 0CmMH
npenecc pasBuTHA 3aKOHOMEpHOCTeH KOMMYHMKATHRHOPO W COUMANE=
HOTO NOBEAIEHNA YEJIOBEKA, :

ABTOpH NpeAlaraeMoro BHUMAHND COOPHAKA CTABMEH NEABD
NOCAEZOBATEABHO W3yYaTh Da3BATAE CHCTEMH ASHKA M pevyenoki
LeATENBHOCTH B MX B3aMMOJIEHCTBUM. =

MexBya0BcKMR COOPHMK "JMHIBHCTMKA DeueBOll KOMMYHMKaIpm™
BKJOYAET HAayYHHe CTATHM COTPYAHUKOB fakyAhrTeTa WAOCTPARHHX
A3HKOR JlaTsBuiickoro yHWBepcuTeTd, & TaKxe DAA paGoT Koulier
w3 Mocksu, leHusrpaga m Pocroka (INP).



I.Brigzna )dL‘

(Riga)

ZUM PROBLEM DER WECHSELWIRKUNG
DER FACH- UND ALLGEMEINLEXIK

Die Worter einer Sprache stehen in bestimmten Beziehun~
gen zueinander, dabei sind diese Beziehungen nicht statisch,
sondern dynamisch. Die semantische Vielseitigkeit der lexi-
kalischen Einheiten erlaubt nicht, ihre Zugehdrigkeit zu
einer bestimmten Gruppe oder Schicht exakt zu fixieren.
Diese Gruppen sind eng miteinander verbunden, ineinander in-
tegriert und befinden sich in sténdiger Wechselwirkung. In
den meisten Fillen kann man genau die primdre Gebrauchs-
sphire feststellen und dann die weiteren Wege der jeweiligen
lexikalischen Einheiten in den anderen Verwendungsbereichen
verfolgen und sie analysieren. Gleich muf gesagt werden, daB
die Verwendung auBerhalb der traditionellen Gebrauchssphére
mit Verfnderung ihrer atilistischen Leistung verbunden ist.
Die Dialektismen, zum Beispiel, wvenn sie auBerhalb des
Dialelkts gebraucht werden, haben oft eine umgangssprachli-
che Schattierung, die im Dialekt fehlt. Im Dialekt kann das-
selbe Wort neutral sein. Dasselbe 1éBt sich auch liber die
Fntlehnungen =agen, deren stilistische Leistung beim Uber-
gang von der Ausgangssprache (der primiren Gebrauchssphire
g8lsc) in die Zielsprache sich dndern kann. Auch veraltete
sis in der deutschen hge;w?ra_apracm gebraucht werden - sia
kénnep Triiger eriweder der gchobenen Stilschicht sein, cder
ihr Gebrauch ist ein Mittel der Ironie. Dieselbe Beweglich-
keit sharakterisiert auch die Fachlexik.

Der ProzeB des Ubergangs der Fachlexik in die allgemein-
getrduchliche Lexik ist nicht reu und ist recht viel in der
linguistischen Literatur teachrieben wordenﬁ. 5.229;

&, 5.745; 5, 8.75: &, B. 52 und 155; 5, £.56).Die meisten
Linsuistan bensgupten, dab sich dieser Prozelfl erweitert.Man
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spricht sogar in diesem Zussmmenhang von der Tendenz der
Technisierung und Verwissenschaftlichung des allgemeinen
Wortschatzes fé, 8. 105, 110 '] Der Anwendungsbereich der
Fachlexik erweitert sich.

Der Ubergang der Fachlexik in die Allgemeinlexik ist mit
der Erweiterung des Bedeutungsumfanges des jeweiligen Lexems
verbunden: neben der primdren fachlichen Bedeutung erscheint
die sekundére "auBerfachliche"™, gewohnlich die iibertragene
Bedeutung , A.W.Bukina spricht in diesem Zusammenhang von
drei Assimilierungsetappen der Fachterminologie:

1) die metaphorische Verwendung der Termini,

2) Bereicherung des semantischen Inhalts als Ergebnis
der Entstehung der iibertragenen Bedeutung,

3) das Zuriickdringen der urspriinglichen teminologischen
Bedeutung ['?. }0],

Von drei Wegen des Ubergangs der Fachlexik (gensuer -der
Sportlexik) in den Allgemeinwortschatz sprechen auch die
Autoren der Arbeit "Wortschatz der deutschen Sprache in der
DDR":

1) die Ubernahme des Sportlexems in die Allgemeinsprache
mit seiner fachsprachlichen Bedeutung und seine wei-
tere Enttemiﬁologisierung.

2) die Ubernshme des Sportlexems in die Allgemeinspra-
che mit iibertragener Bedeutung,

3) die Ubernahme des Sportlexems in die Allgemeinsprache
durch Zusammenwirken mit den anderen Fachwortschiitzen
fi, 229].

In beiden Pdllen wird die Bedeutungsilbertragung erwihnt.
Also ist der Ubergang der Fachlexik in die Allgemeinsprache
mit der Erweiterung des Bedeutungsupfanges‘durch die Bedeu-
tungsiibertragung verbunden. Die Knderung der stilistischen
Funktion ist nicht erwdhnt, obwohl such die Fachlexik beim
Ubergang von einer Gebrauchssphire in die andere eine emo-
tionale Wertung bekommen kann [ 5, 8.59). Also ist auch die
stilistische Markierung der Fachlexik durchaus mdglich.
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Der EinfluB der Fachsprache auf die Allgemeinsprache ist viel
grofer als der der Dialektismen oder der Archaismen. Die Dia-
lektiswen und Archaismen befinden sich auf einer anderen rHum-
lichen und zeitlichen Ebene, sie erscheinen in der deutachen
Gegenwartasprache vorwiesend als stilistische Synonyme. Die
Fachlexik liegt auf derselben riiumlichen und zeitlichen Ebene,
deswegen ist der gegenseitige Integrationsprozel breiter und
tiefer.

In der linguistischen Literatur ist viel iliber den allgemei-
nen Einflul der Fachlexik gesagt worden. Seine einzelnen As-
pekte sind weniger beleuchtet worden. Wir mochten uns weiter-
hin einem diesei Aspekte zuwenden und zwar dem stilietischen
Aspekt, den wir am Beispiel des Buches von H.Kant "Bronzezeit"
(Berlin 1986) analysieren wollen. Des sind Erzidhlungen eines
Buchhalters namens FarBmann, und als solche widerspiegeln sie
die Redemanier bzw, die Schreibmenier eines Buchhalters. Exakt-
heit, Genauigkeit und Sachlichkeit sind ihr charakteristisch.
Deswegen wohl finden wir in seiner Rede nicht wenige Worter,
deren primsre Gebrauchssphdre ein bestimmter Fachbereich ist.
Herr Farflmann nimmt sich selbst ernst,die Einstellung des
Schriftatellers ihm gegeniiber ist ironisch. Die Ironie wird
mitunter durch Herrn Farfmanns Sprachportridt geschaffen.Mit
Absicht mevraucht der Autor die dem Kanzleistil eigenen Batz-
konstruktionen und Genitivketten. Das grenzt eigentlich an ei-
ne Parotie iiber den Kanzleistil. H.Kant gebraucht Abbreviatu-
ren, bildet Zusemmensetzungen (nicht selten sind das Okka-
sionalismen), verwendet Fachlexik aus verschiedenen Bereichen,
ur dedurch die Sachlichkeit und Genauigkeit eines Buchhalters
besger darzustellen, Die aus der Kanzleisprache stammende
Prdposition "tetreffs" wird von Herrn FarBmann in einer ganz
alitdglichen Bituation verwendet:

"pakam dann auch zu essen wid betreffs zerlegten Liisters lie-
ven Fardon "[s. 71).

An héutissten fungieren als Mittel der Ironie die sus wver-
sehiedenen Fachbereichen stammenden Substantive. (Gerade die
Zubstuative bilden den groBten Teil der Fachlexik. L.Hoffmen
sehAt et sle auf 44 % f 4y 83.136). Dezu einige Bei-
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spiele:

"...mir schien es ein Zertifikat ihrer Verschlagenheit
zu sein" (5.58). (Zertifikat - amtsdeutsch, veraltet fiir
amtliche Bescheinigung).

"Sie hob Schicht fiir Schicht vom Geldquader und nannte
die jewsiligen Bestimmungen " (8.54).(der Quader - ein
mathematischer Korper, ein rechteckig behauener Steinblock).

"Auch unsere Verzehrkapazitéten schien sie fiir verinder-
lich zu halten” (6.53). (die Kapazitdt - Aufnahmefdhigkeit,
AufnahmevermBgen eines Kondensators).

"Einmal kamen jedoch weder Mast noch Auspuffehne iiber die
Eimm"™ (8.41). (die Kimm - in der Seemannssprache - die Ho-
rizontlinie).

"Ich verenge jetzt, was bei ihm ein verzweigtes Bericnts-
delta war" (8.32). (das Delta - dreieckfdrmiges Gebilds)

"Man wer am Lebensnullpunkt dort" (5.8) "... ich fand es
nun {ibertrieben, den Warteraum einen Nullpunkt zu heiBen"
{(8.9) (Nullpunkt - Ausgangspunkt einer Skala)

Man findet nochfolgende aus Fachbereichen stammende
SBubstantive: Ankerplatz (fiir Parkplatz), Assekuranzkosten
(8.81) , Assekuranzgehilfin (5.82), (Assekuranz - veraltet
fiir Versicherung).

AuBler den Substantiven treffen wir die Verben, Adjektive
und andere Wortarten, die aber nicht so reichlich vertreten
sind wie die Subsantive, z.B.:

"... aus den hier zeitweilig zuanmmengezogenen Kriften
rekrutierte sich die Nationale Einsitzreserve" (8.22)
(rekrutieren - milit. ausheben)

"... war Fridulein Weigel zur Halterin avanciert.” (8.43)
(avancieren - gehoben, veraltet fiir aufriicken, befdrdert
werden).

" ... von der monetiren Problemstellung her." (85.54)
(monetdr - das Geld bereffend)

“tranchierte Lampe" (8.66) (tranchieren - Hraten, Fisch
fechgerecht zerteilen)

“Erkennbar hatte sich der seine Antwort auf dem Wege hier-
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her auf die Zunge gelegt, und das sie strategisch geordnet
war, erfafite ich bald" (8.21) (Strategie - Kunst der Kriegs-
fiihrung, strategisch - die Strategie betreffend).

Die meisten Beispiele zeugen davon, daB die aus dem Fach-
wortschatz stammenden lexikalischen Einheiten im ifibertrage-
nen Sinne gebraucht werden. Also hat das Fachwort zwei neue
Eigenschaften bekommen - eine neue, iibertragene Bedeutung
und stilistische Markierung.

In einigen Péllen konnten wir auch den Gebrauch von ver-
alteter Fachlexik beobachten (rekrutieren, avancieren). Die
Einbeziehung des zeitlichen Aspekts intensiviert unserer
Meinung nach die stilistische Leistung der jeweiligen lexi-
schen Einheiten.

Zs kann also festgestellt werden, daB auch die schingeis-
tige Literatur eine Sphére ist, in der die sus verschiede-
nen Beresichen stammende Fachlexik in einer neuen Funktion,
vorwiegend als Btilmittel verwendet wird.

Literatur

1. Wortschatz der deutschen Bprache in der DDR=zLeipzig, 1987
2. Entwicklungstendenzen in der deutschen Gegenwartssprache
/herauagegeban von K.E.Bommerfeldt. VEB Bibliographisches
. Institut Leipzig, 1988
3. Heruenvo B.. K OnpeneieHuo DOHATMA TEDUMWHB KaK 0GBexTa
fexcuxorpadnyeckoro ofMUCcAENA
// Tepuud B Aanke u peun. Iopsruil, 198‘-1.
4, Hoffmann, L. Kommunikationsmittel Fnchspracha. Eine
Einfiihrung. Berlin 19287
. Feulgeit, D. Das Fachwort in unserem Sprachalltag. Leip-
ceig 1975
&. Braun, P. Tendenzen in der deutschen Gegenwartssprache
8d. 207, Stuttgart, Berlin, Kéln, Mainz 1979.
%?. Byrpna A.B. X pOnpocy AeceranTH3alnn udt..eifayuaoro cuol«rﬂ
JRETTECTNYECHUE ABNEKTH TepuuHozoruy.-Bopoue, 1980,
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B.Lichterowa %

(Riga)

REDEKOMMUNIKATION IM INTERVIEW

~Der Dialog als eine besonders charakteristische Form des

menschlichen Verkehrs setzt die Notwendigkeit des Erler-
nens eines korrekten Verkehrs und dementsprechend eines
normgerechten sprachlichen Verhaltens voraus. Das sprach-
liche Verhalten im Dislog zeichnet sich durch eine gewisse
Ungezwungenheit und Lockerheit, durch Rationalismus und
Expressivitdt aus. Zum Begriff des sprachlichen Verhaltens
im Dimlog gehdéren Redeschablonen und Redekooperation der
Dialogteilnehmer sowie asuch die Gespriachssituation. :

Die immer wachsenden Anforderungen an die Kommunikation
setzen die Notwendigkeit der allseitigen Erforschung des
Gespriéchs voraus.

Eine der Erscheinungsformen des literarischen Dialogs
als Widerspiegelung der gesprochenen Sprache ist das Zei-
tungsinterview. Ein interessantes spannendes Interview ist
eine Kunst, die gelernt werden soll. Oft lesen wir in den
Zeitungen langweilige, den Leser gleichgiiltig lassende In-
terviews: ein kleines Beispiel dafiir widre das Interview
"Braucht unser Planet eine neue Brille?" in der Zeitschrift
"Freie Welt" - eine aufreizende, die Aufmerksamkeit des Le-
sers fesselnde Uberschrift, ein solider Interviewpartner,
aber der Nichtfachmann schiebt,nachdem er den ersten - zwei-
ten Absatz gelesen hat, die Zeitschrift beiseite.

Im vorliegenden Beitrag werden einige Gedanken zu SchiufBi-
folgerungen aus den Analysen von 68 Interviews aus den
illustrierten Zeitschriften aus der DDR "Fiir Dich", "Freie
Welt" und aus der "Wochenpost" dargelegt. Es sind Interviaws
des Tages, Interviews der Woche.

Der Begriff Interview ist nicht eindeutig; dazu gehiren
verschiedene Interviewsorten, nimlich Interview zu einem
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wissenschaftlichen Thema; Interview zum Portridt; Interview
zur Information zu einem aktuellen, aufsehensrresenden Thama;
Interviews, die Mitteilungen betreffen; Interview zu Anzeige,
Reklame.

Bei der Untersuchung des Kommunikationsprozesses in der
Textsorte Interview wird die These iiber die AnnZherung der
miindlichen und schriftlichen Gebrauchsformenbestitigt, nim-
lich das Geschriebene wird immer mehr dem Gesprochenen an-
gendhert.

Die Redekommunikation im Interview setzt den Wunsch und
das Konnen der _esprdchspartner zum Kooperieren voraus, da-
bei wird beiderseits danach gestrebt, das aktive Sprach-
material, alle rhetorischen Potenzen der Sprache anzuwenden,
un eine ausgezeichnete Redekunst zu zeigen. Einem informa-
tionsreichen, das Aufsehen des Adressaten erregenden Inter-
view liegt eine bewulite oder nicht bewuRte Kenntnis der
Rhetorik von seiten der Kommunikationspartner zugrunde. Zines
der Merkmale, das die Rhetorik des Interviews im wesentlichen
bestimmt, ist die Redeintentionm.

Der Pragesteller und der Befragte haben verschiedene Re-
deintentionen. Der erste will immer eine groftmogliche In-
formation bskommen. Der zweite aber reagiert daraufl nicht
eindeutig:

a) Dzr Befregte kann in Kooperationsbezishungen mit dem

Interviewer treten, mit Versténdris ihm zuvorkommen:

b) Der Befragte will seinem gessllschaftlichen Image kei-
nesfalls einen Schaden antun und verschleiert tewuit
seine eigentliche Auffassung. In diesem Falle werden
seine Antworten weitschweifig und umsténdlich, dement-
sprechond vergribert sich der Satzumfang bedeutend;

der seine Rede wird unklar und "einsilbig®;

Qo

¢) Dar Refrescte heputzt das Presseorgan als eine Bihne,
scine Gedanken suszusprechen.
In der Fommenikaticnsoituetion Interview werden die Reollen

riznt plaichiniiiis verteilt = iz eirn erfolmreichies Interview
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ist bestimmend die sprachliche und diplomatische Kunst des
Reporters, Interviewers. In der Vorbereitung muB er eine
ernste Vorarbeit leisten, den Gesprichsgegenstand erforschen
und sich in die psychologischen Eigenschaften des Befrag-
ten vertiefen. Nicht zu vergessen ist auch die Kunst des
Replikofferierens. -

Ein Interview ist ein Text, der eine Frage - Antwort -
Einheit pridsentiert. Deswegen ist die Syntax ein immenen-
ter und besonders aktueller Bestandteil der Kunst des
Interviews. Die Syntax im Interview hat zwei wesentliche
Merkmsle: einerseits Redegebrauchsformeln, andererseits -
neus Entwicklungstendenzen.

Klassisch und vielgebraucht ist im Interview das System
von Pragan[1].Die Fregekunst des Reporters wird in jeder
konkreten Kommunikationssituation nicht durch eine einzigs
Frage repridsentiert, sondern durch einen wohldurchdachten
Eomplex von Fragen. Zum System von Fraegen gehiren:
Alternativiragen, die immer eine offene Stells fiir den Be-
fragten lassen; Entscheidungsiragen, die eine gewisse
Uberzeugungskraft des Sprechenden betonen; Ergénzungsfragen,
die eine klare Antwort. fordern; rhetorische Fragen, die
mehr interviewsteuernd als fragend erscheinen usw, . Eine
gesprichszementierende und zugleich - steuernde Funktion
haben im Interview Modalwirter, Interjektionen, Kontakt-
worter, Partikeln, zum Mitdenken und Sprechen nauffordernde
Strukturen (auch in Form von Bejahungen) sowie syntaktisch
reduzierte Strukturen.

Die Syntax des Interviewten bringt oft neue Entwicklungs-
tendenzen zum Vorschein. Hier sieht man am deutlichsten die
wesentlichen Merkmale der Syntax der gesprochenen Sprache
von heute, die auch in den untersuchten geschriebenen In-
terviews imitiert wird: sie iat offen, gehackt, fragmente-
risch. Im Dienste dieser Syntax stehen elliptische und ein-
gliedrige Sdtze, kontextbedingte syntaktisch reduziertas
Strukturen[aj,d&n Satzbau auflockernde Strukturen, beispiels-
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weise Parenthesen und Parzellierungen, die Wortfolge wird

oft geéndert, indem ein Teil des Prédikats ungewdhnlich an
die Erststelle geschoben wird. Bemerkenswert ist die Anderung
in der aktuellen Gliederung des deutschen Satzes, wobei deas
Rhema in den Vordergrund geriickt wird.

Als Illustration dessen, was oben gesagt wurde, werden
Fragmente aus dem Gespridch Helga Konigsdorfs mit den Inter-
viewern sus der "Wochenpost"™ engefiihrt.

Fragment: ...Und doch mehren sich weltweit die Stimmen,
die mahnen, was wir Fortschritt nennen, mit klaren Wert-
vorstellungen zv konfrontieren. Bei aller Freude {iber
Abriistungsfortschritte - die Apokalypse ist nicht nur mach-
bar geworden, es bedarf schon unserer gewaltigen Anstren-
gung, sie zu verhindern.

Fragment: ...Aber es ist eine Frage des Menschenbildes,
und es hat auch etwas mit Wiirde zu tun, ob man den Menschen
fiir verantwortungsféhig hidlt.

Entscheidungen liber den Umgang mit wissenschaftlichen
Resultaten, das heiBt, Entscheidungen dariiber, was und wie
in den einzelnen Gebieten geforscht wird und {iber den Ver-
wendungszweck, sind léngst politische Erscheinungen.

Fragment: ...Mag man sich streiten, ob es die Funktion
von Literatur iet oder nicht,ich finde es wunderbar, wenn
Literatur Lebenshilfe gibt, den Menschen bestédrkt, in seiner
Liebe, in seinem Kummer, in seinex Zorn.

Die Antworten von Helga K&nigsdorf kdnnen suf zwei Ebe-
nen betrachtet werden: Ein langsamer, ruhiger Anfang, die
Redeintention versttf8t nicht gegen die Sprachnorm der ge-
schriebenen Sprache; die Interviewte erkléirt ihre Lebens-
position, wobei dem Leser auch einige ihrer Charaktereigen-
schaften klarer werden; weiterhin beginnen die Sprachmittel
zum Ausdruck von lebenswichtigen Gedanken und Emotionen
zu dienen, demzufolge: verstSBt die Rede der Befragten ge-
gen die Norm im Bereich der Bemantik und der Syntax. Dias
Syntax ist reich an Parzellierungen, Parenthesen, rhetoriachen1
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Fragen; es erscheinen Sitze mit der Rhema - Thema - Gliede-
rung; symmetrisch wiederkehrende syntaktische Strukturen
haben hier nicht die gewdhliche Funktion - als Mittel der
Wiederholung zu dienen-sondern sie wollen die Aufmerksamkeit
des Lesers auf den Inhalt lenken, ohne die Ausdrucksform
zum asufmerksamkeiterregenden Gegenstand zu machen.

Literatur

1. Starke G. Frage und Antwort im Interview//
Sprachpflege., Hf. 1. 1988.
2. Dazu R. Mackeldey. Alltagssprachlicte Dialoge
# Linguistische Btudien. Leipzig , 1987.
3. Gedankentéterin. "Wochenpost"™ Gespréch mit Helga
Eénigsdorf Wochenpost Nr. 52, 1988, 8. 14-15. Das
Gespréch fiihrten B.Zimmermann und U.Fréhlich.
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1.Rahnenfijhrer
(Rostock)

DIE GESTALTUNG DES VERBALEN SATZRAHMENS IN DER
GESCHRIEBENEN DEUTSCHEN GEGENWARTSSFRACHE, DAR-
GESTELLT AM BEISPIEL VERSCHIEDENER TEXTE AUS DER
SPRACHE DER PUBLIZISTIK

Die Rahmenkonstruktion wurde intensiver untersucht erst
seit den dreiBiger Jahren dieses Jahrhunderts, unter an-
derem in nichtdeutschsprachigen Léndern, weil die Bssonder-
heiten dieser sprachlichen Erscheinung bei der Erlernung
des Deutschen als Fremdsprache oft Schwierigkeiten bereiten.
Zahlreiche Sprachwissenschaeftler haben sich seit dieser
Zeit - in Zusammenhang mit der Entstehung, dem gegenwdrti-
gen Gebrauch und Tendenzen der Entwicklung der Satzglied -
bzw. Wortstellung - speziell mit der Gestaltung des Satzrah-
mens beschiftigt [1, 181-182, Anm. 42 und 43].

Im vorliegenden Beitrag werden lediglich die verwendeten
Grundbegriffe dargelegt und dann einige Probleme herausge-
griffen. Im Kernsatz - auf den hier ausschlieBlich einga-
gangen wird - wird der verbale Rahmen gebildet durch die
Pistanzierung der mit dem finiten Verb in Zweitstellung
besonders eng zusammenhingenden Komponenten, durch ihre Ver-
schiebung an das Ende des Batzes, Das betrifft vorrangig
infipite Verbformen als_?g}l des zusammengesetzten Pridi-

,_t’fflu " die abtrennbaren Prifixe bestimmter Verben und
das Pridikativum. Das Feld zwischen den beiden Bestandtei-
len des Pridikets wird jetzt vielfach Mittelfeld genannt
{5,50; 6, 303], nicht mehr Nachfeld, wie es seit Drach (1937)
iiblich gewssen ist. Als Nachstellungsfeld oder auch Nach-
feld wird degegen der Teil des Kernsatzes nach dem zweiter
Teil des Pridikats bezeichnet [9, 199; 5, 50; 6, 49-50].

Es spielt eine Rolle fiir den verkiirzten und potentiellen
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nmen[u, 281-282 ] , d.h. fiir den verbal-prédikativen Rah-
men, bei dem entweder der Rahmen zwar noch besteht, aber
mindestens ein Satzglied oder Satzgliedteil esusgerahmt ist,
oder fiir den nur mdglichen Rahmen, bei dem die beiden Rah-
menpartner in Kontaktstellung stehen.

Von besonderem Interesse sind einerseits die Form der
sprachlichen Elemente, die nachgestellt werden, d.h. die
dem zweiten Teil des verbal-pridikativen Rahmens folgen kén-
nen, und andererseits ihre PFunktionen. An hidufig ausgerahm-
ten Formelementen werden immer wieder genannt: SBubstentive
und Pronomen mit und ohne Prépositionen, Infinitiv- und
Partizipialgruppen sind meist notwendige Ausrahmungen vgl.
4,283 ,,h., die konnen nicht eingerahmt werden. Sie sgllen
hier nicht weiter behandelt werden, auch nicht die Nachtrid-
ge (ebd.), sondern nur die nicht notwendigen oder echten
Ausrshmungen.

Wesentlich fiir die Frage der mdglichen Einrahmbarkeit
sind besonders die Funktionen der Substantive, die -ohne
Préposition - Objekte oder auch Appositionen sein kdnnen,
mit Prédposition sowohl prédpositionale: Objekte als auch Ad-
verbialbestimmungen verschiedener Art, und die mit als und
wie speziell Vergleichsbestimmungen. Aus dem Bereich der
Nebensédtze sind es die Gliedteilsdtze , die Attributsitze,
die sowohl ausgerahmt - mit oder ohme ihr ﬁi:iehungswort -
als auch eingerahmt auftreten konnen.

In bezug auf die Substantive mit Priposition wurde bei bis-
herigen Untersuchungen noch zu wenig beachtet, daB fiir die
Ausrahmbarkeit die Frage der Valenzgebundenheit durchaus eine
Rolle spielt. Es wurde lediglich gelegentlich darauf hinge-
wiesen, daB prépositionale Adverbialbestimmungen h&ufiger
susgeranmt wiirden als Prépositionalobjekte. Diese Tatsache
ist abér nicht identisch mit dem Unterschied zwischen frei-
en Angaben und valenzgebundenen Ergénzungen sind, pripositio-
nale Adverbialbestimmungen kdnnen in Abhéngigkeit von der
Leerstellenforderung des jeweiligen Verbs entweder Ergin-
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zungen oder freie Angaben sein. Die Angaben hdlt Engel

E, 516] fiir in hBherem MaPe nachfeldfiéhig als Ergénzungen,
allerdings macht er bei negativen, modifizierenden u.a. An-
gaben bestimmte Einschrinkungem. Er sieht auch gewisse Un-
terschiede hinsichtlich der Verwendung in der Standardspra-
che und in der miindlichen Alltagssprache [6. 51G~517].

Eine weitere wichtige Frage, die in der Vergangenheit
bei den Untersuchungen miglicher Ausrahmungen héufig ver-
nachléssigt wurde, betrifft die Verwendung von Ausrahmun-
gen in den verschiedenen Existenzformen und in den beiden
Existenzwéisen.Wihrend frilher zum Teil pauschal behesuptet
wurde, die Ausrahmung sei im wesentlichen eine Erscheinung
der gesprochenen - Alltagsrede, wird in letzter Zeit gclegent-
lich géneuer differenziert, besonders bei Engel: "Es trifft
aber nicht zu, daS Nachfeldstellung nur in gesprochener Bpra-
che vorkommt; gerade die geschriebeme Sprache bevorzugt in
bestimmten Fidllen Nachfeldstellung."” [6, aoél.niar wird die
Notwendigkeit deutlich, verschiedene Textsorten aus den
zentralen und den peripheren Bereichen der geschriebenen und
der gesprochenen Sprache in Hinblick auf diese Frage in Zu-
kunft genauer und differenzierter zu untersuchen.

Damit wird klar, daB eine ganze Reihe von Aspekten bei der
Untersuchung der Ausrahmungsméglichkeiten zu beachten und
palischale Urteile mbglichst zu vermeiden sind. Meist sind
verschiedene Gesichtspunkte fiir die Ausrahmung bestimmter
Elemente vartqtuurtlich. Eine Reihe won ausrahnungsrﬁhigen
Komponenten kann nur unter ganz bestimmten Umstédnden aus-
gerahmt werden. Es geht hier um die Unterscheidung von ge-
bréuchlicher und stilistisch relevanter gelegentlicher Aus-
rahmung [4, 285—284]. Aber auch in der Frage, bei welchen
Elementen die Ausrahmung gebr&uchlich sei, gibt es durchaus
unterschiedliche Auffassungen bei einzelnen Autoren.

Velches sind nun die Griinde filr Ausrshmungen sus dem
verbal-pridikativen Rahmen im Kernsatz?

Es werden héufig genannt: umfangreiche Satzgleider, auch
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ihr koordiniertes Auftreten, durch die der Batzrahmen {iberla-
den wiirde. Ein "schwacher Klammerrand” (s, 284) ,d.h. unfes-
te Priifixe allein am Satzende, wirkt hier zusédtzlich. Ein
ganz wesentlicher Grund sind auf alle Fidlle sachlich und
emotional tedingte Hervorhebungen, in der Belletristik auch
der Wunsch nach besonderen dsthetischen Wirkungen. Es wird
in der Literatur auch darauf hingewiesen, daB8 die Tendenz
zur Ausrshmung desto groBer ist, je groBer der Umfang des
ganzen Satzes istlp. bezogen auf trennbare Verben.

Aus der Vielzahl von mdglichen Fragen wurden nur einige
wenige fiir eigene Untersuchengen von je 250 Kernsétzen nmit
verbal-préddikativem Rahmen aus der Sprache der Publizistik
ausgewdhlt, und zwar wurden Texte zur Aufenpolitik und zum
‘ Sport aus der Tageszeitung "Neues Deutschland" (ND) Jshr-
gang 1989 herangezogen. Diese Beitriéige wurden gewdhlt, weil
in neuesten Verdffentlichungen speziell in[?, 2511] und auch
9, 198] fiir Texte aus diesen Bereichen Zahlenmaterial vor-
liegt. Dar. die eigenen Untersuchungen aufgrund der gerin-
gen Zahl von Belegen nicht aussagekréftig sein kdnnen, er-
gibt sich so doch eine gewisse Vergleichsmiglichkeit. Es
kann hier also nicht darum gehen, die Rahmenbildung in der
geschriebenen deutschen Gegenwartssprache exakt zu analysieren,
sondern nur um den Vergleich einer kleinen Zahl von Beis-
pielen mit umfassenderen Anslysen.

Schwerpunkt ist die Frage nach dem Verhéltris von vuwollem
Rahmen und Ausrahmung, auch danach , welche Elemente bzw.
Satzglieder und Satzgliedteile ausgerahmt werden, wie hiu-
fig und aus welchen Griinden.

Die Ergebnisse der Untersuchung zeigen im Vergleich mit
den genannten und weiteren Arbeiten [2, 88], daB der Anteil
an Ausrahmungen recht unterschiedlich ist, offensichtlich
nicht nur in der Entwicklung, scndern auch in verschiedenen
Texten und Textsorten der achtziger Jahre des 20. Jahrhun-
derts: Texte zur AuBenpolitik 25,7#% (1983) und Texte zum
Thema Sport 17,3 % (1981) 7, 235 und 237 . In den eigenen
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Untersuchungen waren die Ergebnisse weitaus niedriger:

" AuSlenpolitik 10 % und Sport ca. 5 % (beides ND Jule 1989) .
Das hiingt sicher damit zusammen, daB in den meisten Sidtzen der
weitgehend berichtenden Texte die Mittelfelder zwischen den
Rahmenpartnern relativ kurz sind und keine Notwendigkeit zur
Ausrahmung besteht.

Bei einigen Beispielen mit vwollem Rahmen wére allerdings
zu iiberlegen, ob sie nicht besser mit Ausrashmung eines Teils
der aprachlichen Elemente gestaltet worden wiren, da das Mit-
telfeld iilberladen wirkt , besonders auch durch den schwa-
chen Klammerrand.

B.: (Es) gehoren der Delegation Vertreter der Partei der
Demokratischen Brasilianischen Bewegung, der Brasiliauischen
KP, der Partei der Werktidtigen, der Demokratischen Arbeiter-
partei, der Sozialdemokratischen Partei Brasiliems sowie von
nationalen Schiller- und Studentenverbinden an. (KD 27.7.89)
Bossor wiére: Es gehdren der Delegation an ...

In bezug auf den Satzgliedwert der susgerahmten Satzglieder
ergeben sich im Vergleich mit den Untersuchungen Beyrichs

(2, 95) una[7, 236]betrachtlicke Unterschiede. So. stellt
=2.B. Beyrich eine Zunahme der Anzahl der susgerahmten Pri-
positionalopjek:cs fest: 1964 sind es fast SO % aller Ausrah-
mungen.’ In den "Entwicklungstendenzen " wird derauf hingewie-
sen, daB "auch in anderen Untersuchungen zur Publizistik...
eine hdufige Verwendung von ausgerahmten Priipositionalobjekten
zu bemerken" ist, "weil sie besonders eng mit dem Pahmenende
verbunden sind."[’?. 25?]. Diese Feststellungen konnten nicht
bestdtigt werden. Schon die Ausrahmungen aller prépositiona-
len Wortgruppen sind nicht sehr hiufig: AuBenpolitik 16,5 %
und Sport 17 % aller Aucrahmungen. Davon machen die Pripo-
sitionalobjekte jeweils nur ca. die Hilfte aus.

Degegen konnten die Hinweise auf den Umrang der ausgerenm-
ten Satzglieder im allgemeinen bestdtigt werden, ebenso die
Holle der Liénge des Satzes liir die Ausrahmung [3,256 ff.] "
c¢enn in Textzn zur AuBenpolitik waren 66,5 % urd in JSport-
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texten sogar 83 % der Ausrahmungen Attributsédtze , die
durch ihren Umfang den Rahmen iiberladen hétten. Auch Rath
spricht davon, dafi Ausrahmungen von Gliedteilsdtzen am
hiufigsten vorkommen[ﬁ, 2zﬂ.

Ebenso muB Admoni recht gegeben werden in Hinblick auf
die trennbaren Verben. Entgegen der Annahme anderer Wis-
senschaftler, dafl der verbale Rahmen besonders hdufig durch-
brochen wiirde bei den trennbaren Verben, bestdtigt auch sein
Material diese Vermutung nicht. Die trennbaren Préfixe er-
weigsen sich "als durchaus feste Stiitze der Rahmenbildung"
b, 10s].

Die Griinde fiir die gegeniiber anderen Untersuchungen re-
lativ niedrigen Zshlen bei den Ausrahmungen sind wahrschein-
lich in dem weitgehend berichtenden Charakter der Texte zu
suchen. Erklirungen fiir die genannten Ausrahmungen liegen
fast auschlieflich im Umfang der betreffenden Satzglieder
und Satzgliedteile begriindet, da es sich - wie dargelegt -
hauptséchlich um Attributsdtze handelt. Ausrahmungen, um
etwas hervorzuheben, sind relativ selten.

Ausrahmungen gehdren auch in der deutschen Gegenwartsspra-
che zu den typischen Erscheinungen, wenn such nicht in so
groBer Zahl, wie zuweilen in der Literatur angenommen wird;
denn man kann auch den Rahmen umgehen durch die Wahl anderer
Verben oder dadurch, daB bei trennbaren Verben nicht ge-
trennt wird, wie z.B. statt: ich erkenne an - ich aner-
kenne.

Offenbar ist die HHufigkeit wvon Ausrshmungen in den ver-
schiedenen Funktionalstilen und Textsorten recht unterschied-
lich. In zukiinftigen Untersuchungen ist das stirker zu be-
achten. Ebenso ist Hinweisen auf die Unterschiede zwischen
geschriebener und gesprochener Sprache nachzugehen. Durch =
schnittswerte haben nur bedingt Aussagekraft.

Zu den Zielen, die mit Hilfe von Ausrahmungen in der
geschriebenen Sprache in jedem Fall erreicht werden sollen,
gehioren das Vermeiden von (berladungen des Mittelfeldes,
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leichter iiberschaubare Gliederungen der Sitze und much die
Hervorhebung bestimmter Elemente durch Nachstellung, da hier
je das Mittel der Intonation, das in der gesprochemer Sprache
dis Hervorhebungen ebenfalls deutlich machen kenn, fehlt.
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M.Smiltena
(Riga)

FARBBEZEICHNUNGER IN DER POESIE
EVA BTRITTMATTERS

In allen ihren Biichern bleibt Eva Strittmatter den glei-
chen Themen und Motiven treu, die eigentlich die "ewigen"
Themen der Poesie sind: Natur und Mensch, Liebe, die Buche
nach dem Sinn des Lebens. Als in den 70er Jahren die DDR-
Dichter den Verslibre bevorzugten, kniipfte die Dichterin
bewuBt an die Empfindungalyrik des 19. Jahrhunderts en ,
indem sie einfache liedhafte Reimstrophen und traditionelle
Naturmotivik benutzte [‘I. '132]. Antworten auf die allgemein-
menschlichen Fragen sucht das lyrische Ich E.Strittmatter:.s
immer wieder in der Natur. Nach dem Bekenntnis der Autorin
selbst entstanden viele Assoziations- und Kristallisations-
punkte fiir Gedichte aus optischen Eindriicken in und um Behul-
zenhof. Doch "meistens drehen sich die Gedichte innerhalb
ihres Ablaufs um und gehen auf etwas anderes hinaus, ihr
Sinn wird deutlich in der Pointe "[2, 139. Auch bei der Be-
gegnung mit der Landschaft ferner Lénder und mit der Kunst
erhielt E.Strittmatter gerade durch optische Sinneswahr-
nehmungen zahlreiche Anrsgungen, die in ihren Gedichten
Niederschlag fanden. Zur Wiedergabe ihrer Eindriicke, Erleb-
nisse, Emotionen und Gedanken verwendet die Dichterin so
hdufig die zum semantischen Feld "Farbbezeichnungen" ge-
horende Lexik, daB diese zu einem prégnanten Merkmal ihres
Individualstils wird. Zwar weist der Gebrausch der Farbbe-
zeichnungen in verschiedenen Gedichtbénden unterschiedliche
Hdufigkeit auf (am meisten kommen verschiedene Farbbezeich-
nungen im ersten Gedichtband "Ich mach ein Lied aus Stille"
und im jingsten Gedichtband "Atem " vor), aber die Vorliebs
der Dichterin fiir bestimmte Farben bleibt unverédnderlich.
Der Gebrauchsfrequenz nach sind die in der Dichtung'von
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E.Strittmatter bevorzugten Farben: Griin (ca. 130 mal erwidhnt),
Blau (ca. 90 mal), Rot (ca. BO mal) WeiB (ca.50 mal), Grau ;
(ca. 40 mal), Schwarz (ca. 40 mal). Um die Eigenart des Ge-
brauchs der Farbbezeichnungen in E.Strittmatters Lyrik fest-
zustellen, haben wir den Gebrauch der Farbbezeichnungen auch
bei zwei Dichtern des 19, Jahrhunderts - Anette Droste -
Hiilshoff und Theodor Storm - untersucht, die auch verhiltnis-
miBig hiufig Farbbezeichnungen benutzen. Es stellte sich
heraus, daB sowohl die Anordnung der Lieblingsfarben als
auch der Stilwert des Gebrauchs der Farbbezeichnungen bei
verschiedenen Dichtern unterschiedlich ist. So gibt A.Droste-
Hilshoff den Vorzug folgenden Farben:Griin, Grau, Rot, Blau,
Golden, Th.Storm aber den Farben: Golden, WeiB, Grau, Rot,
Griin.

Aus Raumgriinden beschréinken wir umns im vorliegenden Auf-
satz auf die Analyse des Gebrauchs von drei Farben - Griin,
Blau, Rot, weil diese Farben in E.Strittmatters Lyrik be-
sonders beliebt sind. i

In Th.Storms Lyrik dient die Farbe Griin mit Ausnahme eines
Beispiels "In griinen Schatten lag der Ort" (5. 69) auaschlieB-
lich zur nidheren Bestimmung der Eigenschaften der Pflanzen-
welt: "ein griines Blatt™ (8. 29), “"den griinsten 'Efeu” ( 5.
27), "auf griinem Rasen"(S. 35)," wie griin der Wald" (s. 29),
"Buchengriin ® (S. 63), "das letzte Griin" (5. 22). A.Droste-
Hilshoff benutzt diese Farbe zur anschaulichen Charakteristik
von Gegensté@nden: "Der Jager ... mit seinem griinen Kleide"
(S. 47), "das griine Kdppchen®™ (S. 54) , "die griine Garten-
bank® (S. 82), "die griine Wand des Glases" (S. 138) und der
Pflanzenwelt: "unterm griinen Zweig" (S. 95), "U.-fergriin”

(S. 43), "Puttergriin” (S. 1484), "der Reben Griin"(S. 29),

"aus grinem ...Haine"(S. 106), "en deinem griinen Saaten-
weld" (8. 182), "das griine Revier® (S. 74), aber auch zur
Schaffunz poetischer Metaphern: "ihr (der Blumen) griines
Llut*(S. 3), " Das Wasser ... reckt die modergriinen Glieder®
(S. 1358), "Natur schléft - ihr Odem sSteht,/ ihre griinen Iocken
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hangen schwer ..." (8.B), die ebenfalls der Naturschilde-
rung dienen. ;
Auch E.Strittmatter bedient sich der Wirter aus der

Wortfamilie "griin" wvor allem bei der Naturschilderung:
"das Griin der Erlen" (VII, 27), "das Griin der Tannen"(VII,
27), "das Griin der Grdser" (VII, 27), "Grdsergrin"(I, 111).
Das Substantiv "Griin" wird oft durch Adjektive prédzisiert:
"lichtes Lérchengrin®"(I, 16), "ein leises Wiesengriin" (I, ~
45), "zBErtliches Griin" (V, 73).Von den unz8hlig vielen
Schattierungen dieser fiir E.Strittmatter wichtigsten Farbe
und der der Unmoglichkeit, sie mit den Mitteln der Sprache
genau widerzuspiegeln, spricht die Lyrikerin selbst:

"Die vielen Werte von Griin

Sind mit Worten nicht wiederzugeben.

Sie kommen nur im Bemiihn

Der Gridser und Biume zum Leben.

Es mag einem Maler gelingen "

Das wirkliche Griin zu beweisen™(II, 44).
Die konkretisierenden Adjektive stellen manchmal metapho-
rische Epitheta dar: "bitteres Griin von Nesseln, die brennen"
(IV, 20); "Brennesseln wuchern am Hiigel in einem giftigen
Griin" (IV,113);"das windige Griin im verregneten Juni®(V, 75).
Die Farbbezeichnung kann auch durch subjektiv gefdrbte Epi-
thete erginzt werden: "Eichengriin. Anderes Griin./Kein deut-
sches Griin"(V, 144) ;"Du liebes Griin, Brennesselgriin" (VII,
51). Das Adjektiv "griin® wird manchmal in Form von okkasionel-
len Zussmmensetzungen prézisiert: "Ist nicht an unserem Son-
nenhang/ Das Gras schon ostergriin?” (I, 46); "Sonntagmorgen.
Pfingstlich. Junigriin® (III, 56); (Die Erlen) "machen ein
GehHuse / Fliistergriin und dichz® (II, 47). Wenn sich die Be-
deutung der Adjektive " ostergriin", "Jjunigriin" durch Trans-
formationsanalyse erschliefen léfSt: "griin wie zu Ostern”,
"griin wie im Juni", so ist das Adjektiv "fliistergriin" eine
kilhne Metapher, die keine eindeutige Erklérung zuldBt. Auch
als vorangestelltes Attribut wird das Adjektiv "griin" sehr
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oft metaphorisch gebraucht: ™ der griine Hi;senwind"(lv,s?)

(an einer anderen Stelle heiBt es "der Junigriinwind" - IV, 55),
"ein griiner Regen" (I, 38), der griine Duft von Fichtennadel-
seife"(IV, 128) -"griin angefeuchtete Diifte / atmen die Gréser
aus" (II1, 77), "der wilder griine Geruch von Birlauch, Bei-
fuB und Nesseln"( V, 14). Hier werden andere Sinnesempfin-
dungen rit Farbe in Beziehung gesetzt. Mit Substantiven, die
Begriffe von Zeit bezeichnen, bildet das Adjektiv "griin"
Metonymien:*“ ein griiner Tag (I, 89), "im griinen April™ (VI,
54), "die griinen Junitage®™ (V1I, 22).

Gewisse Anhaltspunkte zur Interpratation der Bedeutung
von "griin" gibt manchmal ein erweiterter Kontext: "... eine
schone, /Der Nacht entstiegne Lichtvision / Von Zukunft,
Priihling, griinem Gliick, Gelispel unter Eichenb&umen " (II,
66). Der Kontext ermdglicht such die Interpretation einer er-
weiterten Metapher: "Ich und die Welt auf du und du / Im
griinen Arm der Einsamkeit,/ Vom Nesselatem angehaucht” (VII,
51).

Zur Verstédrkung der Expressivitdt wird das Adjektiv "griin"
sowohl imt seiner direkten als such iibertragenen Bedeutung in
der Superlativform gebraucht : "Doch rauschen mit griinestem
Laube / Ihm (Lorca) Lieder, Legende und Traum" (I, 82);

"Im griinsten Griin Milliarden Sonnen: / Die gelbe Blume Ldwen-
zahm® (I, 89) ; "Summe dem Leben sein griinestes Btiick"(V,34).

. In E.Btrittmatters Gedichten begegnet man auch Verben, die

__von der Wurszel "griin" abgeleitet sind :"Wiese und Wald be-

griinen sich./ Das ist ganz sicher. Aber ich 7(I,42);"Und alle
die Végel kommen daher./Die den Friihling begriinen./Vorziiglich
die Finken"(VII,53).Filir die bildliche Wiedergabe ihrer Emotio-
nen hat die Lyrikerin den Neologismus"ausgriinen" geprigt, den
sie in unterscniedlichen Bedeubungen gebraucht:"Und ein friih-
kindliches Entziicken/Griinet in meinen Adern aus”"(V,80);"Was
ihr auch widerfahren:/Griinend ist's ausgeneilt.../Griine ich
aus an ihc"(Gedicht "Wiese", I, 106).

Die griine Farbe gilt seit alters her als Symbol fiir die
Hoffnung. Darzuf spielt E.Strittmatter in der Abschlufizeile
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des Gedichts "Chinesisch"™ an: "Heut ist das Hoffnungsblatt
sehon griin® (ViI, 37), nachdem es inm der ersten Strophe .
des Gedichts geheiBen natte: "Die Hoffnung treibt / Ein
kiilmmeriiches blindes Blatt / Das ... ohne Farbe ist. Un-
grin.” Sehr expressiv wirkt hier die antonymische Einmsl-
bildung, die vom iibrigen Satz isoliert ist.Neben dieser
syrbolischen Bedeutung schwingt in anderen Kontexten noch
die Bedeutung von Griin als Symbol fiir Naturverbundenheit
und Vitalitdt mit:"Vielleicht wire es not, sich wvon allem
zu trennen, / Was gewohnt ist und ohne griinen Geruch" (VII,
35); "Griin griin mein Leib/ In dieses alten Winters Welt./
Daf die Liebe wieder Farb erhdlt? "(VII, 66); "Vielleicht
aber wird mir die Gnade zu lisben / Und Griines zu fiihlen
noch einmal zuriick™ (VII, S8).

Dank ihrer Schliisselstellung im Text gewinnen die Parb-
bezeichnungen in den Uberschriften zu den Gedichten ein
besonderes semantisches und stilistisches Gewicht und wir-
ken oft auch symbolisch : "Griiner Tag" (V, 11), "Griiner Ju-
ni" (V, 16), "Griines Stick" (V, 32), "Eichengriin" (V, 144),
"Griin® (VI, 29), "Atem griin" (VII, 27), "Griin® (VII, 51).
Die meiaten Titel mit der Farbe Griin finden sich im Gedicht-
band "Zwiegesprdch®™, doch am hBufigsten wird diese Farbe
im ersten Gedichtband von E.Strittmatter "Ich mach ein Lied
aus Stille™ und in ihrem jiingsten Band "Atem" (jeweils ca.
30 mal) erwihnt, wobei in "Atem™ die Bedeutungen von "Griin"
komplizierter und meist symbolischer Art sind. Es gibt auch
mehrere Gedichte, in denen die Farbe Griin im GroBkontext
dominiert, z.B. im Gedicht"Zeitgleiche™:

Griine Spalte im Oktober.

Eines Abends: griines Licht.

In den Biumen tobt Zinnober.
Vogelgriin von Flaumgewicht

Kam durch einen Spalt gekrochen.
Eisluft. Glaswind. Alles wahr.
Doch ich hab den Mirz gerochen.
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Und nach Griin roch auch mein Haar. (1,61).

Eine andere Farbe, deren sich die Dichter nicht nur in
ihrer symbolischen Bedeutung gern bedienen, ist Blau (es sei
hier nur an "die Blave Blume"von Novalis in der deutschen
Romantik erinnert).Auck fiir E.Strittmatter ist es die "Sehn-
suchtsfarbe Lerchenblau" (I,7).

Bei A.Droste-Hiilshoft und Th.Storm finden wir den Ge-
brauch dieser Farbbezeichnung iiberwiegend in ihrer direkten
Bedeutung und in solchen Wortverbindungen, die schon von den
Worterbiichern registriert, also Sprachusus und wenig expres-
siv sind. Bei Th.Storm wirkt nur die Wortverbindung "blaue
Mérchen" poetisch.

Es ist aber interessant zu vergleichen, wie die Verbin-
dung der Wérter "blau" und "Tag" bei verschiedenen Dichtern
abhéingig vom Kontexte unterschiedliche Bilder in unserem
Bewufitsein entstehen lassen. Wenn es bei Th.Storm heiBt:
"Die blauen Tage brechen an ..."(8.19), dann hilft der vor-
hergehende Kontext dieses Bild richtig zu erschlieBen :

"Der Friihling kommt, der Himmel lacht,/ Es steht die Welt

in Veilchen". A.Droste-Hiilshoff schildert im Gedicht "Johan-
nistau” den Tagesanbruch im Juni mit folgenden Worten :

"Es ist die Zeit nun, wo den blauen Tag / Schon wackt der
Nachtigallen Schiag" (5. 127). Ein Gedicht von E.Strittmatter
trﬁgt sogar den Titel "Blauer Tag":

Der Rauchgeruch der Friihe im September.
Das Grésergriin ergraut vom Tau.

Tief fahren Wolken. Wie November.

Doch iiber ihnen ist ein Blau,

Ein Osterblau, ein Lebensblau,

Ein Blau aus allen Ewigkeiten,

Ein Blau zum Fliegen. Und der Welt
¥iiBte man eingn Tag bereiten

S0 rein wie dieses reire Blan

Und ungetriict von grauem Tau (I, 111).
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Hier handelt es sich such um einen frilhen Morgen, aber schon
im September. Die tresditionelle Metonymie "Blau" fiir den
Himmel wird durch niéhere Bestimmungen (in zwei Féllen sind

es poetische Einmalbildungen "Osterblau” und "Lebensblau”)
susgebsut, und der Leser wird in ein immer weiteres Feld von
Asscziationen einbezogen, weil die Topikkette nach dem Prin-
zip der semantischen Btaigenmg gestaltet ist. Gerade dadurch
gewinnt sie besondere Bildkraft und Brproasivitﬁt, und dis Far-
be Blau weitet sich zu einem Symbol des Strebens nach Vollkom-
menheit und Reinheit aus.

Auch traditionelle Bilder werden durch prizise ausgewihlte
Epitheta differenzierter : "Die Sonne schon niedrig im satten/
Blau: Zweiklang in Dur" (III, 86) ;"Wie gewaschen der Himmel. -
Von wirklichster Bldue" (V, 21). Im letztn Beispiel unter-
streicht die Intensitdt der Farbe nicht nur der Vergleich
in der Spitzenstellung, sondern auch das nachgestellte iso-
lierte Epitheton in der der Semantik des Adjektivs "wirklich"
widersprechenden Superlativform. Einen Uberraschungseffekt
bewirkt folgendes Bild des winterlichen Himmels: "Doch ober :
mir iiber im klirrenden Blau / Die verborgene Sonne wendet die
Zeiten" (VII, 75). Ahnliche Verschmelzung von Farb- und
Klangeindriicken ist die von E..Strittmatter am hdufigsten, ge-
irauchte Art der Syndsthesie.

Manchmel zieht E.Strittmatter die blaue Farbe des Himmels
zum Vergleich mit konkreten Gegenstinden heran: "Und blaus
Kuppeln sah ich schweben / Am Ilmensee. Von einem Blau, / .~
Blauer als tausend Uberhimmel®™ (I. 91). Um die besondere
Intensitét der Farbe hervorzuheben, benutzt hier die Lyrike-
rin eine grammatische Metapher (die ungewhnliche Steigerungs-
.stufe "blauer®™) und eine Hyperbel (ausgeformt durch das
Zahlwort "tausend" und dié Gelegenheitsbildung "Uberhimmel”
nach der Analogie mit den Adjektiven "libermdBig", "iiber-
gliicklich", in denen die erste Komponente etwas {iber das nor-
male Maf Hinausgehendes bezeichnet). Bur Intensivierung der
Farbe und gleichzeitig zur Schaffung von Konnotationen kann
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auch die wortliche Wiéderholung dienen :"Ehrenpreis , der

am Wasser siedelt, /Blau blau, Vergibmeinnichte so blaul®
(viz, 9).

Verschiedene Teges- und Jeshreszeiteh kdnnen.in der Wahr-
nehmung von E.Strittmatter eine Farbnuance von Blau inneha-
ben: “Lavendelblauer Morgen im Dezember. / Und biberblauer
Abend” (ITI, 143). "Und das Abendblau / Singt sich um einen
Halbton hbher™ (I, '45). Das Substantiv "Abendblan® ist eine
Einmalbildung nach der Analogie mit dem in der Sprache schon
existierenden Substantiv "Abendrot." "Alle Schneisen sind
mit Blau ausgegossen. / Der Mirz ist hellblau. Hellblau nicht
griin./ Das Kieferngriin ist von Lichtblau umflossen./ ...
Miicklein, die schweben / Im ozeanisch wogenden Blau" (VII,
53); " ein blauer Lenz" (III,72).

Am nichsten Beispiel sei noch einmal die entscheidende
Rolle des Kontexts fiir die Interpretation von Farbbeseich-
nungen gezeigt. AuBerhalb des Kontexts ist die Wortverbin-
dung "die blaue Wolke” ein abgeblaBtes gemeinsprachliches
Bild. Aber in den Gedichtzeilen "DLiebe -~ das war diese blaue
Wolke, / Auvs der am Abend die Amsel sang" weckt dieselbe
Wortgruppe poetische Assoziationen, die durch die semantische
Wiederholung in der ersten Zeile der niichsten Strophe “Nun
malt die Erinnerung Kehllaut und Bldue™ (VII, €0) unterstiitzt
werden.

Ihre Kindheit bezeichnet E.Strittmatter ala die "blaue
Zeit" : "Blau war die Kindheif"™(V, 48). Um dieses Bild rich-
tig zu verstehen, aul man sich die Topikkette aus dem Ge-
dicht "Lupine" in Erinnerung rufen:" Lupinenblau - wie blaue
Flaamen - dieses bleiche Blau, Sehnsuchtsfarbe - Lerchenblau®™
(I, 7).

Pire tiefe symbolische Bedeutung verleiht die Autorin der
Farbe Blau in den letzten Zeile des Gedichts "Glaube™ nach
den Uberlegungen dariiber, dafl es nach dem Tode vielleicht
richis gibt und das Leben deshalb keinen Sinn hat: "Ich fiige
hinzu : es gibt auch des Schbne./ Das rauschende Blau ist das
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Leben wert™ (V, 12). Im genzen Text gibt es keine direktem
Hinweise darauf, wie man dieses vieldeutige Bild verstehen.
sollte.

Auch von der Wurzel "blau" hat E.Strittmatter zwei neue
Verben - "umblauen"und "erblauen" - sbgeleitet: "Das Gesicht
von wildem Flieder umblaut" (IV, 91); "Drei Tage noch und der
Flieder erblaut" (VI, 98);"Und scheu das erste Griin erblau-
te" (VII, 7) ; "So hoch ist der Himmel von Tiefe erblaut"
(VII, 11); "Libelle, Libelle, wohliger Laut, / Der auf der
Lippe leuchtend erblautl" (VII, 69).

Die Farbbezeichnung Rot wird traditionell fiir die Kenn-
zeichnung der Ferbe des Gesichts und seiner Teile verwen-
det, z.B. von A.Droate-Hiilshoff : "rote Haut" (5.56);

"Dann fdhrt auf die Wangen ein gliihendes Rot" (S. 34), von
Th.Storm: "dein roter Mund" (S. 14), "die bremnend roten
Lippen" (8.40 ,&hnlich auch auf S. 7, 56). Solchen Gebrauch
der Farbbezeichnung Rot wie auch die Kebeneinanderstellung
der Worter "blau"™ und "die Augen", die bei A.Droste-Hiils-
hoff und Th.Storm ebenso wie in der Alltegssprache iiblich
iat, gibt es in E.Strittmatters Lyrik nicht .Die Dichterin
meidet absichtlich klischeeartige Ausdrucksweise:"Ich ver-
suche, so einfach wie riéglich zu Sein und dabei doch eine
vom Ublichen abweichende Sicht auf die Dinge zu haben. Die
Bpreche, die ich nehme , ist Alltagsmaterial, aber was ich
daraus mache, kommt im Sprachalltag nicht vor. Die Gedichte
diirfen deine Bildklischees enthalten, keine Bprachkonstruk-
tionen, die schon benutzt wurden. Immer suche ich Varianten,
Abweichungen, kontrére Formulierungen" [2, 112]_

Die vielen Bchattierungen von Rot in poetischer Form
wiederzugeben gelingt es E.Strittmatter mit Hilfe wvon sub-
stantivischen Determinativkomposita: "Apfeirot" (I, 59),
"Erdbeerrot” (IV, 410),Hagebuttenrot” (IV, 20), "Vogelbeeran-
rot" (I, 20), "Brombeerrankenrot” (I,63) (suBer dem ersten
Beispiel sind wiederum alle gemannten Wirter bildhafte Gele-
genheitsbildungen der Autorin) und zusammengesetzten Adjek-
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tiven, die einen Vergleich enthalten: "korallemrot" (III,
63), "dompfaffrot" (III, 63), "morgenrot”(V, 124), "tollrot™
(111, 95). Die Intensitdt des Farbtons kann auch durch dem
Adjektiv vorangestellte Bestimmungen bezeichnet werden:
“"Hgyptisch rot® (III, 86), "die heidnisch roten Rosen "

(Iv, 112). Die Intensivierung der Semantik des Wortes kann
durch die Dopplung derselben Wurzel erreicht werden :"Rot-
roter Ahorn im bliihenden Mau™ (VII, 44); "Unterm roten Rot-
dorndach .../ Roter Rotdorn meiner Kindheit®™ (I, 12). In den
letzten Beispielen handelt es sich um tautologische Epithe-
ta, die zur Hervorhebung eines Merkmals des Gegenstandes die-
nen und gleichzeitig auch zur Expressivitét der SBehilderung
beitragen. Auch durch das Préfix "iiber"- kann in einer okks-
sionellen Wortschipfung die Intensivierung der Bedeutung der
zweiten Komponente des Wortes zum Ausdruck kommen: ™...das
Rot mus ippigen Jahren, /Jenes Uberrot wie Triumphgeschrai"
(LII, 907). Der Auedruckswert des originellen Bildes wird
hier durch den syndsthesischen Vergleich noch gesteigert.

Traditionsgeméil wird das Rot als Bymbol fiir die Liebe ge-
braucht, so z.B. such von A.Droste-Hiilshoff: "So nimm demn
meine Lieder nun / Als liebesrote Flammenzungen" (8. 195).
Th.Storm benutzt diese Farbe zur Ausformung einer Allegorie:
"Hoch einmal fdllt in meinen SchoB / "Die Pote Rose Leiden-
schaft” (8.14). Im Gedicht "Liebe" von E.Strittmatter heiBt
es "... schone Tr&ume /Genz in Rot " (IV, 100).Auch in ande-
ren Gedichten werden Shnliche Assoziationen impliziert:
wgriin , der Lustlaut neben Rot"™ (IV,30) ; "Rot wie ein
pléseliches Cliick" (IV, 129); "Aufspringt rot der Funke Le-
ben" (III, 63). DaB E.Strittmatter der Farbe Rot besondere
Bedeutung beimifit, davon zeugt auch die Aufnahme dieser
Farbbezeichnung in die Titel mehrerer Gedichte: "Rotdorn"
(I, 12), "Roter Juni" (V, 15), "Rcte Waldameise" (V, 80),
"Rot"™ (VII, 44).
Zusammenfassend sei noch einmal betont, daB die Erwdhnung

von Farben im poetischen Text beim Leser immer bestimmte
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Assoziationen weckt, seien sie bildhaft-konkreter, bildlicher
oder auch symbolischer Art. Der Text ist desto reicher an
#sthetischer Information, je unerwarteter fiir den Leser der
durch die Farbbezeichnungen wiedergegebene Inhalt ist. Mit
wenigen Ausnahmen bildlichen Gebrauchs dienen die Parbbe-
zeichnungen bei A.Droste-Hiilshoff und Th.Storm nur der Ver-
anschaulichung der Bchildirung. Bei E.Strittmatter dagegen
stehen die Farbbezeichnungen meistens im Dienst bildlicher
Hervorhebung und/oder subjektiver Wertung eines fiir das ly-
rische Ich wichtigen Sachverhalts. Der traditionelle sym-
bolische Sinn der Farben bereichert sich in E.8trittmatters
Lyrik durch neue Konnotationen. Die wverschiedenen Bedeutun-
gen der Farbbezeichnungen ergeben sich jeweils sus dem Kon-
text des konkreten Gedichts. Zur Wiedergabe differenzierter
Farbnuancen bildet E.Strittmatter nicht selten okkasionelle
substantivische und adjektivische Zusammensetzungen und ver-
bale Ableitungen, die ihren Gedichten einen besonderen poe-
tischen Reiz verleihen und gleichzeitig den Leser zum Nach-
denken veranlassen.
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£.E, Auucmvosa

/ Mockea /

NEUATHBHAA QVHAYA
/ ¥ ponpocy o kKaacewpuxaipm [yrxuuid fsmxa B aAunreucTHEE /

Kowunxarumo-@moﬁuhm NoAXon ¥ ASHKY, WHTEH-
CHBHO paspaaTupseMuii B COBDEMEHHOI! IMHPBUCTHK® M DAsBU-
BanmiiA ¥OeR MPAXCKHX AWHTBHCTOB O LEJEHANpABNEHHOCTH HSH-
K&, ero HadHaueHMM CIYRMTH PasmwuMEM LM obmeauz [1],
norpeGosan AaibHefmero yrayGreHMa Hayuux 3uanuil o "pemep-
Tyspe™, NMpupofe ¥ CYWHOCTHM JyHKUMA sauKa, CDENCTBAX M CHO-
cofax WX peanM3ai¥M B PABHOOODA3HEX YCNOBMAX peuesoll KOM-
MyHUKALME.

He cTaes uenbD MpOAHAZMSHPOBATL MHOIOUMCAEHHHE KABC-
CHMKALMK A3HKOBMX gyHxuMil, mMpepAsraemke pasHEME ABTOPAMI
/ P.fxobeon [ 2] ,A.X.Xaime [3] , A.K.Jarsmes [4] u mp./
OTMETHM, UTO B CBOEM COJNBLUMHCTSE OHM NpeACTaBAAOT cofoil
smozupuraipm kxaccuueckoill Tpramy fywrunit K.Eonepa, paseuba-
pOve e8 B HANDABNGHMH YTOUHEHHA W KOHMKpeTHsauud. Hax ma-
BecTHO, H.Sonep, BuABAAR PONb ASHKA KAKX ODYAMA OOWEHHA C
MO3MIMYK TPEX OCHOBHHX KOMIIOHEHTOB AKTA KOMMYHMKALMH: &1-
pecaiTa, agpecaTa, fpemueTa ofmerud,—SHUENUN TPH OCHOBHHE
yHrEUMA ASHKA, NOMYUMBIMe HASBAHWA: “JyHKIMA BUpameHHA"
(fusdrucksfunktion), "fyHkima ofpauenna" (Appellfunktion),
"jyuxuma uaobpaxeyma® (Darstellungsfunktion) [5]. B cos-
PeMeHnoll MK BHCTHYeCKO! auTepaType naHMue (yHHuHMU 3aKpe-
MINKCh Kax JMCNpeCCUEHAA ¥ emednaTHBHAA Qywxnus, waobpazn-
TensHan JyARUAA yacTo 0603HAUASTCH Kax MHfopMaTHsHas,
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geHoraTHpHasa, pefeparusHasd, QyHwmMAa coolmeHud.

Yeranosus ocHoerue fynrxipm somxa, K.Bonep suecre ¢
TeM He Nan onpefeneHne gaqHHuM (YyHKIMAM, YKA3AT MMNb Ha
BAMHOCTb MX W3yUeHMA NAS mnénaﬂm, YTO OTKPHAO BOSMOX~—
HOCYH JIA MX PASAWUHON WHTepnpeTAlMd B NMOCASMYRMWX JMHI-
BACTHUBCKVX WCCAeNOBAHMAX, MPUBOJAUE) K CYMEHWD WAM Dac-
myperyn o0béMa SHAUSHWA KaXmjoii ckmmmu B 38BUCHMOCTH OT
KOHIemMu asTopa. Hacrosmas craThs noceAueHa PacCMOTPEHHD
anenATABHON yHKIMM B IMHUBHCTHKE, HaWGonee HeogHO3HAWHO
TonKyeMofl AsSHKOBemeMH.

Auamms NTMHTBUMCTHYECKON EMTepaTyph MOKa3wBaeT, UTO DAQ
necnegoratenell BufeNdAeT ameMATHBHYD (yHKUMO HA OCHOBE NpH-
3naxa "OpHeHTHpPOBaHHOCTL He ampecara”. Tax, B KracCHPMKALMR
P.fAxobcoxa copepxurca 6 dyHxumii: KoMMyHWKATUBHAR ,HIH pede-
PATHBHAR, ANEANATHEHAA, NMOSTHUECKAA, IKCIpPECCHBHAR, faTi-
YecKaA, MeTAS3HXOBAA [6]. lipn srom anemnatusnan fymruus
/ ycraHosxa Ha ampecata / MPOTHBONOCTABAAETCA GKCOPECCHB-
no# §ywxuun / yerasoeke xa agpecanra/, pefeparmsuolt fymx-
yue / yeTaHOBKA Ha fgeilcTBMTenbHOCTh/, moaTuueckol / ycTa-
Hopra Ha GopMy coofuenus,/, metassuxosodt / ycTaHoBKAa Ha CH-
eremy asuxa/, faTuveckolt / yeranosxa Ha KOHTarT/.

B paforax ApyTHX MCcrefoBETeNel B KAUECTHE OCHOBHOIO
npysHaxa ANSANATUBHOCTH IIBHIaeTCHd BO3jeiicTBEMe Ha afqpe-
cara, Tax, H.C.TpyGeuxo#l rpaxtye? anearatseHyn fyHKUMO Kak
$YHEIITO OMOUMOHANEHOPO BO3REHCTEHA HAa cofecefHuka., Paapu~
eas unen H.Eoyrepa NpUMEHHT2IEHO ¥ 3BYKOROH CTOpPOHE A3uWKA,
YUEini” cudTEeT, UTO IUCIPECCHSHAA ¥ areiraraadas fyHKsA

f0uva o6ransnT B AINKE HACODOM CPEACTB CHOS peaiuasliun.
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[lpu aTOM ANEANATHBHNG® CpEJOTBA ASHK& CIYXAT JIA TOro, Yro-
6w "B036y7uTs B Cofecejmike wasecTine wysorsa" [7].

MHorve mccaepgoBaTend OTMEUADT B KayecTBe OCHOEBHOIO
OpUMSHAKA ANSANATHEHON (yHKiMM e8 Hasnauenue noy=mpaTs an-
pecara K onpegenéuHuM geflerewa. Tax, @.Haitm mugur Ha-
aSHAaueHMe enenrATHBHOM §yHxpd B TOM, UTOGH BOSMElicTEYA HA
anpecaTa, BH3BATh ¥ HEro NMPAKTHYECKME DEaKiiy Ha conepEa-
HUe COOBmeHKs [8] . K.Avuep nofuEpr¥BasT daniaHKposaHHul
XapakTep NONOOHEX pearmi cO CTOPOHH anpecaHTa [9] . Io-
GyRUTeNLHOCTE BHJENASTCH B KAUSCTBO OCHOBHOI'O NDUAHAKA anen-
warumiocy P.K.[loranosost [10].

‘B pafoTax MHOrMX AMHTBMCTOB HAOGIOAAeTCA y3Koa TONKO-
BAHHE ANeanATHBHON yHKINMM, NOHMMaHWe ef xaK QyHKUMM of-
pameHuA ¥ caymaomesmy. Tax, 0.H.Axwanosa onpepenser anemns-
TuBHy® fyHxipmo xar dynxuuo, "saxmovannyoes B oSpameHus X
cnymanmesmy, MOoGyRueHwn ero K SocHpHATHD poun” [II] . Cxon-~
HyD TOuKy speHwa scrpeuaew y H.B.Apxoasy [I2]. CmoeoGpas-
HO® TONKOBAHME ANeJIATHEHOCTH npepnaraerca P.P.Hacmpaxcrxmu.
Nonesmmaupys ¢ H.C.TpyGenxuM, asrop cuMTasT, UTO ANEANATHB-
Har QyHxuuA ABnAeTcA dynruueil ofpamenws x angpecarty, YTO
HauGonee coOTBETCTEYeT 3HaueHwn Appell. Pons =e anenaaTie-
HHX CpeficTB fASHKA SAaKMOUAeTCA He B "Boalyxnenwu" y perpmu-
eHTAa ONp3 SNSHHMX SMOUMIl, & B ANEKBATHOM HOHECEHMM N0 Hero
CONepRAHMA, 3AKOOWPOBAHHOrO B coofueHuyu [13] ;

Crpemnenve gath Haubosee MONHYY XapAKTePHCTAKY ANeilf—
THEHON fymHruMK, ofremmHMTL B ©8 medwsmium gemwil pAm npu-
3HAKOB HalApnaeTcA B MccaenosaHWu J.A.lapropod. Tak, anewni-
THBHAR TYHKIMR DACCMATDHBASTCR NMHPEBMCTOM KBK UACTHAR
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KOMVVHUKATHBHO-TIDArMATHUSCKAR yHWI[MA ASHKA, OCHOBHOE Ha-
gHaueHMe xOTODOR COCTOMT B TOM, YroOH MOSYAWTL peOMIMEHTA
K BOCUPHATO WHEOPMALMH ¢ LeJbD OKA3&aHMS ﬂa Hero onpegeatH—
HOrO BO3fellcTEMA, NMPMBOJAUArO K CO3NSHMN CASOYOIHX BINCE
xoMMyHuKamHBHOTO shbexra: a) sdfexra conepemupanua /"anennsa-
M8 X UyBCTEY"/ Wi OKESEHWA BOSMeViCTBUA HA SMOUMOHAMLHYD
CTOPOHY neWXMKH peuynuenta; &) offexra copasmmieHHs
/"anexnsmpn X pasymy™/ wiM OKasaHM® BOIJeHCTINA HA MHTEANSK-
TYaNbHY® CTOPOHY NCHXMKN DELINITHEHTA; B) NoSyxmeHue DPoUeNMSH-
Ta K ONMpejeNSHMMM ASHKOBM/HERSHKOBMM N8iCTBUAM [14] g
. Taxwu ofpasoM, B IRHPEMCTHUSCKOf! INTEpAaTyps AlleliATHR-
HaR GymxupuAa Toaxyercs xak "dyHmma ofpapeHMs k crymange-
Wy", Kax "fyswuma sospelicrams”™, xax "fyHxiMa ofpaneHus W
posmeficreaa”, Kax "dyuamA mofyxneHma". [IpH oToM, Kax Ham
MPeNcTaBAASTCA, NPOMSOMI0 CYMSHNS SHAUSHHA ANSIIATMEHOH
fyrramu, caepcTaMeM Wero RBWIOCH TO, WTO B COBPOMEHHNX
KRACCHTMKAIMAX ASHKOBEX QyHNuMi RaHHas fyHxIMa He yYTIOMM-
HASTCA WIH DACCMATDWBASTCH Kak PTOPOCTeNeHHasd [IS] v

Hazpgaa u3 npusommsX B CTaThe TOUSE SPEHHA HA Aaneild—
TREMYD GyHKIMO, BHOCA BKAAN B DACKDHTHE 8& CYUHOCTM, BMEC—
TS C TeM HE BRIDUAST BCOX NPHSHAKOB, COCTARIMNMX €8 co-
Aepmanue, B cpop ouepems kammui MS BuUeNeHMHX MPUSHBKOB-
/obpamerne, mosgeficTeue, NoSysuesue/ HyxgaeTcs B3 CBOEM
CYMECTBEHHOM YTOUHEHWHU.

Tax, oSpageHse x agpecaTy ¥ BO3jeficTBHe HAa Her0, ARESA-
ACh YHWBDCANBHIMM CBOACTBAMM SIHKA KaK CPEfCTBA KOMIyHHKA-
IMM, OpHECYWM pasHaM (qyHpMss ASHNA /urDopMaTHmHOR, SKcrpec-
cumHOi, scTeTwveckoi/. [loSymmerve, NoHEMASMOe HUPOKO Kak
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pOSHe/iCTENG HA ANPOCATA O LeALD H3MGHHTH Oro yCTAHOBKN M
B HOHOWHOM WTOPE ero moBSjeHNns, TAKES CBOHCTBOHHO pasHEM
dyHKHAM ASHKA B peuepolt mam. H.II.Cycos otue-
yaer:"Texce - OyAp OM NO cROEH LeASyCTAHOBKE COOCTBEMHO
NofyAMTeALHEM, BOMPOCHNTENbHEM MNM NOBECTBOBATENLHHM MMEeT
caoell xonewiol NeAsn ofecneunts Bosfjelicrmme, T.e. noly=ge-
Hue » mipoxou cwscxe.” [16]. Buecre ¢ Tem » ormuaue or Mpy-
rex Qyskumid gsuxa /Hanpumep, msbopwaTumof, sxcmpeccHsHON/,
LAS KOTOPHX OCHOBHO! 3ajdusil ABRAGTCA HSMEHEHHS® BHYTpeH-
HErO COCTORMMA, "BHYTDEHHSrO NODENOHKA" axpecaTa, OCHOB-
HO® HasHaueHMe ANeNAATHEHOH (yHXI[HM COCTOMT B MAMSHEHUW
BHOMHOT0 BOPOANLHONO MAK HEBEPSANLHOTO NOBENSHHA ampecarTa.
(pz sToM modymueHHEe WMOEST WMeTh KaK CTHMYyIWDYOUHA Xapax-
Tép, T.6, NPOABIATHCA B NOCYRNSHWW ANPECATA X ONpPONeNEH-
HHM BelCTBHAM, HaNpMMeD, MpUKA3, NPHSHE, HHCTDYKUMA, Tak
X HOCHTS MHTepmMKTMBHH xapaxtep [17] , wanpwuep, sampe-
ueHHe, OpegyunpexneHue, yTposa.

Taxwms o6pasom, COLSpEAHMe ANSANSTHEHON QYHRUMM BRAD-
yaeT LieMNi XOMINSKC NPHSHAKOB: ofpameHWe K aIDSCATY W BOS-—
meficTEie Ha ajgpecaTa, W NOoCyxjeHue ero K COBSPHEHMD /MIM
HeCOPEDUeHMED ONPSNeNEHHOT'O AeficTEUA, NpH STOM NOCESIHMA
NPHSHAK BHCTYMAST B KaueCcTee onpepessvmero. lkpoxoe Ton- '
KOBAHME ANeAAATHEHON fyNKIMM NMO3BOXAET DACCMATDHBATE m-
Hyo fynxpuo Bcies sa K.Bomepou p wauecrme pamneimeid dymwpmu
Asuxa. B Hacroamelt crarse aneanATMBHaA (yHXIOMA OmpeneifeTeCA
HauM xax Gasopas m ASHEA, CONSDEAHHE RO‘!’O@R CICTONT

B ofpamsHin K CATY C HeAbD E03He/CTBOBATH HA HEDTO #

no&xgg:'rh ero K COoBADUIEHIN ONpereRE HHODO ASLKOBOIC 4K He=-
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Asuxowsoro gefiersun. lpucoemuuasce X Momeax dyHrumid ssaxa,
EenAeMuaX GONBMMHCTBOM ASHKOBENO®, NPOWMMCTPHPYeM OG-
xenue anennaTHesol §yHKuMM B MepapxuM ASHKOEHX QyHKUMA Ha
umn cxeme: -

KOPHUTVBHAA GYVHKIGI / KOGUHAKATVBHAA QYHHIA
/runepiysxumn  Asuxa / :
MHBOPMATVBHAS SCTETVMECKAA

AIELIATYBHAR ~ SHCIPECCHBHAR
/ Gasomwe dyHmupu msuxa /

Heenepnopanue anexnarneHod dymamn npeacTaRIAST TeO~
perrueckuli wnTepec nam donee rayfoxora uSyweHA (yHmaiMo-
" HaxsHoR NPHPOJH H3HKA, ONpefe’aeHHs cocrasa fyHxuult mauxa
K BEHABRNEHMA WX BHYTPEHHUX cBAseil., B acnexre peamusarmu
M3yueHWe JAHHON (YHKIMM HpeACTABIAST MHTEDEC AaA (yHKIMO-
HARbHOH KiacCHDWKALIHM TOKCTOR, P UACTHOCTH JAA HCOASNOBA-
HHMR KAACCA ANSLNATHEHHX TOKCTOB, ANA KOTODHX ANEANATHE-
Han (yHHUMA BuCTYNAST B KAUSCTRe AOMMHHpyDUeld B peuenof
KOMMyHKKALHH,
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OYHIUMOHMPOBAHME HEMFLHMX TAJLIAM3MOB
B JIATHICKOM F3HKE

B MCTOpHMM JATHICKOrO ASHKa GONBUYD POAb MIDAX HeMerxui
a3ux. B Teusnue Goxee 700 NeT ® pasHNe BpeMeHA NEKCHKA Na-
 THDCKOT'O R3NKA MONOJHMAACH HECKOABKMMM THOAUAMK HOBHX dek-
CHUSCKIX eNMHIM HeMeLKOro mpoucxomneHus. HomuuecTsenuue
IAHMHE NPH WSyYeHMM AATHICKOrD ASHKA DASHHMYA ASHKOBaNAMU
_ TMOKASHBADT, UTO 9TO BMIKAHKE OHAO [OCTATOUNHO CYWECTBEHHHM.
Tax, 0O pe3yiAsTATAM AHANMSA,NPOBEREHHOTO p Hauane XX pska
H.3epepcom [1] , nemeunny assk man 2750 cnos. JeTenssuit
aHanmus $axTHuecKoro marepuana i.3epepca, mpoBegeHH M TPOG.
A.Osoncom » 60-ue romy, NMGSBONMA BO MHOPOM YTOYHHTL pOfb
HeMeUKOrO R3WHA, T.8. QOKASATH, WTO HeMeukuil AsHK He Gua
TONbKO ASHKOM-MCTOUHMKOM, HO M HSHKOM-IIOCDEIHWKOM, namtbu
Yespes KOTODHH NMPOHUKANH MHTEPHALMOHANMIME [2] » B cepenxue
70-4x ropom MucTuTyTOM A3MKA M auTepaTyps WM. A.Ynura Ouma
OMyGHKOBAN BOMPOCHMX OGAACTHMX cxoB [3], B xoTopuit Gk
BxuoYeHH okono 3500 cnos repMAHCHOMO MPOMCXOMAEGHWA, B3ATHX
M3 sameykasasHoll monorpajuu U,3esepca, us MoHOrpaduueckux
ncenegnosanuit B.Jlaymane, Jl.3emzape, ua Cropapa MonenGaxa-
OHusen¥Ha ¥ W3 KApPTOTeKH COCTaBUTeNA sonpochuxa 0.Byma.
[lpeproxeHHu!l COMCOK PepMAHMSMOB, pACHpejeneHHHH no 22 Te-
MATHUSCKMM PpYTINAM, ABAAETCH B HACTOANSS BpeMsA CaMpM 00—
WADHEM B JaTHUICKOH NexcHKOTrpajumM.

Eonee mHMMATeIbHNH aHANM3 MPENAOKSHHHX FEPMAHMIMOB MO-
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ea3an, YTO CPeN¥ HUX HOBONLHO BUNHOS MSCTO BAHANM CJAOBA
poMaHcKOro, raapHuM ofpasoM (pasityackoro, mpOMCXOXREeHMA.
Us ofmero cnucka MpefioXeHHX repmanusuos, 4,8% cio» wmox-
HO OTHECTH X 3AaMMCTBOBEHWAM WS poMaHCKUX /PpaHiysckoro,
WTANBAHCKOrO M MCMAHCKOro/ ASHKOB.

JubbepeHipoBaHHE NONXON X HEMBIIKOMY ASHKY M03BOXAST
YTOUHWTH ero poab B oforameHUM NOKCHKM APYTHX ASHKOB. He-
WeLXHR ASHK, MCONTANIMI BANAHHE DOMAHCKNX A3WKOB HAUMHAN C
cepomni YIII sexa [4 .8]. SAMMCTBOBAX TONBKO M3 (pasiyscko-
ro ssuxa cmsme 2000 cxos [5,7] . Yacrs srux samcTsozeui
Yepes Hewelxuil TPOHMKAN B xaTumckui maux. OnHaxo ¢ mpouec-
COM NPOHHKHOBSHMA TECHO CBASAHO H YKODEHEHME NAHHHX [UHHL|
P JGKCHUECKOM COCTAB® ASHKA-DELMIWENTA, TAK KAK QANEKO HS
BOS DOMAHMSMH HMEDT ONMHAKOBOE (YHKUMOHHPOBAHHE B COBDEMEH-~
HOM JIATHICKON A3HKe. MHOrWe SIMHMUM DOMAHCKOPO MPOHCXOE-
AeHMA OTHOCATCA K mapmapusmam (entreja, brenZa, falds, fords,
kante, kuzine, perda ). YacTs DOMAHMIMOB MOXHO OT-
HECTM K MCTODHUSCKON JNOKCMK®, CPeai XOTOPHX MOXKHO BHOENMThb
uHOro apxausmos (degs, brancozes, doze, turnst, tabatjsre
¥ Op.) u weropusmop (ekoseze, frankseja, panceris, 'brugu
krekls', prize, 'tabakes Sgpauciens', voltaZa M Ip.)

Heo6xommMo OTMeTHTH M TOT $aXT, UTO HeMeUKHH ASHX CAY-
EV PAAPHEM ASNNOM~TMIOCPSIHHMKOM B NpOUECCe MPOHWKHOBEHWA
TANAKIMSMOD B CAOBADHNH $OME NATHMCKOrO A3NKa N0 CepeidH
XIX wexa, T.8. g0 TOPO, KAK NATHUHCKHA ASHK CTAN HOPMUDPOBAH-
HHEM NUTEDATYDHEM ASHKOM. [l05TOMYy cpemy SAMMCTEOBAHHOM NeK~
cukrd XIX Bexa Tax MHOrO BADHAHTOB, OJTO CEMOETENLCTSYST TAl-

X& 0 TOM, YTC 3aMMCTROBAHMA eNE He [POUHO YKOPGHWIHCL B
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aexcuKe, Hs crTan¥ Hopwofl msuxa. CorxacHo cmucxy, CpemM po-

MAHESMOD, NMeDHX COALES BCO0 BADUAHTOB, HAXONWM

kartupelis - kartpelis, kartups, tupelis, _to'pale. tupenis;

kamerads - kamersts, kemrdds, kamrats;

fundaments ~ fundamente, pundamente, pudamente, pudaments.
llosme MHOIHE DPOMAHMIML,HMOBIHE BADHAHTH:

I) yrpatwnu sapuanTHOCTh (Hamp,: lempa - lampe; pumpis -
pumpe ; frikaedeles - krikadeles; vemzis - vomzis - vambaZa);
2) Guaw sameHeny HomunH Gopuay (Hanp.;sprancis -

sprancizis -- franciizis; erciloks, erfoke -~ artiioks);

3) crams guenexTiiam dopummn (pudele - butele);

4) cyswan chepy dymxumommposamus ( Spions, passt,
restizis). ;

Mrorxe poMaHu3MH, YNOTPeCAABNMECK B CTRPOJATHECKOM
ASHKe, MOCTENeHHO GHNM BNTECHSHH M SAMEOHOHH CHOBAMM HCKOH-
Hell ZeKCHKN , Hanpumep,
plezirs, plesiris -- prieks ( nem .PlHsier {p. plaisir);
kente , kants -- Skautne, mala. ( Hew . Kant e dp -cant);

YacTe pnn.mmn. KOTOpW® OTHOCATCA K BADBADHSMAEM,
OUeHb EM3HeCHOCOOHH K YyNOTPeGAADTCA KaK B PA3ILOBOPHOM
( Hanpmumep, sntreja, oficieris, randiyi,Spacierst ), Tak
] mpnryplm ABTHIICKOM ASHKE C LOAbD JOCTHESHHA CTHAKC—
rimeckix shhexros. Cpamsws, Hanpumep, WCNOARSOBANMS Ialik-
IH3MOB P CISIYDIMX KOHTOKCTAX COBDPEMEHHOr0 NATHECKOrO ASk-

xa: promenade  ew, Promenade ¢p. Bromenade
Tad, no malas raugoties, tada promensde nelikSoties

k& ieprieksd izsvarots grupveida pasakums ("Pedomju Jau=
natoe", 1989, g. 2I, jul.)
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placis seM. Plate gp. plece
Yal jas desu veikaelu per malkes placl gribat parvirat?

COMBHTYUOCIMII AHAAWS DPOMAHMEMOB NOKASHBAST, WTO BO
MHOIHX TAZMMIM3MAY MTPOMACIUIA 3HAYATOXLHHO HIMEHSHMA B Ce-
MAHTHYSCKON CTPYKTYpe ciosa. Bo-nepmux, oTHenbHR® IHAGSHHA
CROPA B SASHKO-HCTOMHWKE BHILIM M3 YTOTDOSNSHUM, UTO MOBEKARD
Ha CXOSMuZ POLECC B ASHKO-NOCDEIHXE /T.e, ® panMOM cay-
uas B Heuenkow,/ i B Asuke-petptnuenTe, Tax, »o pasagyacKou
RaNKE B KARCCHUSCHMA nepHopn y crosa cotelette (@ugo ama
snavesn [5,245]

I}Cote de mouton de vesu, de porc etc. {"xycorx waca®);:
2)Pavoris tallles en forme de cotelette {"noxoH™).
310 EECBO € OUOHMM SHAYSHHADM (HAC SAMMCTBOBAHO HEMELKWM
RAWKOM, & ROTOM Jeps3 HOMELUXMA NEDSmMNO B NATRICXHHA ASHK.

Ho mo uademersie oMOIDDMRM M B CBASH ¢ H3MGHOHMEM MO, ¥TO-
pos aHAUeHWE NOCTENeHHO WMAO N3 ynorpebieHiMu Bo dpaHiyd-
CXOM, B HOWELKOM K  NATHRIICKOM A3HKAX.

B xoge MCTODHUSCHOTO PASBUTHA CEMANTHKA MHGTHX CIACB
POMBHCKOrO DPOHCXOEGEHWA HOMEHWEACH TakiM odpasow, TT0 1O
OTHONEHMD K ASHKY-UCTOVHHKY, BTH closa, (63 OTHMOJIOTHUSC-
KHX M3HCHAHWI, HO CONOCTABWME [0 CBOWM JHAYUSHGIGM B CHH-
XponxoM Iaake. CONoCTRBMTAALHHA AHANKI LOKASHBAST, UYTC
PHASHHE CEMAHTHUSCKNS MIMEHEHWA NPOMIOMAH 3 ASLKAX-[0CDSl-
HUKAX /T.€. B HeMaUKOM, MOSEE B PYCCKOM/, COMAHTHUECKO®
PA3NITHE COOTBSTCTHRYDEMX NATHMICKKX 28KMCTB0BAHME He CTOABL
CYTecTaerH0. HarnApHo RaHHLT TE3MC MOEHO MPOIALCTDUPOBATE
HA METEDUATE SAMMCTBOBAHMLY CAQB, OTHOCAUMXCA K KAZTOWHOP

HTpe, cp. Hanpiwep:
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trunpis "kosmpn" HeM. Trumpf $p. Triompie "Tpuymd™;
dozis "rya" HeM. Dutzend  ¢p. douzaine "moxuua" w T.4.

YHTepecHO OTMETHTHL, UTO OTAEALHHE ruqtuiusam. KoTOpHEe
Goabme He yMOTPeGAANTCA B COBDEMSHHOM JATHUICKOM H3WKe B
JlaTEnK, BCTPEYAUTCH euwf B TEXCTaX, ONYSIAKOBAHHEX B 3&IpA-
wane. Hampuwep, rondele HeM.Rondell ¢p.rondelle
(rondpoint) - Isi pirms Sinonas nogriezties rondela pa
labi ("Abrenes avize", lLir.I, I988).

QoHeTHYECKHE® COOTBSTCTBHA BLDARANTCA B PasanuuHOM OT=
PAXSHMH

a) Hocommx riachux (volans - volangs);

6) B ycuneswu savncreopadmol fonemu £ (koperis -
koferis; opicieris - oficieris; pudaments = fundaments);

B) B mepexone QoHeMH Z K 8 , B CBA3M C M3MEHEHUeM
PONK ASHKOB-&KTYBAM3ATOpOB:zoilds - solids ( yem. Solid
zolid - (ep. pycex. comugmmii).

Mopfonoruuecxue HSMEHSHMA BHDAKANTCA IIABHHM O0pasoM
B Mepexofe CYWECTEMTENbHNX MyMCKOM'O DOAA B paspAf CYmWecTBH-
TeNLHHX XEHCKOr0 Pofa, & MMeHHO
esejs - eseja(HeM.Essey m ~-pycek. acce B );
konfekts - konfekte (weu, Konfekt n - pyccx. koubera T );
lustrs - lustras (Hem,Llister m - pyccx. apeTpa - i ]
taburets -~ taburete (mew. Taburett n - pyeck. rabyperxa f );
Zakets - Zakete (HeM. Jeckett n - pyccr. mawer m ),

OGpatHoe ABreHMe, T.€. NEPEXOJ CYUSCTRUTENLMWX B pas-
DAL CYGACTBUTEAbHHX MyECKOT'O pofa, BCTDEYASTCA TONBKO B
SOMMMWHEX CHYGAAX, HampuMep
flanka - flangs (Hew.FPlanke f - pycex, duanr m );
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fontena - Tonténs (Hew,Fontdne f - pycek. fonraH m ),

B ompocHHKe OTMeUeHH TaKme BADHAHTH rekritis-nekritis.
Hax uapecTHO,popMa rekritis fwia SaMMCTBOBAHA M3 HEMELKOI'O
HAM PYyCCKOrO ASHKa B KOHIle XVIII s.l. a BapHaHT nekriitis
BOSHWK, BSDOATHO MOJ BAMAHMEM SCTOHCKOMO A3uMa, Tae fopua
nekrut safuxeuposana yxe » 1773 rogy [?7, 58-59] u cymecray-
eT N0 Hammx gHel.

Hrak, MORRO ¢ YBEDPEeHHOCTED YTEepRNaTh, 9TO PONb HE-
MELXOr0 AJLKA KAK ASHKA-MOCPSAHMKAE GHAS BECHMA SHAUWTENL-
HO! B mpolecce NOMONHEHHA CAOBADHOrO COCTABA JNATHICKOrO
Aanxa. MuerHo yepes HemelXHil ASHKX MPOHMKAO HeJHf pAn po-
MaHH3MOB OGOraTHBOMX JSRCHKY N&THMCKONO ASHKA HOBLMK CJIO-
BAMM ,OTHOCAIAMECA K Da3HHM TEMATHYSCKNM rpymmas. [pogomea-
eTCA YJaleHH® SHAUGHHA OT MexomHoW dopMu savMcTBOBAHHOrO
) pomaHekux AsuxoB caosa. [lon BAMAHMeM ASHKOB-MOCPENHHKOD
TEPAETCA CBA3bL MEXNY STHMOJOIHYSCKH CBASAHHEMM, HO CeMaH-
TUYECKH y»e OTHANSHHEMM, SNMHALIAMK.
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R., I9€8.
3. 7. epvidvardu aptauja. Aizguvumi no germipu veloddam.
R., I976.
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SAUMCTBOBAHMA B HEMOLKOM AIWKS. Bopoxex, 1386,
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.I B pyccrROM ASRKE CNOBO PEKPYT OHJIO SaMMCTBOBE-
Ho B XYIII Bere. 3arMCTBOBAHME HPOHMKIO Yepes
noxpckult (rekrut ) » mHememgui (Rekyut ) yo
{parzyscroro i” rekrut ) . :

-
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H.A.EBorarupesa
/ Mockea /

CBOBOJHEE ATPUBYTHBHHE COMETAHAA
B XYJOZECTBEHHOM TEKCTE

B samucumocTs OT Nesel wcnoabsopasui ¥ chepu ofyecr-
BEHHOrO NPUMEHSHUA ANTEPATYDHHN ASHK MMEST HECKONBKO CTH-
nell, XapaxkTepUsyoupxcs ONpeSieHHLM COCTABOM M3HKOBHX
cpencTs. JMHPBMCTOB BCErja MHTEDECOBAN W MHTEDecyeT BONDOC
© ToM, uTO Asaserca AuddepenMaropoM pasawaux cruaeil, lpu
EHOSJEHHN COBOKYTIHOCTH CTHAeH TOr0 MNM MHOT'O maparypioro
ASHKA PeSKO KOHTDACTHPYDUMMK CTWAAMM OCTADTCA CTWIb HAYUHOR
npoan‘ H CTAAb XYROXECTBEHHOW AMUTEpaTypH. luemmo aTn cTu-
a¥ HauGosee NOMHO OTPaxADT OCHOBHWe fyHKUMM ssuka: {yrapm
roo0meHuA ¥ fysKkuso pospgeficreus. O6e orH fyHKUMM Hexbas,
XOHeYHO, MOAHOCTHED MPOTHBONOCTABNATE APYT APyTY. Hoppexrthee
Ouno Oy roBOpUTH O mpeodaanammd Tol WA MHOH dyHKUMM B onmpe-
HOeNeHHOM CTHXe,

flsuk XynomecTBOHHON AWTEPATYDH - BT0 OCHOBHAR clepa
npuMeHeHnA Gyuxuuw soagelicTedA; AWK HayuwHofl mposh am-'
eTcA peamusamMeit ¢yiapu coolmeHns, B xynoxecTBeHHOK IMTe-
paType asTODOM MOrYT OHTb MCAOABLSOBAHH PA3NHUHES ASHXOBHS '
cpencrsa. Jis CO3AaHMA ONPENOAEHHOrO KONOPHTA OH MOXET KC-
NOXLSOBATE YCTAPEHIYD, AMAREKTHYD ISKCHKY, IS pSUeBOfl Xa-
PAKTEDHCTHXK P8POA - MpOjeCCHOHANBHYD TOKCHKY, & TAKES pas-
MVUHN® BHeJIUTApATYpHuMe caoBa ¥ Gopun. B ofnactit mopjonorum
CTHIL XYAOKECTBEHHOA ZMTEpaTyPH XapaxTepusyeTcs GonbomuM
KOAMYeCTROM MpHAAraTeXbHuX, 4To ofycaomacHo qyHkuMell sToro
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eruna - Gyuxiuelt mospeficTens.

CnosocousTanua pooGme, H B UYACTHOCTH aTpulyTHEHHe CJlo-
BOCOVETAHMA, ABIADTCA OJNHMM HS BaXHEeHmuX cpie.neﬂ pasrpaHi-
yerns fynxipoHANBHEX cTunell, [Jaa cTuna HayuHolt mposu M3
aTpuCyTHBHEX CROBOCOUSTaHU!l XapaxTepHH B NePEYD ouepess
/RpoMe KAMIMDOBAHMEX BHpAXEHWY/ COCTABHNE TODMIHE B MX NpA-
MOM HOMWHATHBHOM SHaueHMH. [na cTuis XymoxecTpeHHo! XuTepa-
TYpH XapaKTepHO HamuuMe C¢BOGOMHNX ATPMOYTHBHEX CIOBOCOYE~
Tamnil, HACHNSHHHX SMOLMOHANLHO-OLSHOUHEMM ¥ SKCIIPECCHBHH~
wu xapaxrepucTixas [2, 46] .

Mrorwe nccrspoBaTeNy DACCMATLMBANT SMOIMOHANLHOCTH
KaK OfjMH W3 KOMIOHEeHTOB BKCIPECCHBHOCTH. OKCIPECCHBHOCTS
/sxcnpecenmmil = Gonee supasurensHuit/ — Gonee mMpGkoOs no-
HATHE, UeM SMOLMOHANLHOCTh. ECHM CNOBO WM CAOBOCOYSTAaHKE
SMOLMOHANBHO~ACCOMATHEHDO SAPDANSHO, TO OHO 006A3aTEABHO
excmpeccnsHo. Ho sxchmpeccusHOCTL He BCerja NpemnoiarasTt
SMOUMOHANBHOCTE, B HAMEM CIYYAS SMOIHOHANLHOCTL BOCHDMATHA.
Paccmorpum nmprsep w3 pomasa Jl.Jpanxa "Die Jlnger Jesu":Zer~
reiBende Qual verzerrte sein Gesicht" . Cmosocoueranve
vzerreiBende Qual" ABNAeTCA OONee BHpA3INUTeNbHHM, YeM, CKa-
XeM, “starke Qual" M OfHOoBpeMeHHO Goxee sMOrMOHANBHEM. OHO
Cpasy BHSHBAeT OTBETHYD DOAKIMD UXTATENR /MANocTh, COCTPa-
nanke/ ¥ noGymnaeT X CONEDeXHBAHMD.

Oppoll ¥3 ApxMx ocoGeHHocTell XyHOEeCTBEHHOH peun Ap-
nfeTCA TO, UTC HOHTEKCT MOEST BIAMATDL HA SMOLMOHANLHO-3KCIIDSC-
cuméa SEyuAHHe CAOBA WNM CIOBOCONETAHMA, OCOOuM ofpasou
KOHHOTHDOBATE MEePROHAYANBHO B&CBMA cxaﬁyn SMOITAOHANBHOCTE «

8 mimeynomsxyToM pomasie J.&paxxa unTsem:"Acf dem schwarzen
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Boden schimmerte das weiBe Gesicht." [lepsoHavanbHO, 7.8.
BHe KOHTeKCTa, ABe lmﬁﬁnm' rpynma /der schwarze Bo-
den,das weiBe Gesichi He HaseNeHH HUKAKWMH SMOLMOHANBHO-ORC=
NPeCCHBHAMN XaPARTeDHCTHEAMH. HO B CBOeM AaHTHTESHOM coueTa-
AWM, 0A eme OpH HANWUWH SHCMDeCCHBHO-MeTaPOPHUSCKHX KOMIIO-
HEHTOP Taroza schimmern  OHW NPWIADT MPeIAOXEHWD B I}SXOM
ABHO SMOLMOHANBHYD OKPACKY.

SMoLMOHANBLHOCTS MOReT OuTh, Hax uspecTHO, afdexrHofl M
koHHoTaTHBHO#. AddexTHAR SMOLUMOHANLHOCTH HROCTHIAeTCA MyTeM
MCTIONL3QBAHUR DASNWUHHX CTAMMCTHUYECKEX (Mryp, Hanpuuep, ue-
radOpPHUSCKMX [EPEHOCOR, DA3NWUHOI'O POja NOBTOPEHUN M T.A.
KoHmoTAaTHBHAA OMOIMOHANBLHOCTL CO3JAETCA S& CUET KOHTEKCTA,
KAK y3KOro, TaK ¥ MUPOKOTO, B PAMKAX CONETA WIH COESTHHX
ausmit. B cuexe mosepampsma Fyr J.Zpasx, omMcuBAR mepeHeceH-
Hue peBymkol cTpajaHuMa, HasupaseT ee "ein aiebzal;njahrises.
unberfihrtes Mf#dchen . BHe KOHTeKCTA MH He MORSM NOHATL HC-
THHHOIO HAMGDEHHA aBTODA, TOr0, WTO OH XOTeN CKA3ATh OTHM
BNDAXeHHEM, HE CMOXeM OLeHMTb er0 WUysCTB&, OCOSHATHL ABTOP—
CKyn Goap sa repouHn. Bo MHOPMX cayuasx, H 970 XAPAKTEDHO
pas asropekoit maxepu J.Opaxxa, nocasmynuue AefCTBUA NepOR,
er0 XapaxTep W COXETHYD DOAb HeNbSH DACNO3IHATH 110 NepBOH
ATPHOYTHBHOA X8PAKTEPHCTHKE. "Ein dinner, kleiner kann, dun- :
kelhearig und fehlerlos gewaéhéan“. Cronn mﬁ-ppmm n_
PAKTODHCTHKY IAST CHaYALA MMCATENb TAKOMY CTPANHOMY USAO-
BeKy kax llmimenrams, "Bin st@dtisch gekleideter dicker Lann?
9TO XapaxTepACTHKA CKOTOTOPTOENa, Koroporo Pyr acrperua
Ha myTH ® BopuSypr, Tamme smyumT HeirpaisHo. H mam czemy-
poasg - 8ain ricsiger Bauch schien uater dem Halse zu beginnen
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- npunaeT nepBofl HEIATHBHO-GMOLMOHANLHOS BSEyusHWe. B ne-
NoM ATPHOYTHEHNe IPYNNN B XyAOKECTBEHHOM TEKCTS MpouHee M
TecHe® CBASAHH C BEPTUKANLHEM ¥ TODUSOHTAJILHEM KOHTEKCTOM,
HeEeNW AHANOTWIHHE CTDYKTYpH B HayuHo#l peud. Buscre ¢
BMOLIMOHAILHO-3KCIIPECCHBHEM 3 ByUaHWeM CHOBOCOYETAHMA 3TO
OGCTOATENBCTEO JeTEDMAHWDYET XyNORSCTBEHHYD Cneumpuxy, Ha-—
DALY, KOHeUHO, C ee ADYIMMH COCTABIAOUWMH.

ATpHSYTHEHE® PDYIIMH He TOJNBKO MOABEPKEHM BIHAHMO HOH-
‘TexcTa, HO M CaMM NPHIADT TEKCTY ONPeUeEHHYD SMOLMOHATL-
HO-SKCIIPSCCHEHYD OKpacKy. Yro Xe MOSBONAGT YCHMAMTH OMOLIHO~
HANLHO-3KCTIPECCHEHNA MOTEHIMAN CAMMX ATPHOYTMBHNX rpynn?

" B niepeyn ouepess 9TO pasaWwNMe cpencrsa O0pasHOCTH, B KOM-
NOHEHTHHI! COCTAB KOTOPHX MOXeT BOATH aTpulyrisHas rpymna.
llocworpum Ha cregyoumie NBA KOHTEKCTA M3 AHANHIHDYEMOro
posaxa JI,Dpanka: "Es starben viele im unsterblichen Euro-
pa." - "Im Dunkeln sahen die Schutthaufen aus wie riesen-
hafte versteinerte Urtiere.®

B neppoM npuMepe HHTEHCHBHOCTb OSMOLMOHANLHOID 3BYUAHHA
yBanuuiBaeTCA sa cueT meTajopudHOCTH, ocofo npomBamomefica
Ha (oHe BapHaTHBHOrO mosTOpa. Bo BrOpoM MH MMeeM geno ¢
NpHeMOM CpaBHEeHMA, YCHNeHHOro merajopuuHocTsn. Hanwume cu-
HOHMMOB TAKEEe MOXeT MHTEHCHIMIMpPOBaTbL, & TO ¥ CO3NAPATH
SMOLIMOHANLHO-3KCITPECCHBHYD OKPACKY ATPHGYTHBHON rpynmmu.

B rsopusckoil Manepe wHOrWx asTOpoB, B TOM wieae u J.®pauxa,
MOXHO OTMOTHTh AKTHBHO® YTIOTDESNEHH® KOHTEKCTYANLHHX CHHO~
HMMOB B COCTABe ATPHOYTHEHOM rpynmy. Kammuil ws cuxoHMMOB
CompaeH ¢ OCOOHM paKyPCOM BMIEHMA, CO CeUWiNuecKHM MO-
nANbimM OmepaTopoM. Kammuil nocaemyx:pil arpubyr He Hecer,
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KAK [paBuio, HOBOM m:bopuqm. & OTPAXAST HOBHH, OTAMUHHHA
OT NpemHIyuero Mogyc BocHpHATHA. CxasaHHOe MOCTATOWHO ACHO
WUIOCTPHPYDT [BA NMpKMepa M3 pomaHa "Die Junger Jesu": “Ein
schwerer dunklexr Blick" ¥ "Das greisenhafte, bis auf
die Knochen abgenagerte Geaich:ﬂpueunu COUSTAHNUA CHHOHMMOB,
yame BCero KOHTexcTyambHux, Jl.JpaHR peryaspHo noassyercs
NpH OMHCAHWA KARNOrO BHOBbL BRONMMOrO B CHXET HEPCOHAXA.
Cnegyoume opvH 3a OfHMM ATPMOYTH MO3BOJANT UMTATEND NPUCTANL-
Hee B3IJIAHYThL HA OMMCHBAeMu(l mepcoHax. [Ipwdem omuu us aT-
puUOGYTOR YACTO HE TOALKO YCHIMBAST GMOLMOHANLHOCTH HADYTOrG,
HO M NMpHASeT eMy HOBHil OTTEHOK 3HAUSHMA, NENaeT ero Momy-—
COM, a WMeHHO MOAycOM BOCHpMATHA. [lon MoAycOM M NOHKMAaEM
aCMeKT MOJANBHOI'0 OTHOMEHHWA aBTOpa K M3obpamaemoft melcTEM-
TeNbHOCTH, S BCOX BOIMOMHHX MONYCOB, & CPefH HMX BLISNADT
nepuenTUeHEl /cencopruil/, MeHTansHult /KorHuTHEHNI/, SMo-
THBHHA W BOAWTHEBHHEM] [I. 109] » B XYIOREeCTBEHHOM TeKCTe AB-
HO mpeofiajaoT [ABa: MONYC CEHCODHOrQ BOCTDHATHUA W SMOTHEHH
monyc. HoHTeKcTHO-CHHOHMMWUECKAR Leflouxa aTpulyTOR [O3BOAAET
PECCMATDHBATb KAK MONYCH BOCHDMATHA BCE CONOJOXEHHHE ATPH—
GyTH, XOTA B CMCTEMe ASHKA WIM B TeKCTaxX apyrofl JyHKIMOHENL-
HOHl HANDABNEHHOCTH OHH BOBC® HE O0ASATENLHO AOMEHH OHTH MO-
mycamu. B TexcropoM mpumepe ua pouara Jl.@panka "dickes, alko-
holrotes Gesicht" mpunararexpHoe alkoholrot mnpupaeT npi-
narareibHoOMy dick , KoTopoe camo no cefe He HMeraTHBHO-OLE-
HOUHO, CTTeHOK OTpMiaTenbHO! oueHkx. OOvekT BochpirMaeTCs
KaK HOUTO HENpHATHOS, ENSHBAOUEE HOPETHBHNG OMOLMH.

DMOLMOHANBHO~BKCITPECCHBHAR Maiaps muceMa Jl.Uparka npet-
nojaras? «CnoA:rsSCBeHMEe H ADYTMX MDHEMOS CCPasHOCTH, Sasommpd
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MATGDHANOM ROTOPHX ABAANTCH ATPUCYTHBHMe rpyniu. B pamxax
craThit Xorenoch O YTOMAHYTH eme 00 ONHOM M3 MHOrOUHCHeH—
HHX NMPHEeMoB, CO3JanmMX 0COOHH BMOLMOHANLHO-SKCNpecCHBHUH
HAKAN BCET'O MPOM3BENEHMA B LEJOM. OTO OGPA3OBAHWE CeMaHTH-
UECKW KOHTPACTHHX ofmHocTefl. B KOHTpacTHne OTHOMeHMA WACTO
BCTYTI&OT ONMCAHWA BHYTPEHHErO COCTOAHUA MEepPCOHaXa W CO-
CTOAHWA OKPy=avmell cpemH, CKPHTH® NepPeXUBAHWA PEpOA W UX
BHEeNHWe NpoABIeHHA, TeKCTOBNE NPHMEPH KOHTPACTHOrO COMO-
‘ROXGHMA ATPUCYTHEHNX I'DYTIN OYeHh WACTOTHN » poMase J.Opan-
k&, JUiA MAAOCTDAIMK MpWUBefieM OAuH M3 DANA BHANOPHUHMX, CO-
KDATHB caM TekcT:"grazios schaukelnde Glockenblume e
' blaBblaue Bltte I aus ihrem verzerrten lund kem ein tieri-
scher Ton".ATpuOyTH B NpHBENEHHNX Bulle IDYTIIAX BCTYNADT
Mexny cofoll B OTHOmEHWMA KOHTpPAcTa, PESKOro MPOTHBONOCTAE-
aeHus gpyr Apyry. Ha doxe meuno npexpacHofl mpupogs crpa-
HaHKR PyT BOCNPHHMMANTCA KAK YTO-TO yXacHO GeccMuCASHHOS,
E8CTAOKOs, (ecuenoseuHoe.

Heenenosanve cpofofmHux aTprSYTHBHNX TDYTI B pOMaHe
J.Cpanya "Yuenuxyu Mucyca" nokasano, uro faHHNe rpyTIE MO-
TYT H3ywaThCA B [ByX HAMpaBleHWAX: KaK 0cCOSeHHOCTb OmMpe-
JensHHOro (YHKIMOHANLHOI'O CTHAA ¥ KAK NPHSHAK WHIWEWIY&Nb-
HOPD CTWUNA NHUCATesndA, OTAWMUanuMi 6P B UHCA® KpouMX NPH3~
HaKoB OT crinelt IPYTHX nucaTenelt.

"OcHopHO! xaTeropweil arpuCyTUEBHLX CAOBOCOYeTAHMN
§yHKUKHOHANBHOTD CTHIA XYNOXSCTBEHHOR NUTEPATYDH ABAAETCA
KaTeropua xowHoraTusHocTH [2, 46] . CsoSomime aTpubyTweive
FPYTU B XYAOMeCTBeHHOM TeXCTe BHIIOAHAUT CymecTseHHel -
OyD poas: OHM TecH ofpasoM CBA3AHW C APTODCKON mosuumeli,
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¢ ofpasoM apTopa. ASuK KAXIOPO ABTOPA WHIMBMIYAZEH, 910
O0BACHASTCA CBOSOGpAsHeM nupoiocnpusm OHCATENA W TeM,
YTO KAEyNii ABTOP MONLAYETCH NMPHCYUMM ero MaHepe NHebMa
HAOOpOM s3uxoBsX cpencTs. J.OpaHx ¢ CoAbUMM MACTEDCTBOM
HCNOJABb3YeT B CBOMX MPOH3BENEHMAX BHPAIHTEONBHHNA MOTeHIMAN
ATPMOYTHEHKX TPYTmN OAA CO3JAHMA XyNOXeCTBOHHHX 00pasoB.
AHAMM3ADYR cOCTaB ATPHOYTHBHLX IDYTNI, MX AEGKCHUSCKYD Ha-
MOIHACMOCTS, MX MOTAIBHOCTH MH MOEEM HEMoCPSJICTBEHHO ONpe-—
RENITH OTHOMEHHE aBTOPA K OMICHBAEMOMy MM NMepcoHaxy. K
NepCOHAaXAM ABHO HOJIOEMTENBHOI'O DaKypca B DOMaHE OTHOCHT-
cA PyT M mampuuKe, Haswpauue ceCs amocroiams XpHera. .
[lpaxTEYecKH BCe A&TPMCYTUBHHE TpYNIH, CBA3AHHHE C JAHHHMA
OepcoBaxaME, SaKIpNanT B cefe MOAYC DOJOEMTeNBHOl,ono0-
DATEJBHOR ONeHKM. O OTpazal? SCTeTHYECKOe HaMeDeHHue
aAPTOpA, CHHTOSHDYDUee TEMATHKY NPOH3BeNeHMA /BufpanHus
coiMaNbHue XapakTepw/, ero NpoSAeMATHKY /MX WIe/HOe OCMHC—
aenwe/, ero nadoc /wupeRHO-SMOLMOHAALHYD OLEHKY XxapaxTepos/.

Jureparypa
1. ApyroHosa H.A. Twny Asuxomix sHauenuit. Ouenxa, cofurHe,
faxT. Mocksa: Hayxa , 1988.
2. Maxosn A.C., Tep-Mumacoma C.I', Mamult cunTaxcuc xax cpeg-
cTBO pasrpaHuuesua ctwieil, MHag-so MIY, ISBI. J
3. Coopuux "O6uerme, rexcT, mucxasusamne™, Mockma: Hayxa,
1989.
4, Ownocojcxkil caomaps /llon pern. M.T.Tponopa. Mockea:
Wan-po noamrwueckxof awrepaTypu, 1986.

x 1 - 3nax coxpamenmsa Texcra
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IMUIMUMTHN CHOCOB  BHPANEHAA WPOHMM -

3a mocnegHee AECATHASTHE MOABUICA DAJ HOBMX DadoT Nno
npodieMe XOHHOTAUHH. B IieHTpe BHMMAHMSA, Xax W B paforax
70-ux rofoB, HAXOQWTCA ONpejereHHe KOHHOTATHWBHOI'0 SHAUEHUSN,
erg XapDaKTOPMCTHKA. D OCHOBHOM MOXHO BHeNWThb ABA BIrAAna;
KOHHOTATKBHO® SHaUSHWe ARIAETCA NONOXHMTencHOF MHopmaimeft,
KOTODAA HE BXOIMT B CEMHYD CTDYKTYDY eO¥HMI|H, A BUTEKaeT
VMLTAHTHRO WA Bcero xowrexcra B mexow [ I]u "xowsoramts -
SKCMPEeCCHBHO MapKHDOBAHHH]! MAKDOKOHTEKCT CeMAHTHKH", "KoH-
HOTALMN MMeeT cBoX dopMaibiue currams” [2 | . Mmnm cxosamu,
péub MEeT O TOM, ABMAETCA AW KOHHOTALMA MMILAMUMTHON uHDOp-—
uanyedl, WIK OHA BXONWT OKCIUTMLMTHO B COMHHH COCTAB eNMHWIMH.
B nonssy ¥WMIAMIATHOCTM KOHHOTATHEHODIO SHAWEHMA POBOPHT Clle-
myouee: I) KoHHOTATHBHO® SHAUSHWe ABIAGTCA MOTEHIIMANBHEM
2HENUEHMEM eNMHWIM, TpeCyniMM [Is CBOe} peanMsalMy BRIDYE—
HHR B COOTBETCTEYDWANA KOHTEKCT, 2) KOHHOTATHEHO® SHAYEHHE
AnrAeTcA cﬂgemm 3HAYeHUEM, T.€. IEXOAMDOBAHWE KOHHO=
TALMM B GoAbMOil MEpe 3ABMCHT OT CYUBOKTHMEHHX YEPT HeKOoNM-
pyogero: or eroc ncuxuueckoft, ofpasosarempHoll, BoapacTHOf,
couMansHofl xapaxTepucTuxi. Ymenwe "uuTaTs Mexuy cTpox" Tpe-
GyeT onpefeneHHol MOJrOTOBKM K ONMPeNEASHHOI'®O HACTDOA.

fiTax, KOHHOTAMs HE BXOQMT B OCHOBHOe (mocrommHoe)
neKCHUeCcKo® H paMMaTHYeCKO® 3HAUYSHMEe eqWMHMIN, A& HABHCAET
HAL STHUMY SHAUSHWAMM B BHUAE NOMONHUTENLHHX OSMOLMOKANBHNX
WK cMHCIOBHX "oGepToHOB”.
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Ocofoe MecTO CpeAU KOHHOTATHBHHEX SHAUEHHH Takoro mi-
& 3aHMMAeT KOHHOTALMA WPOHMM. WpoHMa He 3aJ0KeHA NOTEH-
LMANLHO B CeMy, & MOpOXaeTCHA CTONKHOBEHHEM DASHHX CeM.
STH cemH mpefcTABAAOT COGO/l pa3sHHe TOUKW 3PEHMA ABTODA,
paccKkasuuka, WMTATeNA, MepcoHaxel - pasHue "roaoca". Muo-
roronococts (M.EaxTuu) [S]wm MHOXECTBSHHOCTb TOUEK 3pe-
uua (B.A.Yenencxuit) [d]npucyqa B nepeyo ouepens noaupo-
HUYECHOMY MpPOMSBeJeHID, NOCTPOSHHOMY HA NapannenbHOM SEy-
UaHWH HECKONbKMX DAaBHONPABHHX, HE3ABHCHMHEX IOJOCOB [5] .
Ho mmororomccoctTs BCTpeuaeTCA M B MOHOJOHWUBCKOM MDPOM3Be~
IleHHH, TIOCTPOEHHOM B OCHOBHOM HA OJHOM ronoce. B To =me
BpeMA He MNOaA JByXT'0JCCOCTH COSAAET KOHHOTALMD upomm.‘
PasHuit mogxon ¥ nepcoHaxy M coONTHD, pasHHil yrox speHus,
noj KOTOPHM OHM OLIEHWBAOTCA, CO3fAeT Npexue BCErc ocolyD
OpK OJHOrONOCOH XapaKTepuCTUKE HEPOSMOXHYD CeMaHTHUeCKyD
HAMOJHASMOCTb 3MeMeHTOB TexcTa. JliA Toro, UTOOH ABYXrono-
COCTh BHM3NBANA WPOHWMD, HeoSXommu euye pobasounne faxTop,
a uMeHHo: "romoca" [ONEHH NMPOTHBOCTOATH APYT ADYTY, T.8.
B OCHOBE QEYXI'OJIOCOCTH AONREH Je®aTh KoHTpacT. [lpu sToM
NPOTHROCTOAWME ADYT ADYTY SHAYEHWA He MPeBPAWSBNTCA B
Tperheé SHAueHWe, T.e. He CAMBADTCH, & BOCHPMHVMADTCA Of-
HospemerHo. I'.Bainpux no oToMy momogy mamer: "Lan tut klein,
und man gibt gleichzeitig zu verstehen, daB man kleintut.
kan verstellt sich, aber man zeigt auch, daB man sich
verstellt " [4, 249] . B npepnomensn Du bist mir aber
ein guter Freund ! B CIOBOCOYeTAHMM guter Freund co-
CVUSCTEYCT ABA MPOTHBOMONOXKHEX cMuCA&: "xopomwi moyr” H

"naoxoft ppyr". LsyxrosococTs 34€0h OCHOBSHA HA KOHTPACTS
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Memny ceuaumu "monomuTenbHas onenxa"” - "oTpHuaTeNbHAR OUEH-
ka". NoxoxwrexsHad OLEHKA OKCILUIMIJHTHO BHPANSHA RGKCHKOM
npepnoxenus ( guter Preund ), a oTpMjaTénbsas OleHka -
uHTOHAIMe, j

My pasmWuASM AEYXTOXOCOCTE ABYX EmoB: I) HocuTemem
AEYX TOZOCOB FRAASTCH OFHA W TA Xe eMuwia (BHyTpeHHAR
Aeyxroxococts), 2) Hocwrenmat gsyx (uau Gonee) ronocos
ABNANTCH pasHue emuHwiy (BHemmas pmyxrogococts). BHyrpen-
" pan ABYXPOJOCOCTh He BHNXOJMT 3& paMii OQHOW ASHKOBOH emWHu-
I - cnosa, dopmu, cTpyrrypu. [IporMeonoxoxsne romoca mpu-
HALNEXAT OMHOMY W TOMy Xe TOBODANEM. 31eCh MeXLy AyMs
oneHKauy HeT JOPMANBHON rpaHMpd, AB3 NPOTHBONOAONMHEX CMHC-
NOBLX HANPABNGHHA COCYWSCTEBYOT omHoBpemenHOo. M.BaxTuu ousHs
06pasHO XapakTepUsyeT NEYXCOAOCOCTHL TAKOrO THOA CJHEIYOIHM
ofpasou: B napogus, - numeT M.Baxrtun, - sropo#l romoe, mo-
ceAVEmMlicA B UyROM On0Be, PFpaxgelHO CTANKMBABTCH C 8r0 HC-
KOHHEM XO3AMHOM K SACTABIAGT €0 CAYEHTH INPOTHBONONOXHIM
nenmd. Cnomo cTaHOBMTCA apeHon GopbOH ABYX rofocos [6] .

Odpasion BHyTpeHHeil NEYXNONOCOCTH HAR JSKCHYEBCKOM
YposHe MOEST CIYEHTH npunegemmn npHMep Du biat mir aber
ein guter Freund!  BuyTpeHHad QBYXIOAOCOCTb BOSMOXHA Y
HA PAMMATHUECKOM YDOBHE:
(I) Aber man wird doch noch waa sagen k®nnen, oder dirfen
das nur die snderen?" knurrt Hauke.(H.Jobst.Der Findiing)
(2) Kraushaar lBBt Frieda warten. Er muB....telefonieren
und seine Freu.... verstlndigen. Mlan hat schlieBlich ein
kleines Privatleben (E.Strittmatter. Ole Bienkopp )
B ofoux npmapu HOCUTONAMY HOHHOTALMM WDOHHM ABAAETCH IpaM-—
uaTHYeckan netadopa man , mNCTyTIapas B 3HaueHMd ich{npumep
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I)uer (nmpmep 2 ). JyxroaococTs HeONpefeNeHHOro MecTo-
HMEHHA man OCHOBEHA HA KOHTPECTE ceM "HeOmpeleleHHAA AreH=—
THEHOCTL" M "aBTOp WIK HeyuscTHUK peun”. [pamuariueckan
wartafopa Bcerpma mpejcTasaser cofoft gBa CMHCXA, [B& IONO-
ca, ['pamvaTwueckas meTajopa - 3T0 fopMa WM WACTL DeuN,
TPAHCTIOHWPOBAHHAA B UYmOM KOHTEKCT, B KOHTEKCT WNeHA OMmo-
swivm. B Homom oxpymeruu weTajopa npuolpeTasT sHaueHHe
(cemy) murecHexHolfl en opumu WM wacTu pewu: men wird doch
noch was sagen kbnnen = ich werde doch noch was sagen kine
nen, B 7o me Bpema ucHOHHO® SHaueHwe (cema), B maHHOM
chyuae ceMa "HeompeleNeHHAR ATEHTHEHOCTL", HE MCHYE3&eT
GeccnenHo, & NMPUCYTCTEYeT B BWEe BTODOrO rojoca: man = je=
mand, Leute. - [IpoTuponocTannesus STHX NONOCOR Co3naeT Si-
JexT wpoHuH.

Cpamuarvyeckas REYXTONOCOCT: CBASAHA TAKEE C TONYOT-
MEUEHHEMM ASNKOBHEMY SJMHMIAMH, C OIMHMLAMW, B KOTOPHX KOH-
TpacT Mexgy OOWEenpMHRETON HOPMOW W HOOOHHHEM IDAMMATHYECKHM
ofopuneHHed HaMePEHHO WCMOAb3YeTCHA ANA ONpeneleHHHX ce-
MAHTHUECKHX W CTHUIMCTHUeckwX ueseil, Coja OTHOCHTCR CTpyK-
Typa Er ging nicht, er wurde gegangen (xOHTpPACT MeXIy Cé~-
uamu "uexrpoCesaios nefleTmue” ¥ "LeHTpoCTpeMWTEnbHOE meficTEne™:
Henepexofruil ryaron geben ymorpefiseTca B Heofwmiol maR
Hero naccusHoft fopme, us yero xax Ou BHTEKAST, YTO JAWID
cosepmaeT feficTEHe He No cofereennofl soxe. Kowrpacr Ta-
KOr'o X& pojs HaGinpasTcA B TMpeLAOKeHUAX Wer nichi will,
der wird gewollt (E.Strittmatter), Bisher war ar gelebt
worden, jetzt wird ex leben (I..Peuchtw&n.sar). s»s dieses
Schauspiel, in dem zum SpaB der Zuscheuer gestorben wurde

(L.Few niwanger)
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[lonyoTMaueHHO! CTPYRTYDPON ARAAETCA MojalbHui riaron Ge3a uH-
dvHHTHBA,

(3) Hier ist eine Liste mit den Namen verdHchtiger Personen.
"Wenn sich Herr Hauptmann mal um diese Leute bemllhen woll-
ten?" Herr Heuptmenn will,

Homansmuil raaroa supaxaeT OTHOmEHMe cyGneKTA K pelicTEND,
npencTaABAGHHONO rAAroAoM B urjuHATHBe (Wenn sich Herr Haupt-
mann bemtthen wollten). OroyrcrTsie REQMANTREA, BOSMOXHOE B

Iclmlasrx ouna ich muB nach Hause, Er will zu dir ,7.8. B
cnyd4anx, KOPOA MOZANbHHA PAAro] CBASAH ¢ OGCTOATENLCTBOM
MecTa, B JAHHOM KOHTeKcTe ABJIAGTCA HApymeHWeM HoOpMH. Bos—

. HAKAET WPOHMA Ha OCHOBS KOHTpAacTa Mexgy cemamu "oTHOmeHHS
cytsexra ¥ gelicrmmm” (ero menamve uro-To chenars) W "HeHa-
npasieHHoe Ha JeficTowe oTHOWeHWe", BNDAROHHOE YCEWSHHHM
(rpammaTyuecky HenmpasMibHEM) npepuomenweM (Der Hauptmann
will), _

K sxyrpenHell nByXronococT¥ OTHOCATCA TAKES CJHYUAHM,

Horga ropopAuMi ynoTpebaseT CTPYKTYPH ¥ CAOEA, KOHTPACTH-
pyomue ¢ paxHol curyaumell. ToprecTBEHHEA, BO3BUNEHHAR JeK~
CUKa, Hanpusep, xoHppoHTMpyeT ¢ OGHIEHHOCTHED W HWYTOXHOCTHD
conepxanvs. B ¥TOre NpoMCXOpuT CMelmeHwe cTunell.
(4) Wunschgetreu auBer Atem: "Was machst du?: Die Simson
achnurrt ihr Gebet: "Vorbereltungsarbeiten sum Werbesonn-
tag gut vorangetrieben... einige Schwierigkeiten aus dem
Wege gerBumt »,, ersten Erfclg 2zu verseiclnen ... Bullert
bereits in die Genossenschaft eingetreten.,."

llepconax (@puna Cucon) ~ mapruimi gywpionsp; AR ee pe-
M B I00uX MHSHEHMHEX CHTYALMAX XAPAKTEDHH MA&pKepH olyuanb-
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HO-ZEJAOBOro CTHRJA. “DOH.IJ! BOSH!!IKSE!' Ha OCHOBE KOHTpacTa
COHepEaHUA pevd B ee mm: One Bupxonn CEAT ¢ PaGoTH,OH
YXOIWT B3 JAepeBHA, NOECKH buikonna HanpacHd, SMOUROHANE-
HOE HanmpsMeHde BOKDYT 3TOLO COCHTHA JNOCTHC8eT KYJAbMUHA-
Ued, C OfHOM CTOpDOHH, M BOCTODXEHHO-OYCTHE CE3ETHHE WTam-
ou dpexs CmmcoH, c mpyro#f. Hamepesso nojxpaxad Jyxoll pevs,
aBrop ZaeT eli oTpRuaTexsEYD oueBxy. J.lnauep biueqaar.nro
OpE NOBTOpPeHEA "wyxzol#i pevs™ npuderanT He TOABKO K TrpamMMa-
TENECKE NpPaBRAbHOM, HO B OYEHBL CMeoit, BHOLKA OpAMO He-
BO3KOXHOM KOHCTDYKUEA, YTOOH TONBKO RAK-HECYAL MOBTODHETH
KyCOoY9eK pevR COCEeCeNHEKS @ NPENETHE €My HDOHWYIECKYD OKpac—
xy [4, 330].

[oxn pHemsell TEYXTONOCOCTED MH HMEEeM B BEIY CMEHY ro-
JNOCOB B =2BTOPCKOR peun: B ABTOPCKY® peub BRAMHMBEETCH Daud
NEPCOHARA MM XS WATATENA: g
(5) Vor ihm taucht ein modermer Bau auf. Vier ruade Eck-
tUrme spiegeln asich im Wasser des SchloBteiches. Die Exr-

zieiwngsanstalt? O nein, das SchloB seiner durchlauchten
Lajestiit, Herr Omke ist hingerissen von der FPracht und hat
es jetat nicht mehr eilig.

Cupora Anam oTnpaBAAeTCA B CONMPOBOMIEHMM WWHOBHMKa ( Herr
Ouke) B BoCtMTAaTensHmi mom. Bonpoc Die Erziehungsanstelt?
-~ 970 HEeCOMHEeHHO roloc HaueHoro Amama. Orser O nein, d.as‘
SchloB seiner durchlauten Majestlit = BOCTOPXEHHOTQ
MOJSHHOrC - YMHOBHWMKA Omke , CrenyeT MOAUEpPKHYTh, 4YTO
NpUBENSHHHR QUANOr -~ 2T0 He NpAMaA peus Nepcoiiameli. Bompoe
H OTBETHAA DOIUIMKA AFNADTCH YacThD ABTODCKOH peux, ¥ "ro=-

noca" rpafwuecku He 00603HAUEHH, & YSHABASME TCAEKD 110
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nexcuke (seiner durchlauchten lisjestit - rojoc UMHOEBHMKA),
no uuroxamuu (ponpoc Apnama Die Erziehungsanstalt?  npous-—
HOCMTCA ¢ MHTOHammel Hamemmu). :

B saxmouexue cleflyeT KODOTKO OCTAHOBHTHCA Ha Dpobie—
me ablexra WAM CHAH KOHHOTAIIWM WPOHUM. AHAZM3 MaTepuansa Mo-
KasuBaeT, Yro 9ToT apfeKT HeOQMHAKOB B DasHHX HOHTEKCTAX.
Tepvun "uponua” sraouaeT B CeGA LENyn IaMMy CHHOHMMWUHEX
WAK remrmdm pOfCTBEHHWX MOHATHI: OT Nerxol Hacuewxy Jo
capkasma. CTemeHb KOHHOTELWM VDOHWMA WBMEDASTCH, TAK Xe KaK
crencHs 060l npyroll KOHHOTAIMM, KOHTEKCTOM. Hawscuyn Ci-
Ny MpOHMA mocTWraeT B "cTiMynupynuem" KoHTekcTe, T.€. B
KOHTeKcTe, ONeMeHTH KOTOpPOT'O CBOMMK OSXCIMILMTHHMY JEKCH—
YECKHUMH ¥ CHHTAKTHKO-MHTOHALMOHHED BJIeMEHTaMH NOJNepKuBa—
er Mponun. B ofpaTHoM cayuae MpPOHMA EBHCTYTIA®T MEHEe ApKO,
a MPH HAJWUMK BJIEMEHTOB TeKCTA, KOHUDOHTHDYmuMX ¢ MponHeft,
8T8 KOHHOTALMA MOXET COBepPUeHHO HeHTpaiu30BaThCA [7 ] .

B crenyomeM oTpHBKE KOHHOTALWA WPOHMM, ONMUPAKNAACA Ha
merajopuueckoe ymoTpeOGAgHEE HEONDENENeHHOTO MeCTOMMEHWS '
man, CTHMYAMDYETCA LeMHM DANOM CPencTs.

(7) Stenislaus war nicht so anmaBend, aber erlernen lassen
muBte sich die Dichterei doch wohl, Men schrieb, legte Ka-
pitel an Kapitel wie Tortenschicht auf Tortenschicht, ver=-
band sie mit dem Krem einer durchgehenden Handlung, schlug
Wortschaum und bespritzte das Ganze mit blumigen Tropen
(E. Strittmatter ). B HeonpezeneHHOM MeCTOHMEHMH
(rpamvarivecko? wmeralope) cranxusaorcs cemn: "Heompepe-
NeHKAY APeHTHBHOCTB" "ompenenenHoe mio" (Stenislaus ).

HonTercT NOCTpPoeN HA CAGAYDUMX CTHMYMHDYO.MX MeTADODY mpo-
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TuponocTaBnennax: 1) nmporusonocTaBAcHue TPysa nucarTens
TPYAYy NeKaps. SHECh CONEPRMTCA HAMEK HA ONMpPEAENEHHOro Po-
I8 TBOPYECKMX PalOTHHKOB, KOTOPHEe "NexyT" cBoM poNaHd fe3
rananTa, Ge3 nymu W Oea Tpyma; 2) mpoTHBONOCTaBASHKE IO~
NOCOE Ha AGKCHYECKOM YpPOBHE.
Cywnpyn ckasaHHoe, MpejiaraeTcs clefyvdee olpeneie-
HMe KOHHOTALMM MpOHMM. HOHHOTALMA MDPOHHH ARAAETCH QONOA-
HuTensHoll uHfopmauuel, He BXomAueR B CEMHYD CTPYKTYDY efH—
HULId, A4 BOZHMKAONAN HAa OCHOBE MPOTHBONOCTABABHWUNA DPasHWX
ronocos. BHYTDEHHAA JEYXPONOCOCTh HOCTUCAETCHA MDU CTONK-
HOBEHMH ceM (JeKCHUECKWX MAM PpaMMATHUECKMX), MpH CTOAK-
HOBEHWH CeMy ¢ peanbHoll AefiCTBATENLHOCTHO, MPH CTOJNKHOBE—
HMM CTuXeil. BHEWHAA NBEYXrONOCOCTL BOSHHKAGT B ABTODPCKOR
POUM MPW CTONKHOBEHWM HECKONBKIIX TOUSK 3peHMs (nepcona~
xell, uWTaTens, aBTOpa), NPELCTABINEHHNX OTHENbHHMM BHCKA-
nBaHMAMH. fIDKOCTL MPOHMM 3aBMCHT OT KOHTEKCTA, KOTOPHH
crnocobeH CTHMYyAMPOBATH WAH, Hao6opoT, HEHATpPAAM3OBATL SHA-
YeHWe MPOHMM KAk BuGOpOM, TaK M CO— ¥ NDOTHBONONOKSHUEM
CHOWX NEeKCMYECKHX ¥ CHMHTAKTHKO~UHTOHALMOHHHX BJEeMeHTOB.
Jureparypa
I. E.Riesel, Theorie und Praxis der linguostilistischen
Textinterpretationen. Moskeu, I974. S.237.
2. P.X.Bonbnepr. HonHoTaTwaHHE ypoBeHb OMMCAHUA IpawMa~
Tukd. Pura: 3unaThe ., I978. C.53.
3. B.H.Tesus. HonHorTaTupxwii 8CHeKT CEMAHTHKY HOMUHATHB—
Hex equdnny. M., Y985, C.2I1,55,
4, ld.Baxtun. MpoSaemay noatuxn Jocroesckorc. M., I972.
5. B.A.Yenencxun, Moatuxa komnosmguu. M., 1370,
0. H.Weinrich.Linguistik der Luge.Heidelberg, IS66. 5.60-

L.Zpitzer.Itelicnische Umgengsaprache,leipzig, 1$22.5.I176
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B.A.l'nasnuexe
/ Mocksa, Pura /

0 HOMMYHAKATMBHEX HAMPY3HAX AHMJLLMAMOB B ASHKE
PEIJIAMH

HomuyHuxauma, €Ciy TPAKTOBATH NOHATHO B LHMPOKOM KOH-
TexcTe, ©CTh NpOUECC NEPejaull PeueBOro COAEPXAHW:A, AlNeKBAT=
HO 3aMuciy, NpejuoaaraoiieMy onpejeieHHNHN ypoBeHb HHODMa-
THEHOCTH, SMOLMOHANLHOCTM, OLGHKM W KOHHOTATHBHOW 00pas-
HocTu. Bce oTH BieMEHTH, Ha HAl BOTAAA, K&K HEAL3A JYyWNe
NpHCYTCTEYOT B TEKCTAX pPEKJAaM:H, A NOCKOAbKY B ASHKe arT-
CHOM pexyaMul CerofjHfd WMPOKO HMCMNOAL3YLTCA AHIAMIMSME, MH-
TEepecHO PACCMOTDETH MX KOMMYHUKATHBHHE HATDYSKH.

YeraHoBKAa HR BAWTAPHOCTHL YACTO ARAAETCA B Dekiaue
Aouuunpyomeit. [lorpeSurens nuranTcA ybemuTh, Wr0 OT norpes-
JeHMA TOPO MAM MHOrO TOBApA S8BMCHT &ro ofljecTBeHHOE N0-—
nomeHue. B oroil cBASK aHrAmiicKMe CAOBA MOTYT CJAYXMTL He
TOALKO IUIA 0603HAUEHMA TOBADA, HO M JAA SNMTADHDH XapakTe-
pPYCTHKM Ipynimu notpefureneil. Donee HeWTpansiids B OTHOWEHMM
rpynnu noTpeGuTens BurAAneeT npudep: GAr som fotomodeller-
ne - brug Nivea HAr spray. (Eva II/64)

Cremyoumit mpumep noxasupaeT (olee YETRO YNOTPeONEHHe AHIIM~
LUH3MOB B pacnpejefeHHd poled B OTHOWEHMAX MeXLy NOAAMA:
Angel Face Compact make-up fra Pond's er heumelighed bag de
uimodstdelige udtryk han aldrig vil glemme. (F.J. 41/64).
Pexnasiil TexeT MONOT nepejaBATh AKOOHE HEOCNOPHMOE MHEHMe

B OTHONE@HMM TOPO MEIH MMOI'0 TOBapa. B STUX Ciyuasx TexcTo-

BOE BHIEMUCKHMI SNEMEeHT MOMeT BNNOAHATH (YHKUMO SAWHHa-3a-
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ron0BKa, COAEPEANEr0 K TOMY xe "aBTOpMTeTHNe" WMeHA.
King George IV - old Scotch widsky
Alle kender deﬁ,
ille har ti11id %il den,
Alle drikker den (Pol. II/IV.65)
OpHaxko B NMpMBEASHHHX HAMM NpAMepax aHriAdilckie CHOBA peaii-

sopaiK ckopee ajfexT mpucyrcTenA, uem BoageficreuA, Cregy-

OmaA Ppymnna NpHMepoB NpH3BAHA MONUSPKHYTE BAEMEHT HOBHSHH.
Mother of Fearl

S&dan kaldes perlemor pA engelsk det lyder n esten smukkere

end det danske ord. Leonardo har hentet perlemoratingene

hjem fra Philippinerne og tager I2 kr stykket for snegle-

huaene. (ADe N I - 4. I979).

Huorpa shjent nocTHraeTcA NMONHEM OTCYTCEBMEM NATCKOI'O TeK-

CTa M PAacCUHTAH Ha MOHMMAHUE RaKOTo-AWG0 AOBONLHO WHPOKO

HapecTHOTO KOMMOKBHANMBMA: (It's fine).

It's Fine, it's Hine cognac, Hine since I763.
( B.T, 21/5.65).

HHaue ofcTouT J€n0 C T.H. brand-nemes , MPArMOHMHAMH,
0 TePMMHONOIMM HOKOTOPHX COBeTCKHX WCClenoBareneil [I] .
O6LUHO OHOMACTHUYBCKO® SHAYEHWS STHX HA3BAHMI ABCTEYET W3
MX OTHECEHHOCTH K JAHHOMY BWIy TOBAapa, Hampumep: Johnsans °
Baby-0il. Jack Pot (chokolaede) . Hx mpeoHomacTiueckue 3na-
YEeHHA MOryT ONTb CBA3AHH C MMOHEM (MpML-NPOMSBOTMTENH:
Johnson's Baby 01l ; KavecTeBoM: The Besutiful Bciges (Kog-
MeTHKA); paswepoM: Long (curapern); crocofud MPOWSBONCTEA:
Frost Flakes (opcamne xnonbs). MHorga, xax ® cayuae Hassa-

Hif @CHoaama Jack Fot , 3HAuYerMe acCOUMATHBHO CER3EHO &
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NOCTOAHHOM KADTHHKON MANLUMKA, KOTODAR NADAIMHIBHCTHYECKH
JONOAHAST MPEOHOMACTHUECKOS M OHOMACTMUSCKO® SHAWSHHME IIpar-
MOHMMA KOHHOTATHBHHM SHAUSHMEM - WOKONAR AAA AeTell.

HonoapsoBaiue aHrAMUMSMOB B pexaaMe w CONpoBOX~
AABTCA YCHIMTeAbHHMU CPejCTBAMM, ASHKOEMMM M Tunorpafmuuec-
i, CpemM HMX MOXeM HA3BATH MOBTODH:
Ultra lash bfrstes pA djenvipverne med den nye

konusspiralbgrate;

Ultra lash hverken klumper, kl ekker, klatter eller
anudser;

u t 8 vanfast og lﬁut!ri...

Ultra lesh  fés i tre smukke nuancer  (F.J. 38/64).

napajifenbHde KOHCTPYKIMM: Det er lunt (det er 1 ekkert).
Det er Lambs Wool  (A.D. I1/65);

accouMaTHEHuR cuHTaxcke (MeTon mocTopomuefl Mpes): Ud 1
skoven og mgde forAr - finde en lun plet i g erdet, hver
aolen, varmer. Myde en cigeret - en Long. (Fol. I3/IV.65).
Gosh! Er ny duft. Skabt til kvinde. Af en mand

(A.D. X.79).

B cayuse accouMATHBHOTO CHHTAKCHCAE YTIOMMHANKME BECEHHErQ Je-—
ca W MPUNeKaDnWerc CONHUA BHSHBAST NONOEMTENbHNE SMOLHK He=-
BOXbLHO pacrnpocTpaHfeMse M Ha ofLEeKT pexaasu-curapers Long ,
Bosrnac-mexgoMertie - Gosh |, WenoAb3yemoe B aHrAMUCKCM
ANf BNPAXEHHA BOCXMLEHHOTO YUNMBAGHWA, CAYRAT HAIBAHMEM Q-
XOB; TUMH4YHNE KOMMYHWKATHBHWe BO3CymMTENN, ACCOUMHpYeMue ¢
MexnoMeTHeM Gosh | HEBONBHO BH3WBADT ﬁonmmrw MUO-
UHOHANbHOE COCTOAHIE, KOTOPO® MEPEHOCHTCA Ha oftesT peKia-
M - nyxu. BospelicTaue pexiaMu yCHNIMBAGTCA CHHTAKCHCOM M
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cofiepxanueM CoOCTBEHHOrO TeKCTa.

IlpuBegBHHNe MpUMepH, HA Ham B3CJAAf, CBHAETENbCTEYDT
0 TOM, YTO AHPAMUMIME B DEKNAME CHYEAT B 3JHAUMTENBHOM CTe—
NeHH LeaecoolpasHoMy BO3CYENEHMO MHTepeca. Bliv ikke for-
baveet hvis en vildt fremmed pludselig gir dig blomster,
Han f£lrer bare sin impuls eller rettere din Impulse. Im-
pulse er din nye body-spray, som duffer sd sp enderde, at
du mA v ere forberedt p& 1lidt af hvert. Ikke bare blomater-
ne. Spray Impulse p& hele kroppen - og naturlig ogsd under
armene. Den refiinderede duft holder sig dagen lang, og den
milde deo virkning gfr dig frisk og selvailler, Har du for-
resten prgvet de to nye?

Summertime og Ljdnight. Hvis ikke, havr du vorkelig noget at

glade dig til, PFind din Impulse. Er du Dencing Queen, Spring-

time, Blue Sky, Just musk, mAske Sunmertime eller Liidnipht?

Frgv dig frem og se hved der sker. (AD, H 34).

B npussnEHHOM B SaKIDUSHWE DEKAAMHOM TEKCTe COCDPeno-
TOUSHH, HE HAE B3IJAN, OCHOBHHE MpHeM: AOHKOBOIO BO3jelcr-
BHfA, B TOM WMCle CPENCTBaAMH AMIAMHCKOrO ASHKAa:

I) asramiickoe Haspauue OGBEKTa DeKNAMN - body-spray;

2) paj SHPAMKCKMX MPAIMOHMMOB [MIA TOBS&POB STOr0 BUOS ~
Impulse, Swmer-Time, Midnight, Dencing Queen;

3) ucnonb3oBaHME MONOXUTENLHON ACCOLMATHEHON WAeH - HeOXHU-
JaHHH{ [0JAaPOK UBETOSB;

4) SpOTHUECKAR KOHHOTALMR: du m4 v ere forberedt pad 1idt af
hver, lkke bare blomster, ¥ JAByCMHCISHHOCTb JANJIOUH~
TEABHOrO: Préy dig Trem og ee hvad der sker.

OTTEHOK WMHTHMHOCTH ¥ LexoMeHnauuu: Spray Inpulse ph
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o 1S,
hele kroppen - ogs& under armene.

b) HayxooGpasHoCTb COJSPEAHMA: CCHIKA HA 0codoe (deo-)
nelicTene. !

6) HCNONRI0BAHHE KOMAOKBUANMIMA gi'y BMBCTO giver ¥ MI'PH
cnos - Impulse P ero OHOMACTWUECKOM M NpPeOHOMAcTHUYEC-
KOM SHAYEHWN.

7) accouMaTupHoe coueTaHue: frisk - JU3MUECKOS COCTORHHE,
selvsikker ~ QymemHoe COOTOAHMS.

' B saximuense xorenoch OH NPUBECTH CHOBA HATCKOIO Xyp~
dAamicra Barsa Cresna, CxasaHHEE MM 0 DeKjawe » rasers yll-
anda Poaten,

««Annoncen er 8 elgerens digt om veren. Hans loksang. Mulis

via hans 1lggn - men vi er som 1 esere ikke snydt, for det

drejer 8ig om udtrykskonventionen vi dog kender,

(J.P. 2/VII.66).

(Pewnama, To NOSMA NPOJABIA O CBOeM TOBApe, HO MH, YRTATE
Ja, He JiaeM ceOA OOMBHYTH, T.K. peub MJET O SHAKOMHX HeM
OPIBUIAX KOMMYHMKAIH . ) :

Taxuu o6pasoM, WCHOAL30OBAHWE AHTAMICKOR REKCHKU B pex-
JAaNe HA JATOKOM ASHKE B KAUSCTBE HASEAHHA BMNOEB TOBADOR M
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':':p.nmnmon. a uﬁs B nu,ue MOOMEUKATODOD YCHIMBAST HA-
PANY C NapaiMHIBHCTHUSCKUMK dgaxropauu snemexT dLyHKLMOHAB-
HO#t pKCMpecCHH M KOEHOTETUBHOCTH,KaX JJMEMEHTOR noGyxneHuA
P TeKCTaX MaHHOrO THOAa,

Iyrepatypa

I. Komolova Z., Tuldava J. Estonien Brand Names (Semantic ana-
lysis) Linguistica V, Tartu. P. 79-90.

Y’E.B.nopomanm
/ Pura /

[APAMETPH OIMCAHMA TEKCTA KAK NPOJYHTA 3HAKOBOA
JRATRIBHOCTY. B TONKOZOM CHOBAPE ™BEECTEP®

EcrecTrennuil ASuX He eQMHCTBEMHAA, HO OJHA W3 BamHel-
WAX SHAKOBHX CHCTEM, YUACTEYOOMX B KOMMyHMKALMH. OTO. onpe-
lensercA, BO-TNIEDEHX, TOM, UTO ASHK HASHBSET W OLMCHLAET Boe
BHIH 3HAKODOR NEATENLHOCTH UenoBexa. JHAUMT, TOMKOBHI CHO-
Baph HAIJHOHANLHOT'O A3HKA HOpMMDYeT He roabﬁo peuesyn, HO K
HpyTHE BUIH 3HAKOBOW NO@ATENBHOCTH - USpEs COCTAB M pasin-
UeHHW2 WX MMEHOBAMIIN W OMUCAHHS 3HAUSHWR MMeH. :

Bo-propHX, ASHK, KAK WSBECTHO, @QMHCTBEHHAA SHAKOBAA
CHCTEMa, Cnoco0HAA K CAMOHASHDAHWD W CAMOOMKCAHMY, Ha ASH=-
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Ke MOXHO TOBOPUTH O CAMOM HouNe, DuCkasHBaHHA O AsSHKE M
NPOYKTAX peueBoft HeATENLHOCTH MOTYT OHTH ABOAKOPO POJA:
SUmOBE® BNCKASHBAHWA M HAYWHHe ONMCAHWA. OJHUM M3 BUZOE
JVHCBUCTUYECKOTO ONWCAHWA ASHKA ABAASTCA roxxoBui croBaps.

B cocTaBe cpoero CHOBHMKA W B cofepxaHHM Ledwnummit
CJOBADL OTPARAST KaK pPesyJbTaTH NpaKTHUeCKOR peuesoh ne-—
ATEeNbHOCTH, TAK M MX BIA&UMOJeUCTBHE C TEODETHWECKHMHM Npej-
craBneHusud 0 Hefl asTopos caomapA. Hapamy ¢ opdorpajuuec—
mhm. CMHCTOBNMU, CTHAMCTHUSCKHMM HODMAMH CHOBaph JAST ne-
peusHs odep ofWewis, KOTOPHMM RONXEH BAANETH KONAEKTHEHHM
cyCnexT peud, ¥ OJIHOBPEeMEHHO — Cnocofx X WIeHeHHA B ero
ebaua:mu. T0 ecTh ofpasysT, roBOPA CaoBand B.B.Busorpano-
54, "CTpYKTypHHE 060M0UKM AINKOBON AMUHOCTH" [I;QI] .

C yenomienuew npemMerTHod mearenvHocTH ¥ mubdepexia-~
uMell ee BULOB peueBaA NEATENLHICTh Taxkme NpuobperaeT Goxee
caoxsuft xapaxrTep. C ofgHON cTOPOHH, C MOARIEHMEM HOBHX TeX-
HHYECKHX CPeJCTE PORNADTCA HOBHe JaKTyps ¥ POmOH peuM
/UMCBMEHAHE, NevYaTHHe TEKCTH, TEKCTH MACCOBOW KOMMYHWKE=
UHH =, C TNOABIEHHEM TEXHMKH 3BYKOSANMCHM, TENOBUNEHHA M T.M./
¢ ux coferpeHHON cemanTMKol. Benp y NpoMaROXHEX 3HAKOB NO—
RBAMOTCA CBOM clepy conepmanua, Hampumep, NMWCHEMO, BOSHHK=~
mes Kax (WKCAuMs YCTHOWR peus, He TOALKO LyCMMpyeT ee COmep—
XaHHe, HO ¥ DA3’BHBEeT CBOM OGAECTH TeMaTHYecKoro ﬁ CHTYaTHB=
HOTD COfle[RAHMA BHCKASHBaHWH. HexoTopwe BMmH nexoBoil, yueG-
HOW pews, CO3JAHWE HAYUHHX TEKCTOB HeBOSMOEHH B pPAMKAX yoT-
Mot daxTypy peun. YerHoe nocnponaaenesie 3TEX TEKCTOB SBAS-
ercd BTODHYHOHR (opMO# BX CymecTBOBuHHS,

~ C npyro#t cTOpONH, MPOMYKTH PeUSBOH AEATEARHOCTI BIOMMO~
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felicTEYOT ¢ APYTHMM CHCTeMaMu KoMMyHuxamuu. OHM Moryr co-
NPATATHCA € BPYT¥MM SHaxamu / Hanpumep, MS00PAXSHHe W NHCH=-
MSHHEI! WAM MeuaTHNH TexcT B PepaibjMke, H8 TOBApHHX BHERAX,
MAaHAX, ueprexax, Kaprax; uMsofpaxeHie, peub M MySHKa B Mac-
COBOH KOMMyHMKAIMM — HA TEREBUOEHWH, K T.0./, JVHKUMOHWpO-
PATH B KAUSCTBE CHHOHMMOB APYTHX IHAKOB / CMTHAN MOXeT
OuTH MONAH CNOBOM, MECTOM, MYSHKANLHEM 3BYKOM; OPMEHTHD MO-
EeT OuTh MsobpaxenuneM M TexcToM /.

Toaxoswii cAOBApL HAUMOHANBHOI'O ABHKA OTDANAST DPasyNh-
TATH CO3JAHMSA HOBMX SHAKOBHX CMCTEM M OJHOBDEMEHHO TEePMM-
HOBOWUECKM YTODANOUWBSST HASBAHUA CTADHX.

QuepunHo, npencrasneHue of ofues cocrame M nupdeper-~
JITTTE Wo: SHAKOBOH M, B UACTHOCTH, DedYeBOil JeRTeNb—
HOCTH UYSNOBEKA - TEKCTOB, O COOTHONSHUH TEKCTOD C NPYTiMM
BHJSAMH ROMMYHMESI[MM NONXHO COJSDSATLCH VX6 B ONMCAHMM 3IHA-
UBHH{ OCHOBHHX CEMMOTHUSCKMX TEPMUHOB, BOMEJUMX B COCTAB
crosapa ofmenuTepaTypHOro AsHHA. B muHMMambHuil HaSop Ta-
EHX TODMMHOB, BAMMMO, BOWEYT CAOBO sign ,WASHH €r'0 CHHO-
HIMIUECKOro pPANA note, token, pledge, mark, badge, character,
symptom / K9 HMX TOALKO 3HAUEHHA note, pledge K character
HMGDT OTHOmEHWe K TercTaw/ W, B JaHHOM ciyuae, CIOBO text.
Bee ecmHommMp sign cHaGreHm ofparHo#t oTcwaxo#t K uoaiy CRo=
By = OHO JOMWHAHTA DAmA.

BeAxuli CHOBADE OTpAXAST HE TONLXO QAHHOCTE ASHKA M
OMMCHBAGMOrO MM MMDA, HO M TEODETHUSCKHS NMpPeICTARLEHMA
NeKCHKOrpejoB, ¥ B YACTHOCTH, NOAUMMAGTCHA GODEREdoHHHM
MUMHELANSM HCTOAKCBARMA COMONTIER CIOB.

“Bederep™ - TOAKOBO-IHIMFAODEHUSCHK] CNOBADh, FAlCWH-
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TAHHN! HO HA CMOHANHCTOB, a He WNpokER! KpyT noAb3oBaTexsll,
810 SHAUMT, W0 OH JOANEH OTDASHTH COBOKYNHOOTbL CXOP M Ha-
SHBSEMJX MM Peanuii, NDEACTARIADMMX NMOTEHIMANSHNS MHTEDSC
MR An6oro AMTEPaTYpPHO OGPASOBAHHOr0 WeXOBeNa, I'OBOPANWErQ
no-aHranicKn.,

ilaxosa ®xe "nepmwunas” kaaccufuranus NPONYETOB peueBoil
K@ATEALHOCTH, MPeNCTABISHHAR B JSKCHKOIDADNUSCKON HODMATH~
B8, HACKONLKO OHA MOAHA, ¥ N0 KAKMM DapaMsTpad B CIOBADHMX
BOQmHMMAX CTPOMTCA MX onucaHue?

Hexoropue napameTps ONMCAHMA TEKCTOB MDUCYTCTEYDT BO
BCEX TPEX PANAX SHausHWii: sign , ero CMEOMWMIYECROrO DAIA
¥ text . Coga OTHOCATEH:
I. XapaxTepucTuxa TexcToB no ux (axrtype.
Hanpwiop, "YOTHAR WK DWCHMEHHAS NMOCISNOBATENLHOCTH CXOR"
/eign [/, "ruchmennul wiM nevarHuii goxymenr" / note /,
"QacTh NEYATHOrO WAH DYKONMMCHOrO HajaHua" /text /,
II. XapaxtepicTHka TEXCTOB MO CONEDEAHMIO WIH ByHKIHK.
"Yrasanue, npemympexmende”, "npeacxasanme” /sisgn /. ™onu-
caHue cpolicTe M ocoleHHOCTell WenoBexa WiM Npemmera” / cha-
racter /., "rema, NpejMeT YCTHOW WiM MuChMeHHOR peuw™
/ text /. '
III. Mucomendye W meuaThme TeKCTH MubjepeMMpyOTCR MO MDY-

eEHOCTH ¥ u 0 TAM CACBeCTH /xnaccu-
fuxauns Bun0s caosecTHOCTH Raerca mo [2;10] .

HauGonee nouHO 970 pasjeseHMe NPENCTARISHO B 3HAUSHH-
X CHHOHMMOB 8ign 3
I. OmicTonApHam CHOBSCHOCThH - NWUMAA Tepemdcia: "XpaTxos
sooduumansHoe nucsuo® /note /3
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2. JoxywerTH - XADAXTEPHCTHKA, PASIMUHe BT PACOHCOK,
ormmcell, cuUeTOR, SAARISHWHN, IMNAOMATHISCKHE HOTH B CHOBap-
HMX SHAUSHMAX charscter, note, pledge;
3. llwreparypa:
8/ xymomecTBeHHAR: “CATHDHUSCKM] XaHp B NMTEpPATYPO
XYII 8." /charscter /,

6/ Hayunas: "cooOmeHM® B HAYUHOM MAN TeXHWUSOKOM

xypHane™ /note /,

B/ EypHANKCTUKA: "SAMOTKA B NOPHOZMUSCKOM WIMaHMM

/note [/, :

SHauenua sign W text [apT mMUL NOMONHATENLHHE NPHME-
Pl YES YTOMAMYTHX BHHOB: OOWH HS HPABOYUMTONbHMX XAHDOB B
awreparype XYII B, /eign /, yusSHux wiu "TeKeT, MCOOUbL~
syesi npM MsyueHuM mpemmera” / text /.

XapanTepHCTHKE TEKCTOB MO NPHHALAEXHOCTH K BULY CHO~
BeCHOCTH JAKTHUBCKH OTCHNBET K KAHOHAM WX BHYTDEHHEr0 No-
eTpoerua jMHorue Nedunapn cogepmaT (pArMEHTADHES DOKOMEH -
JALMK ,00yCROBNEHHNS RAHDOM: KPATKOCTb, EECTKAR perianeHra-
UMA TeMN, CTeneHb OJMIMANBHOCTH CTHIA, CBOIEHMA O (Qopuy-—
AApe NeNOBOr0 MHCHMA.

O6paruMca X mapaseTpaM ONMHCAHHA TEKCTOB, NO KOTODHM
TPW pAfa 3HaveHwH msmgonmﬂelm : d

Crate¥ sign M text OOMCHBADT TEXCTH USDES COOTHOWAHME®
€ ApYTHMM NPOOYKTAMH 3HAKOBO!! HEATEALHOCTH B CHHXDOHMH:

I. Onmcanu HexoTOpHe BOSMOXHOCTM CHHTAIMATHUECKOTO CO- -
MPAXEHWA TEKCTA C APYTHMH SHAKAMK B COCTABE CHOXHHYX COMHO-
THUSCKHX 08pasoBaHuii: TEKCT KAK YACTh Pepa’sbOuyecKory 3Ha=-
KA B cOoeTaHMH ¢ naoopummuh / eign/, vexct, noacxeHmi
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Ha Mysuxy /text /.
2. Texcr uoxeT OuTo CHHOHMMOM IDYT'OI'0 SHAXA: OpHeTHD C
nsobpaxenueM wiu mpeckoft / sign /. :

B 3HuueHUAX CHHOHMMWUECKOrO DAIA M CAOBA text JaHH
OMUCAHMA ZMAXDOHWYECKMX OTHOMSHMA TEKCTOB K NpYTMM TeKCTAM
W MpOWwMM NPONYKTAM 3IHAKOBON N8ATENLHOCTH.

JeduHuus CHHOKMMWUSCKOrO DANA XADAKTEDHSYOT TEKCTH
USpes MX MCTOUMMKK, MMM MOTYT OuTh:

I. BuyTpenHsn peub: "sanuch BreUATIEHWN WIH mpoucmecTEHA™
/oote  /,

2. YoTHag peun, WMEOUWAR WIM HE HMSLWAR CBOMM NPOTOTHIOM
IMCbMEHHYD: "Bamuch peuM, NeKiuM, SAHATHA WIM gAcKyccuu"

/ note /,

3, [chbMoHHAR WIN MEWATHAR Peub! "KOMMOHTADMA HA TONAX WA
cHocka™ / note /, -

4. MlpopyxTH Kax ASHKOBOH, Tax M HeASHKOBOW NEATEALHOCTH:
"goMMeHTADHH Ha NpoM3BeneHMe Mcxyccrea” / note /,

Jefumapm croza texi xapaxTepuaynT Wepes MX WSBOMN:
"orpusok u3 Cesmervoro [ncamus, BuGpaHHNii Temoil mponopegu”,
"OTPHBOX W3 ABTODHTETHOrO MCTOUHMKA, CAYXAMA BCTYTICHHEM
WI¥ OCHOBOW BCce, PeuM WIM Jexiuu®.

B pefwamax, xapaxTepMsyouMX TeKCTH Wepe3 MCTOUHMKK
H KSBOJH, NpejcTamieHH NBe OCHOBHHE KyALTypPHHe (yHKIHM TeK-
CTOB: COXpaHEHWe HAKOIUIGHHOTO SHAHKA / MHEMOHWUSCKHE Salli-—
oM/ W pa3BWTHe HA €r0 OCHOBE HOBOTO CONEDEAHKA / KOMMEHTA=
pust, pewn"na Tewy"/.

ToaxoEHA CXORAPL HAND&BAGH HAa GOpMWDOBAHWEe CTEHJADT-
Ol ASHKOBOR NNUHOCTM, BIATernmell COSpeMEHHCOh AuTepeTypHON
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Hopuolt. OGmmit cocTe® CAOBHEKA W NPUMEPOB MpeAIMCHBAST Wd—
TATEND CIOB2DA MOHMMAHWE ONPeJeNeHHOTo [AMANA30HA TEKCTOB
M ApYTHX OPOAYKTOR KyAbTypH. B T0 Xe BpeMs 3HAUSHMA OCHOB-
HHX COMHOTHUECHHX TepMUHOB OPWEHTHDYDT ero B SMIMDHH MHCh-
MOHHEDC M MEeUATHHX TEeKCTOB - TpamwuvoHHux cdep ofmectsanHO-
ASHKOEOHl MpaKTMKK, B PaNKAX XOTOpDOH AelicTByeT auTepaTyD—
Han Hopua., YeTHad peub M OTHOCHTeNsHO HoBas cfepa TexcTo®
~ MACCOBAA KOMMYHMWKAIMA — ONMCHBANTCA CAOBapeM B SHAUSHM—
AX YACTHHX WMeHOBaHWH.

[lMceMeHHHe ¥ NeyaTHHe TEKCTH AAPAKTEDPHAYOTCA B MX
OCHOBHHX PasSHOBHOHOCTAX N0 (axType ¥ cConepEaiim, B COOTHO-
DeHWM 'C JDYTHMMH BULAMH 3HAKOBOl HEATENLHOCTH, B AMAXPOHMH.
Yacruunan 'cﬁemmam" TpeX pasofpAHHHX DANOE SHaueHui
NO3BOAAST DACCMATDMEATL MX KaX BSAKMOLOMOJHUTENAbHHE.

dyreparypa
I. B.B.Busorpagos. WaGpannme tpymu. 0 Asuxe XygomecTseH-
HoR mpoau. M,: Haywa, 1980,
2. D.B.Pomnecreenckuil, Beepenue » ofuyn fuiomorym, M.:
Bucmas mxona, I979.
3. webster's Third International Dictionary of the English
Language. Springfieid, llass., G. and C.Merriam Co., I96I
/2 vols./. '

B.H. 3aforxana

/ Mockea / Y

NPACMATYYECIOIA ACTIEXT DOPORIEHMA HOBOPC GOBY
Outiofi M3 4CXOZHUY MOSHUNY PECPHH NODOZIEANA peyR AAdi-

erca noduxene A.C.2uI'0TCKCrD © TOM, UTO [PSRDATCHHR HAAS-
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HO fopuupyouelicA MHCAW B ACHYD Peub NPOXOLHT HECKONLKO
fbas, T.e. UTO B MPOCTPDAHCTES W BO BPEMEHWM MEXQY MHCILD W
CAOBOM YKAANUBAOTCA HECKONBKO DA3JMUHHX MPOLBCCOB; Nepe-
XOf OT MHCJH K ee CMIHajgaM, & OT CMHCJIOB EO BHYTPeHHel pe-
Y - K BHYTPEHHeMy CJOBY, OT BHYTPeHHerv closa = K BHemHeh
peun [I; 2]. MHuMu cloBaMM, peub WORT O TMepeBofe C Koja
fiouke Moara (lingua mentalis ) Ha xoJ ecTeCTBEHHOrO A3k=-
Ka, - KONl BHemHWH,OueHWBas MGIe/d NOPORNEHUA peds BHroTcko-
ro - lypua ¢ NMHrBMCTHYECKOR TOUKM 3PeHMA MH BCAEf 3a
E.C.HySparopoli oTMeuaeM B HHX caMo@ TA&EHOe: OHM Guau
_ OPHEHTMPOBAHN MPEXJe BCOro Ha CIOBO M HA AHAJM3 €r0 DONK
B peueBo#t NEATENBHOCTH [3, 63] 5 ;

Oco6ull unTepec npencrTapaAeT (eHOMEH MOPOMIEHKA HOBOT'O
CJ0BA He TONbKO B ACMEKTE CeMAHTHUYSCKMX JaKTOpOB, HA BaX-
HOCTh KOTOPHX HEONHOKPATHO YHasHBaloCh, HO M B ACNeKTe
NparsaTHKY, HMEHHO K NMparMaTHUcCKOMY ACNeKTY MOPORNEHHA HO-
BOI'O cNOBA My M ofpaTMcA B NadHoil crarse.

llporece emGopa amexBaTHOr0 CAOBA B KAXIOH KOHKDETHOM
CUTYALMK 3AKMOURETCA B MSRICUSHWHM U3 NAMATH KAHONUUSCKOM
jopui oOo3HaueHuA NaHHOH COBOKYNHOCTH CMHCIOE [3; 59] .
Ecau Taxoi kaHoHWweckol (opMy He HAXOAMTCA, ABTOpP TI'eHepH-
PyeT HOByn {opMy COOTBETCTBYNIYN QAHHOMY HaGOpY HpHSHAKOB.
[lps sTOM BOSMOXHH CAeRywHe i:ouﬁmaunn: ID)pnaHoBsoro
mydKa NpusHaxoB (COBOKYNMHOCTH CMHCI0B) OTMCKHMBAEGTCA ¥ & -
HOHWUece kasda jopua (peus MEeT 0 HOBWX SHAUSHMAX
TPANMUHOHHNX CHOB); 2) AAA HOBOW COBOKYNHOCTH CMHCINOB
cospaeTcA H 0 B a 8 § o p ™ a (aSceawrHo Hosue caosa);
3) BAA KaHOMMUECKO} COBOKYNHOCTM CMHCJIOPR NOJHCKHBASTCA

Hoeaa, Oonee owenpeccumHas fopma (pevb uger o TpaHCHOMH-
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HAUMAX, COYETAKUMX uomtam; dopvu ¢ coniepmaHMen yae nepe-
[aPaEUMMCA B ASHKE NPYrMM CHOBOM).

OueBnpHO, y®e B MOMEHT NMEepBMYHOro "kpeneHua" CAOBOM
ero Ed60p OnpenendseTCA NparMaTHuecKHMu napa.uarpanul. '

BuGop ocymecTBARETCA KOHKDOTHHM YeNOBEKOM, MpUHAILIS-
XaiMM K onpejexexHol couuanbHoM, mpojeccHoHanbHCH, BO3=—
pacTHOH, aTHWuUecKo#, moioBodl W mpod. rpymman. Haxmui ¥s me-
PEUMCNOHHEX Bume DApPAMETPOB MOXeT OKA3ATh BAMAHME HA MOKOCK
W AleNBATHHA BuGop coorsercTEynmei {opss AAA onpspeneHHOR
COBOKYTHOCTH CMHCJOB. [Ipn orToM AnGoit M3 oTMX Jaxropos wo-
XeT ArpaTh pOJb OPPAHHUMTENN NP4 MOBTOPHOM yMOTpadieHHH
HoBOro cnoea. Hpowe Toro, X UMCHy NAapaMeTpoB, OTpAaIIUMBA-
DX BuGOpP HOBOTO ci:ona. OTHOCHTCA TAKRE TOHAJNLHOCThL CHTYa=-
i (ofuumansHas ve  HeoWuMANbHAR), DONEBHE OTHOWEHUR KOM=
MyHHKaHTOB (CIDMETDUYHNE V8 ACHMMATDMYHHG), MECTO0, Bpaud
cHTyaUUM ofueHusA, cfepa KOMMYHMKATABHON NEATONLHOCTH, OMO-
LMOHANBHO® COCTOAHKE TOBODANEro, ero Hamepexws. Hak cnpa-
BejauBo oTmeuaeT [.Bpexie, HOBuE NEKCHUSCKHS eluHMLH, 3apa=
Hee NIaHWpyeMue POBODAUMM A DACUKPEHUS M MOMOAHEHMA ASK-
culcu[5, 68 - '?'?] CO3ZENTCA B nponecce peuu,

Ha nepsail B3rAAL yTBEDKIEHHE O CYWNECTBOBAHHH MPATMATH-
YEeCKOro ACTEKTA B 3HAYSHWM H O B 0 P 0 CJAOBA MOHET MOKa-
S8aTHCA MApPaJOKCANbHLM, COfepxamiy contradictio in edjecto.
I Hanossu o TOM, UTO HparMaTHra "HSyuaeT ASHK C TOWNK

SpeHHA HCNOJAL3YDUEero ero WenoBeka B ACMeXTs BH 6 0 p &

A3HKOBHX €OQMHML, OTPAHHYEHHH HA MX YNOTpebieHHe B COLjH=

anpHOM ofumeHyM M oflexTa s03neiicTEMAR HAa YUACTHWKOR NOM-
MyHHUKRAIHA" [4. 240] .
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ssecTHo, UTO MparvaTHUeCKHe KOMIOHEHTH BOSHMKAKLT B
CHOBE B Pe3yNbTATE ero MHOPOKDATHOrO YTIOTPeGIEeHHA B ompe-
HeXeHHOM TuNe CHTYyauui cp.:[ﬁ, I'?] ; 9TH KOMIIOHEHTH KO~
PYDT KOHPEHLMOHANbHHE Npasuia, NPeANMCHBADIHE ASKBaTHHA
eufop ciaosa B mponecce obmenuA. [lparMaTiusckue Xe KOMIIO—
HOHTH H O B O I O CHOBA — 5T0 BCelAa "MHMHYC KOHBEHLMO-
HANBHOCTL",

OmHaxo, MO-BHEMMOMY, MOXHO POBOPKT: O CYWECTBOBAHMH
‘ocoboli OparMaTHkyl HOBOI'O CHOBa, OTAWUHO# OT MparMaTHKH Ka=
HOHIYECKOro cnoBa. [lparMaThueckolt HOPMOA IR HOBOPO CJOBA
884ACTY ABAAESTCA HApyuweHHEe KOHBEHUMOHANLHEX MparMaTHYec-
.run: HopM. B mparmartue HOBOrO COBA SaKONMPOBAHA MCHXONQ=
IiyecKas yCcTaHoBKa POBOpALEr0 HA OPHIMHANBHOCTD, H3MmoBTO=
PHMOCTD, HEOPHHWHIDHOCTE .

Kakyue mMeHHO MparMaTUYeCKMe HODMH MONBEPXISHH HADYmEe-
HWO NPW OOPOXAeHMA HOBOro ciosa? OuesBMOHO MOXHO POBOPHTH
cf onpemencHHON HWepapXWu¥ NpParMATHYECKHMX HODM, HA BepxHell
CTYTIeHHM KOTOPOW HAXOZWTCH YMECTHOCTb/HeyuecTHoCTb. JaHHAR
OparMaTHYeckad KATErOpPMA NPOHM3LEAET BCE OCTAjbHHE, &

umenno: 1. Hopma crinal

. HHOI‘A& HOBOE 3HaueHHe caoepa Moo=
ABAAETCA B PesyAbTATE HEKOPPEKTHOro yMoTpeOieHWA CTHAMCTH-
YecKH MApKUpOBaHHOr0 ciopa. Tax, CASHIOB0E CHOBG, ymoTpel-
leHHoe B HelTpANbHOM CTHAE BeNEeT K NMOABIEHWO Y HEro HOBOrQ
sHauenuA. Wm, HaolopoT, cx0BO, TPaAMUMOHHO SaKpenAeHHoe
3a HelTpanbHHM CTHWIEM B pesylisrTarte ero ynoTpOneHdsR B pas-

TOBOPDHOM CTHA® MONET HM3MEHWTL CBOE 3HAUSHHE. Tax, chnoBO

Icmmcrmcm MAPKHDOBAHHOCTh cloea mu Beaepn 2a D, An-

[2CFHOM OTHOCHMM K nparMaTHueckoll il opusiinm ['7. 23] d
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box B PasroBOPHOM CTHAS _@odmno cpasy HecKOJibKO HOBHIX
sHaveHuli: TV-set - B OpDWTAHCKOM BapuUaHTeja computer;

a radio- B AMePHKAHCKOM BapHAHTE.

2. Hapymenue Hopuu peructpa. Hosoe cnoso (snauenue) woxer
MOAEBKTLCA B PeayibTaTe HADYWEeHWA HOPMH PerucTpa: MAaJoMsEecT-
HO® CJIOBO CHELMANBHOrO PerycTpe, CTAB AOCTOAHWEM WAPOKOMH
TMySHMKK, MEHAST He TONBKO CEOD MParMATHWECKY OTMEUEHHOCTE,
HO ¥ npuoGpeTaeT HOBO® SHaueHue. Tak, CA0BO charisrua M3
PeAHrHOSHOr0 perucTpa nepemio B ofmeymorpebuTensHull naaet,
PASEMB elje onHO SHauenwe (strong personsl appeal,magnetism).
3a mocnefHWe NECATHNETHA B SHIIMIICKOM A3uKe uame BCero Mpo-
MCXOQUT HADYWDSHWe HODMH NPoJeCcCHOHANBHOrO perucTpa, 4TO
CBASAHO C nonyaspusauue JocTUXeHWE OTHeNbHLX npojecouoHan: -
Hux o6nacTeil. OcofeHHO 4WacTO STO HAGMOJASTCA B Cjeps Kou-
neoTepHod Texwuru. Hapymenuo nomeepmeun BO3pacTHOH perucrp,
noaoeoit, STHWYECKWHA.

3. HapymeHue TOHANBLHOCTH CHMTyaLMK obleHuA. CnoBo, OOHWHO
ynorpeGasemoe B HefopuancHo# cuTyauuH, Oymyud HCOONbL30BLH-
MM B ojmumansHoll ofcTaHOBKe, MPUOSPeTAST HOBMH OTTEHOK
SHAYEeHMA.

4. Hapymenue posesux oTHomeHWHd rosopammux. CnoBO uoxeT OuThb
KOHBEHUMOHANILHO SAKPEeIUISHO 3a CHUMNeTDHUHMOA cuTyalHeil olye-
HUA, KOIJA rOBOPAUME HAXONATCA B PABHHX MO COLUMANLHOMY,
npojeccHOHANLHOMY, BO3PACTHOMY M DPCUMM NapaMeTpaM OTHOWEe-
HUAX. B peaynsrTarTe HapymeHMA ONHOrO WS MEPeUMCAEHHWX SLI8
PABEHCTB CJOBO MONET DPA3BMTH HOBYO NPAPMATHUECKYV OTuUEYSH-~
HOCTh, OyIyud YNOTpeNneHHHM B ACHMMSTPHUHOR cHMTyauus. Hax
CNeACTBUE OTOr0 MOXeT MOoABATHCA Hosui JCB caoea.
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5, Hapywmesde nparMaTHWeckoli ycTasOBRM ONpeReneHHOd Colm~
ANLHOM PPYNNH — UYBCTBA NPUASHK/HENPUASIHI, npegpacnméua—-
woot/Henpegpacnosoxertodu, Hs-3a pacxomnenmi B oueHke
COLMANIBHKX lleHHocTell y onpeseneHHEX COUMO-TpofecCHOHANbHEX
rpymi, OTRejbHHEe caoBa (MKCHPYOT OnpejefeHHyD COLMANbHYD
yeTaHOBKY. OHM MOTYT PasBUTh HOBNE SHAUEHMA B PESynbTAaTe
HADYLEHUA HOHBEHLBOHANBHEX YCTAHOBOK. B 3TOM CIyyae moAs-
AROTCA HOENEe asfuBaieHTHne JICL, SHaK OLUSHKM KOTOPWX BADb=—
HpyeT B 3ABUCHMOCTH OT NPMHALJIERHOCTM POBOPAUEro K onpe-
IeAeHHON coumansHOR rppymne.

H uscay nparMaTHMyeckuX HOpM, B pesyAbTaTe HADYWEeHHA
KOTODHIX MOXET MOABMTHCA HOBOE 3HAYEHMe CJOBA, OTHOCHATCA
TaKXe OoO6CTAHOBMA M MecTo OCIUleHRA,

Ucoforo BHHMAHMA 38CHMYAXHBAET JMHAMHKE NPAIMMATHYECKOT'O
aCTeKTa HOBOIO CAOBA. KOO OHTCIOrWUECKAR CYUHOCTHL Nparsa—
THKM HOBOI'O ClOB& SAKJNUAETCA B €€ IMHAMWYECKOM XapaKkrepe.
B moMeHT nepsuyHOro yNOTpeGneHHs HOBOIO CHOB& B MOJARbHOH
paMKe ero 3HANGHHA hpucywcnyer NPArMaTHUecKWil KOMIOHEHT ,
KONMPYOUMA MONANEHOCTE "HeoMMIaHHOCTB", OTpaKADU[yW OTHOWE-
HH€ MOJAILHOTO cy0bexTa ¥ NpejioAarasMoMy HOPMATMBHOMY XO-
Iy coluruit [8, 55] « JanHuil KOMIIOHEHT CBR38H ¢ NMpPATMATHHOR
roBOpAYErc. b acnexTe NparMaTHKM CAYWAOUSIO HOBCE CAQBO
npegnofaraeT MONaAbHOCTh "yAUBISHME", T.8. peaxiyuD I'oBo=-
pAuero Ha wHHOBAUMDL. [ipM NOBTODHOM YNOTpPeGAeHMM HOBOTO CJA0-
Ba no MEP8 €ro0 KOHBEHUKOHANWIAUWM NPOMCXONAT HOIMEHEHHS HAaK
B pacnpsjefenid OParMATUUECKHX KOMIIOHEHTOB MERQY DA3IAUHH-
MH BCNEKTAMM CNOBOSHEUSHMA, TAK M B X4DAKTEPE MX HANOAHEe-

Hus, lpoucxomnt mpurayueHue KOMIIOHEHTOB, KOLMPYOMMX YTIOMA-
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HyTHE BHIe THMH MojaxbHocTel. [lOABAAOTCA KOMIIOHEHTH, QK-

CHpyDUMe K&K HOEBNe THMH MOfalrsHOCTEl, TaKk M a6CONUTHO HOo-
BHe JONOJNHHTEAbHHE NAPSMETPH KOMMYHHUKATHBHOW CHTyalud, B
KOTOpO# MpeMMymecTBeHHO ynoTpelnfeTcA HaHHoe caoso. llpu
2TOM NMPArMATHYECKHE KOMIIOHEHTH Kak OH NepeMellanTCR M3 Mo=
AadbHo#t pamity B MPEeCYNNOSHTHEHYW YacTh 3HRUEHMA. B mpousc—
ce fanpHeile#t KOHBEHIMOHANHSALIMH NDPOHCXOAMT MNOCTOAHHOE Ne=
pepacnpefiefeHHe NPArMATHYECKHX KOMIOHEHTOB MeXIy MOAalbHOR
paMKCil M NPeCYTINOSHTHEHON YacTbY SHaueSHiA.

I'
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TODHKA ¥ CHHTSKCHJIecKue CTpyKrypu: Kpaepam HaydHO-TeX—
mudeckas koHpepenmua: Tes. mora. Kpachospck, 1988,
C. 52 - b4. :

B.B.Haoaxuu ye

N
/lenunrpan/

ASHK-TIOCPEIHMK B OELEHM PA3HOASHYHLX

Peskaa unTeHeufuKalMA MEXHYALTYPHO-ASHKOBUX KOHTAKTOB
' B YCNOBUAY NMPONOAKANUHXCA STHWYECKUX TPeHul BH3HBAET Heol-
 XORUMOCTb K paspaloTKe HOBO! JMACEMCTHYECKOH AUCLIMINMHH —
MHTEDCOLMONMHT BUCTURY ,, NPEMETOM KOTOPOil ROJXHO CTaTrb May-—
" YeHWe COLMOMMHIBHCTHUECKOrO MeXaHW3Ma CONTHMUSALMA Oo6ueHWs
paaaanam HaponoB. lleHTpansHol mpoGAeMof MHTEpPCOLMONMHI-
BUCTUKX ABNRETCH WCCIEAOBAHWE A3HKOB-TOcpenxukos /All/.

Jna HAapo#oB XapaKTEPHO ABOHCTBEHHOE OTHOWSHHE K MHO-—
roAsswm. OHO B MpHMHIge DACCMATDMBASTCHA KaK 310, pasbefu-
HADIEE HAPOH /ra.xoﬁ Honxom oTpaskACA B OuSaelickolt neremne
O BABUNOHCKOM CTOAMOTEOpeHwud/. B To %o Bpems Kexmui Hapon
¢ Goabmoll GepexHOCTHR OTHOCHTCA K COXPaHeHMD CBOBIO A3HKA,
KOTOPHI! BHNOAHAST OJHOBPEMEHHO M (YHKLM® obWeHWA AHY Of—
HOPO ASHKOBOPO KOAREKTHEA ¥ T.H. 230Tepudeckyn JyHKumo,
fYHKUMO HI0AAIMKM LAHHOTO ASHKOBOPO KOLMGKTHEA, KONMpYDUe—
r0 NpoliecC KOMMYyHMKAlMM NOCPENCTBOM HASHKA, M3BECTHOrO NUWb
ero HocureasM. C nocregHed TecHO CMuKEeTCA (YHKUHMA STHH—
YeCcKOA HTHEMKAUMH — MCNONb3OBAHWA ASHKA KAK CPejCTEa
EHI®NIeHHA B DALY OPYTHX KYALTYPHO—ASHKOBHX IDyTil.

[lostcku §ill, Tarxumu oSpasoM, OCYWUSCTBAMDICA B YCHAOBUAX

CTPEMAGHNA HADOJOB NMPeCLONETH RIWKOL: (aphbep B COVETaHMM
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¢ GyxBanbHo faHaTHueckoR pgryanbno-cnnnonnﬂecxoﬂ nNpH e pieH—
HOCTLO K DOJHOMY ASHKY.

B npomnom yuense BipMraiy B KSYECTBE ONTHMANLHOM Mo—
JleN¥ MMDOEOro ofmexus CUAMArBM3M: DOnHOHR Asuk I enumuil ec—
TECTBeHHHY WAM MCKYCCTBEHHHN A3BHK MMPOBOro 0OUeHMA Jd0/ .
OpHaxo mnoMexw "Haunyumero™ ecrectBeHHOI'0 A3nK2, KOTOpHH
Gun 66 MPUMHAT BCEMU HapOLaMM, 3abBeNd CheuMaiMCTObB B TYIMK,

a NOMYNADHIAIMA SCNEDEHTO HE BEXONAT 3& PaMKM OrpaHMYeHHO-
o HpYra BHTY3WACTOB, PACCESAHHHX N0 PA3HHM TOYKEM 3&MHOIO
mepe [3].

Peanbtoe BosnuxHobexme Il mno B Xome ecTecTBeHHO-CTH-
xultioro oT6opa A3HKOB CpPenM HAPCAOB, XapaKTeDU3YDIMXCA HaH-
Gonsimeit reorpauueckoil pacnpocTPaHEHHOCTBD M MONMMTHKO-BKO—
HoMuueckoll sHaummocTsD. B pesyanrare B 1945-70 rr. coeuua-
JMCTH MMENHM OCHOBAHWA FOBOPUTH O cBoeoGpasHoM kayGe fli0, B
HOTOPHA HOMIMEHHO BKIDYANW aHraulckmil, ¢paﬂuyackﬁﬂ H pyc-
criit asugm. B I970-80 IT. QyHKIHD AMO moBCEMECTHO CTAN BH-
NOMHATE AHIVMMCKUl ASHK, CTABIM{ A3HKOM MADOBOR MuMLIOMaTHUW
¥ TOJMTHKH , KOMMEDLH ¥ HAYKH,MODCKOR W BOSHymMHOH HaBmraimm,
MeENYHapOUHEX KoHpepeHIMR m nmaxe MeXmyHaponHo#t scTpamk.l xo-
TA AEeKpPeTHBHO OH He Own mposoariamed 0 de jure - A /mw/,
HH Yy KOPO yXe HeT COMHEHMZA B TOM, UTO CerofHf 9T0 GeccrnopHo
M0 de facto - MO /nd/. i

fisu¥0BaA NpaKkTHKA, OfHAKC, MOKASHBAET, UTO onwuuhaauns
ofmeHuA PasHOASHYHNX B2IST He K dunnurnaau@. 8 K MyJZbTWAMHI—
BU3MY, MOCKOMBKY LJA YCMEmHorc MpeojoNeHMA A3HKOBOr0 Gaphepa
SHaHWe AHPJMICKOr0 ASHKA OKA3WBAGTCA HEJOCTATOUHMM. fAaniosas

jopuysa 06LeHMA DASHOASHWHEX CHIANHEASTCA W3 pAl: DO3WUMI,
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peaidsauyMs KOTOPHX 38BHCMT OT YCJIOBU{ JIOKAJIBHOPO ¥ MHIABK-
LY&IbHOr0 A3HKOBOrQ 00meHH!A.

Hapaay c¢ MO /anraufickus/ MpOJOI#aeTCA MCMOAL3OBEHKS
personanpuux fAll, dynxpm KoTOpHX BHTIOAHADT RSHKM, WCMOJb~
SyeMie HADOJAMM DASIMUHKX CTPaH B DAMKAX MONHTMKO—3iOHOMH-
UECKHX M pelMIMO3HHX O0BeHHeHu!t /pycexnil, dpanuyacxui, e—
naKckuil, apafexuit, cysoum u ap./. DyHKUMOHHMDOBAHUE peryuo-
HareHux il ofkuHO He CBASAHO C MPH3HAHWeM UX OfMUManbHLDaM
‘ASHKAMM KOHKDeTHHX DerMOHOB.

BuGop ofuianbHOrO AonKa OOHYHO OCYWEeCTBIAETCA B paM—
KaX CAMOCTOSTENALHOrO MOCYNApeTBA M ABAAETCA OUeHb CJAOXHEM
‘¥ JEeAMKATHEM MpPOLECCOM MPU3HAHUA ONHOIO WIM HECKOJBKMX ASH-
wos Al /mo/. CnomsocTs BHGOpPa BO3PACT2ET B 3ABMCHMOCTH OT
yncAa COCYUEeCTEYOUMX DA3HOAIHUHEX HAPOA0B M cTenenwu afdex-
THEHOCTM -nponommoﬁ B rocynapoTse HALMOHANLHOM NMOANTHEY,
XOTH TOAHOCTHO STH TPeHMs He cHuMabTca: "B obuecTsax, paa
KOTOPHX XapaKTepha GONbLIAA ASWKOBAR PASHOPONHOCTb, BOJHHKA—
0T CepbésHke HANPAEeHWA: N0 MEpPe PA3BUTHA MONMTHUYECKOrD CO-
SHAHMA NOAUMHEHHWX PPYNN Noj nelcTBMEeM MOAUTHMUECKMX M BKO-
HOMMUECKKX PAKTOPOE B 9THX PPYTINIAX MOMET BOIHHKHYTh TPOTH-
BofleficTEHE YCHAWAM JOMHHHDy©ueH FDYTINk HABABETh MM cBOH
ASHNOBHM CTaHNADT, & CASNOBATENBHO W NMPOTHBOjJeicTeue ofpa-
30BATENLHON CHCTeMe, WMMeoueR LeNbD MHTErPALMO DA3MMUHEX
PpYyIN B egu{yD KyJApTYDHYD CHUCTeMY, NONUMHEHHYD KynbType
mommnupyouedt rpymms® [la6os, c.12).

CyuwecTsyrT pasiauuiue BAPHMAHTH pemeHWs Npobnemu BIGOpa
olumMansHoro ASHKE rocymapersa: /a/ Bu6OD ASHKA-KOMYHAHTA
Bejyuel Hamwir; /6/ MpoBoarsameHie BeeX OCHOBHNX R3MKOB O}u—

CHENbHLMK; /B/ Eu6Op “ASEka-ge)sra", T.e. HELUPRNILHOLO HHO-
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crpaHHOro Asuka. [lepewii MyTh GhUI PAacnpoOCTPaHSH B MPOWIOM,
KOI8 MAJO YYMTHBANHCH mepeeﬁ TIOJUMHEHHEX ASHKOBHX TPy,
¥ J0 CMX MOp 3TOT MOLXOL DealWSYeTCHA BO MHOI'MX rocylapcTBax,
BuGHBaA HeWIMeHHHe MPOTECTH HAUMOHANLHMX MeHmmuncTd / Hene~
sua, Pysusus, Kerad, Upe Janka w 1p./.B CBASE C pOCTOM HCma-
HOS3HYHOTO Hacenesua B CUA Tpesus yowmsenTcd W TaM.Kmaccu-
YeCcKMM MpHMEPOM BTOPOr0 IMyTH ABIAETCHA !Iiaei’mpnn. 0 ueM ﬁn-—
can p csoé ppeMa eue B.M.Jlemun. Onnaxo nocregnue coGuTHA B
STOR ¢TpaHe MOKASHBANT, YTO KODPEKTHBH B nm;,ubmuqm no—
AMTMKY TPUXODMTCH BHOCATH B NMoSch ctpame, B xauecrss Asu-
Ka-BapATA B DASBUBAVIMXCH CTpaHAX BHCTYTIADT 8BpONeiicKue A3L=
KM OWBIMX KONOHMAJNLHHX JepXaB, B NepeyD odepefb = AHCAHAC-
kulk u Ppamiysckuiz. Hanbonee HArAAIHEM NMPUMEDOM MOXST CIHy=
XuTh MHIus,TRe DOMMTKA 3aMEHH BHPJMICKOTO ASHKA HA ASMR XHH-
IE B KaYeCcTBe OQMIMANBHOTO suanaam OypHHE OpOTECT, CAMOCOE-
ECHES ¥ B KOHEYHOM CYere MHoTO8 OCTaN0Ch Ha Oymare.

B. Y. Jlenun mnuru Wen HCrONb3OBAHHA PYCCKOro ASHKA
8 Poccun 8 xavecrse fll/ad/, nonaras ueuenecoolpasiiod mote-
soe npushaxue ero All/zo/. B xoze annHelimero. pasEMTAs CO-
GuTHil MeHMHCKOE NpefyioxeHHe He Owio (OpMANbHO OTBEPrHYTO,
pycckuli mskx obuumansHo He Gur npoeosraamsH 8 CCCP All/mo/,
x0TA JAKTHYECHH MMEHHO TAK M pa;ni:maca HAIMOHANBHAR 10— .
AATHKA B CTPAHE ,YTO ¥ MPHBENO B ROHEUHOM cue-fe K TEM OCAOX~
HEeHWAM, KOTOpHE B HACTOAWEe EPSMA aor'mnlm'mm HEPOAAMH
Corercxoro Conaa. A .

Crefynnyo DO3MmY MyABTH/MHIESMA Ha YPOBHe MIDOBOTO
OCIeHNA 3aHUMADT JORANBHNE A3HKH , KOTOPHE ycﬁanaamcg HAPO=
AaM¥ B [esdX ONTANM3AIMH MEeESTHUYECKUX KOHTAKTOB. [orTeim-
ATBHO B HONOESHAN L3YIAEMOTO AOKAIBHOTO F3MKA ONeT huc"ry-
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paTh JoOol A3HK, XOTA CTENeEb BEPOATHOCTM MSYTIeHHA 8ro Co-
CeJlAMH 3ABHCHT OT OOJMTHRO-SKOHOMINYECKO! SHAYMMOCTH NAHHOK
SOHROBOK OCWMHOCTY M OT B3&MMOOTHOUSHHE, CRAAIHBAIUMXCH MEE-
Iy KOHTAKTHDYRIMMA HADOLAMH .

Ege omHy nmosupm B fopuyie MyAbTHAKHIBAIMA 3AHUMART
"npojeccUoHANbHO—HHOCTPAHHES A3HKK", T.8, Te WHOCTDAHHHE
SSHKM, KOTODHE YeJOBeK BHHYENEGH HSy4aTh A yCOEWHOrO BH-
NOJHEHUA npopeccHoHaNbEEX OOA3aHHOCTeM OM3HecMeHa,yde-

' HOTO, apricra,NOAMTHKA ® np. Hakasyse 1992 rofa,Korfia eB-
ponefickoe BsKOHOMMUECKO® COOSUECTBO MAaHWpPYeT AMKBANMDOBATH
IpaHilpd, pasfelfvijMe NOCYNapecTBa, BHACHWIOCH, WTO SHAHHE

* omHOro aHranficKor'o A3HKA He NOSBOJAET ¢ MAKCHMancHo# af—

(exTHBHOCTBD PeANMSOBNBATH CBOD MpPOJeccHD K YTO npeacTas-

NAETCR XSJIATeNbHHM M3YUYAThL ASHK TOH cTpaHN, ¢ KOTOpoh B

euay croedt npojeccun npuxoguTeA Gonee BCEr0 KOHTAKTHDOBATh!

AAaTCKKA, mpenckuii, (uHCKMA W np.

Hrax, Qopmyna MyAbTUAMHIBMSMA DASHOASHUHHX HAPOAOB

MomeT ONTL NpefcTABIGHA CrhefynuMM 06pasoM:

1. POLHCR A3HK; 2. NOKANHLE /neopuimansiue/ ASKHKH;

3. JOHANIBHHE ODAYANBLE A3HK; 4. PEMMOHAIRLE ASHKY ;

5. "[IPOSECCHOHANEHO-HHOCTPAHHEE H3HHA"; &. MO /anrauiiexnit/.

He Bce nosummu 5 peasbioll NefiCTBHTENLHOCTH peaM3ypT-
cf.KoiM9ecTBO HSHKOB,KOTCDHME opJalileBaeT MHIMBUJ, KOJeOJerTcH

B SARKCHMOCTH OT €ro COIMaJbHOR AKTMBHOCTE K chOemMiMKa ero

COLMANbHOIO CYWECTBOBAHMA, OfHAKO OOMAA 3AKOHOMEPHOCTH

3aKkipuasTeA B TOM, uro 3(fexTMBHOCTE NeATeNLHOCTH uBNOBe-

¥8 HAXOMMTCA B NpPAMO!l SaBHCHMOCTH OT 3HaHil ASLKOB TeX

ASHKQBEX kouemuson. B KOHTAKTE C XOTOPEMU YeNOBexy MpH-

XOIMTCA HAXOAMTBCA B NpONEcCe eT0 ¥RSHeledsTeNBHOCTH .HeaHa-
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Hie A3HKOB HAPONOB,C KOTODHMM WeJOBEKy NDEXOAMTCH KOHTAKTHE-
PORaTh, AMGO NOAHOCTHD GIOXMPYeT NMPOLECC KOMMyHWKaLMM, M-
6o CTABAT YeAOBEKA B 3ABHCWMOCTL OT mnepesoguuka. Eciu » Ta-
KOM NONUMEHWH OKASHBABTCH HOCHTENb A3HKA, HIBECTHOIrO cofe-—
CeAHMKY WIM Ppynne cobeceiHnKoB /9T0 XapaxTepHO Aid HOCHTe—
Zell AHPIMICKOTO A3NKA M PETMOHANLHHX S3HKOB/, TO OH NONE=
JaeT B CHTYALiD KOMMYHWXeTHBHOPO aKpapuywa, korja colecem—
HUKM SHADT, O YeM OH POBOPMT, HO BCErJa MOIYT 3aMKHYTLCA

B paMKaX CBOEr'0 A3HKE,KOTODH He#OCTyTeH eMy.

YueT 3aKOHOMEDHOCTE! A3NKOBOI'O OOWEHHS PASHOASHUHEX [103BO—
JReT NPHHATE DPABUNLHOE pemeHuWe NMpH BEOGOpe OPULMANBHOIO RIb-
Ka,0pd pemieHMd BONPOCA O BHOOpE MHOCTDAHHOr'O f3HKA La8 WSy-
YeHH 5.

Tax, Barasg Ha QOpMyJNy MyALTHAMHIBMGMA MOKA3WBAET, WTO pyc-
CHMil A3HK BHTIONHAGT CAMNE DASNMUHHE {YHKUMH: STO JOKANbHHLM
HeolMUMANBEHEA A3HK B DASAWMUHKX YTOAKEX Hameidl CTpaHN, OLTHMK-—
supyounil mexHauuoHanstie KoHTekTH. [lo Aoruxe passuTHa mupo-
BOT'O H3HKOBOrC NpOLleCCa OH QoiXeH OwTb OmHMM W3 cdulMans—
ENX #ASHKOB BO BCEX TEX RalMOHANLHHX O0beIMHEHMAX, TMle BO3-
HUKAeT HeoOXOMMMOCTE NDOBOSIIAleHHS OJMIMANBHHX ASHKCE K
TRe DPOUEHT HaCeleHMs pYCCKEX JOCTATOYHO BHCOK /Xapaxrep-—
HO MpH3HANWE PeTO-poMaHCKOro sswka B Useinapuu wnw usefcKo-
rO B SWHASMIMM B KauecTse OJMUMAALHEX HECMOTDA HA TO, W10
HOCKTEnu OGOMX S3WKOB COCTABIADT MEHBUMHCTEO 3 STHX CTPaHax/.
gro All/ny/ B peruone, T.e. W peruosamsHmit Asux. Lenecoobpas
HOCTb NPOBOSTJASHXA €0 B KauecTBe OJMIMANLAOr'0 A3HKA CTpa~
HH TaHXe NoJIMHA YUMTHBATL BCE Te _HOCSOAGTBH}!. KOTOPHG BO3=-
HHKBOT (X BBISNeHWM A3LKA-JOMMHAHTA. CleqyeT BenOMHUTE ¥

T0, uTo JleHs KaTeropKUECKH BO3PAMAN UPOTHE NpOROSC/ADEH!q
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PYCCKOI'O s3SHKA rocyfiapeTeeHHmM. Bumwuwo, Gonee peaneH msefi-
‘UApCKWIA BADMAHT: NPOBO3PJNANGHHA B KAUECTEe OPWLMANbHEX BCOX
odmHaNbHEX ASHKOB CONSHHX pecryliuk, npWueM pYCCKMHA ASHK
ABIAETCA HECOMHEHHEM KaHIMIATOM HA pPONb OPULMATLHOPO ASH-
ra PCICP, Ho W 3jech Cropee kKaK OfHH M3 OlMIMANBLHEX A3HKOR
denepaym. '

JPopMyna MyNbTHIMHIBASMA SACTABNAET NO-MHOMY OPraHW-
308aTh M MSYUEHHe WHOCTPaHHHX A3MKOB. B HauecTse eguHCT-
- BRHHOPO 006A3aTejbHOr0 HSWKA Beceofyda NpejcTaBAAeTCA Lgeliaco—
ofpasHEM ¥36paTh IMIb anrmuficxuil ASHK. ITO He 03HAWAST OT—
¥83a OT APYTMX MHOCTDAHHLMX SSHKOB, TMOCKOIbLKY OJHA M3 NO3x~
+ uni fopmynu saHaTa npofeccHoOHANbHO-HHOCTPAHHEMY ASHKAMA,
OfHAKO MOAXOS K OTHM A3WKM NOMKeH GHTh WHoil. [Jymaercs,
BPAN N¥ PAIMOHANLHO M3yueHWe WX B ceabckodl MecTHocTH. Yro
KacaeTcsA rOPOACKMX WMKOJA, TO BHECh OTH ASHKM cAefyeT npef-
naraTh JWWb TeM yualMMmcs, KOTOPHE MPOABIADT CROCOGHOCTH
4 EelaHue K MSYUEHHO MHOCTDAHHHX ASHKOB, & MpW BNGOpe Ha-
fopa HMOyuseMHX MHOCTPAHHNX HSHKOB PYKOBOACTBOBATHCA NOTpeG—
HOCTAMM JAHHOIO PErHOHA CTPAaHH.

loTpafHocTs 42ICFeka B ofo3puMoM GyZyuen MepexomutTs
HA MyNSTHIMHPBMaM OYNeT CBASAHA C 3aTpaTAM¥ EDEMEHM, UHOD—
PHH H CPeAcTE, M B CBR3H C OTUM MNPENCTABIAETCA ZelaTelb-
HuM OGJyMaHHO MOAXOLMTH K BBELEFHO OGA38TeNHLHOrO Mpenofja-
BaHHA HALMOHANLHEX ASHKOB Haponos CCCP, ¢ yuerom mHesrxomu-
MOCTH MX HOYUSHMA M XeNaHWA CO CTOPOHH YUAMMXCH M WX POTM-
Tanefl. B npoTHBHOM Clyuae MOMET BOSHMKHYTH CHTYAUMA, Xorga
Gonbmad YACTb YueOHOT'O Epi'eHM OyAeT wMATH HA MSyueHHe pas—
JIIYHHX HASHKOB; & MHIMBHJ, OKAEXeTCA NONOOHO DycCCHO# Ryikis-
MaTpSKe B CHTYall® Das/MYHHY YpOBHell HAIMOHAABHOTO MOLHE-
HemnA.
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Hosyo dyHHRIMD MOXET npaoﬁpem ¥ aHTEicKuE AHK,
[pz npomoaNamijiXcA H paannamxm TEHJIGHIMAX K OTKPHTOC=
T Hamero ofuecTBA W er0 MHMTerpallu¥ B MMPOBOe COOCLECTEC
AHTAMNCKMA ASHK M3 A6CTDARTHOMO /AAA GOXBUMHCTEA HACEIEHMS
B HACTOAUEe BpeMs/ ASHKA MMPOBOro OfueHks Bce Goasme Oyner
NpeBpAIATHCA B ASHK DEANbHHX KOHTAKTOB ¢ OKDYRALIMM M-
POM. OTO CYWECTBOHHO W3MEHWT MOTMBMDOBAHHOCTD WIYUEHMA BTO~
ro AsHKa B MKOAEe M CO3ASCT CHTYAUWD, KOrja NPAKTHUECKH BCe
rpamnaHe cTpaHE GyayT cnocolHu, Mo kpaliHell wepe HY aneMeH-
TAPHOM YPOBHe, oO6WAThCA HA aHPMUICKOM Aauke. B peayasrare
BOSHWKEET ASHKOBAA CMTYyallud, MPU KOTOpoi axrauiickuit asene
CMOMET BHNONHATh He TONBKO JyHHUWGC ASHKA WHTEPHALMOHANBHO-
ro o0meHUA © SapyCexHuMH Hapofam¥, HO M JyHKXUMO SIbTepHA-
THEHOI'0 A3HKA MeXHALMOHanbHOro oGmenua sHyTpu CCCP, r.e.
JyHHIpO HellTPANTRHOTO ASHKA-BADATA. OT0 MOBHCHT 3(jerTHB-
HOCTH M3YUEeHWA aHDAMHCROrO ASHRA B CPefHel mkone, A TAKKS
MO3BOMMT CHATH HOHYHHNe TDEHWA HA MEXSTHWUECKOM YDOEHe,
KOTODH® NOTeHMaRhHO BDEMA OT EDOMEHN MOI'yT BOSHMKATL B
mofofi oTpaHe, B TOM uMCAe, KAK MH HMSEM BO3MOAMOCT: Ceil-
qac yOegutbca, ¥ B Hamell. O yemecoolpasHOCTH HCHONHLA0BA-
HHA BHPIMACKOr0 A3HKA B KauecTBe OMUMANLHOrO ASHKA HA &Nb=
TepHATHBHOM YPOBHE ¢ IDYTMMH COBETCKHMM ASHKAMH WIH CMOJAb—
sosanuA ero B kavectse All/n}/ noka eme cymuTh paHo, XOTE
TAKYD BOSMOXHOCTH W HE CHe/yeT MCKNOUATb.

B samdenne CaefyeT ckasaTh, WTO0 HECMCTPA HA LIHTENbw=
HY® NPaKTHYSCKYD MCTOPUD DASBATHA OOMBHHA PASHOASHWHWX B
raoGansHOM Macmrale MHOPME COLMONMHIBHCTHYSCKHE ACTeHTH
STO'0 npoLjiecca QCTANTCHA HEeHU3YUSHKHHMA ¥ CTANY NONaAJATh B Lo~

A 3pAHIA AMHTE'STOR Mmb B CEMOE Nociernias BpeMs. Jusn
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eue npencTOMT ﬁpranuamlm ofpasoM KayunTb BCE CTODOHH
yOnoTpeGieHHA ASHKOB-NIOCPENHUKOB C YUSTOM COLMOSTHWYEC-
gax farTopoB, ocoOeHHOCTe# MCMOAB30OBAHWA A3HKA B NpHJIO-
Kol K WHOFSNUHOR /mRemmed/ kymstype [ I |, cemsfuxy
MCIOAb30BAHMA HEPOJHOT'O ASHKA B KaUecTBe CPefiCTBa KOMMY—
HUKATHBHOT'O BHPAXESHWA POJHOR KyAbTYpPH, T.e. CAMHe pasHO-
ofpasHue rpaHd TOR JMHTBHCTHUYSCKON AMCUMILIMHH, KOTOPYWO M
HA3BAIH WHTEPCOLIMONHHIBHCTHROM.
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CCLMANEHC-KYJ BTYPHER KOHTERCT PEY4 ANOHUEB

Peuesoe ofuewie,0XBaTUBaKIlee MHOKECTBO HDOGJIEM,HECOM=
HEHHO ,MOXeT K JOJEHO MCCAENOBATHCA PasHHME NpHemam.OpHAaKo
elBa-Ji He CaMuM HarIANHEM 00pasoM ero MHOPOYMCJeHHHE Npo-
Gnevd BHABJIADTCA Npil CPABHEHMM DEYM DA3HHX HADPOROB,KyJABTY-
pH peYH pasHHX ASHROBHX OOmHocTell.JTO cpaBHeHWe CTAHOBUTCH
0COGEHHO HAPTAOHEM K KOHTDACTHEM NPH CONOCTARNSHHA PeUH Ha-
POLOB, T'OBODAUMX HA I'EHETHUSCKU X THNONOrKUECKH pPASHEDC
ASHKaX, HApONoB, KYALTYDA KOTOPHX ncrop;maéxu He Ouna cBA-
3aHAa W P CBOWX MCTOKaX [A3BHBAJACH CAMOOHTHO 63 B3AMMHD-

ro BIMAHWA W B3AMMONPCHHMXHOBSHMA, lHTEpecHHM B 3TOM OTHO~
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MeHMA ABARETCHA CPABHEHWS peuW ATOHLEE M eBponeities.

Ormur ofumeHuA ¢ AIOHIAMM M HEKOTOpHe ChelMANbHHe Heele—
JHOBAHWA TOBOPAT O TOM, YTO' B IEJIOM ATOHUY HEMHOTOCHOBHH, M
B MX peux GoApWe yMONYaHWN, WeM B peux epponeiiles ¥ asmepu-—
KaHeB. fiNOHCKME CTYAGHTH, OOYUSDIMECA B yueOHHX 3aBefieHH—
ax Esponu u ClA, mposmisa CKPOMHOCTL, MPefNOYMTADT [TpOMON—
YaTh B AMCKYCCHMH, OCIM UyBCTEYDT, WTO He MOTYT NpPefIoEHTh
HWUero OPWI'MHANBHOI'Q, OTBEUANT TOAbKO, OCJH MM 881aH BO~
npoc. 210 YacTO CAYRWT NPUUMHOR NMpeHeGpeMMTENbHOrO OTHOmE=
HHA CO CTOPOHH HX @BPONeHCKHX KoAner W OGBUHOHWA ANOHUEE B
npucnocofieHuecTBe, OTCYTCTEBHA TBEpHO/ XMSHEHHOH Noauipm
u rak. nanee, C Apyro#i cropoHw, Gonee WK MeHee NDUBLKHYE
38 roAd yuyeGH 3a rpaHuiuell K NOCTOAHHON M OTUETAMBOL NEMOH-
CTPALMA cofcTBeHHOro "g", TAKMe ATOHIH N0 BO3BPALEHUM HA
POIMHY HCNHTEBANT BTOPWUHHIl KYARTYpHHE mOK, NOaydas OT CO~
OTENeCTBeHHUKOB 3AMEUAHUA, NTO CTAAM CAMIIKOM MHOI'OCJOBHH,
YacTo TOBOPAT O TOM, YTO M TAK NOHATHO, MHOIO IPOBODAT C
cofernenHol nosuuM. Kopoue rosopa - Heckoxbko "moraynenu™
¢ TOUKH 3PeHMA MCKOHHO-ANOHCKONO PeveBor'd STHKeTa.

Cnxako B MHOIl CHMTYaUMW RMNOHUH, HAOGODOT, MOBOPAT MHO-
I'o IWIHEero ¢ TOUXM 3peHuMA eBporneiilja B TeX ciayduasx, Korga
€Bponeel, MOAYMT. OTO B MEPBYD oyepelb OTHOCHTCA K UACTOMY -
EHDAXSHMO ATIOHIEM GIArofapHOCTH. BCTPeUSRCH CO SHAKOMEM,
fANOHeW uacTo, BWecTo "sppaBeTayfiTe!"™, roBopHT eMmy: "KOHO
aifia Ba noMo..."(6yks."Cnack6o Bau sa nmpowmi pas"), Eema
Pasrosop Dy 2T0M WOeT C eBpoNeiileM Mo HTPAMLCKK, & MIOHEN
MOCTYNHT COOTBSTCTBEHHO ¢BOEH peuesol npuswuxe, TO ora jpa=
sa& npuolperaeT BwpaveHe; "Thank you for 1lass time" | yro

HeMelledH0 Buo.'RAST HE2ACyMEHHEe I BOUDPOC e2EpCHe.uz, wolra
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Gur0 8T0 ™ 1gat time " M UTO MMEHHO uMeeTca B Buay. Lis
ATIOHL}a 9TO MPOCTO HWYEI'0 CYWECTBEHHOr0 He O03HAvanuad, XO0-—
A ¥ ofgaaTenbHad, STYKeTHAR (opMa, M BCTpeuHnil BOMpoc Io-
BepraeT B MaymieHWe Ha STOT pa3 ywe aronua. To me camoe
MOXHO CK&3aTb O NPHBHUKe AMOHIEP NOCTOAHHO NMPHHOCHTDL H3-—
BHHEHMA TaM, IJle OHM COBEDNEHHO He HyRHH C TOUKM SpPeHMA
esponeilia, WIK YACTO NOBTOPATh (pasy "Aomao Spocuxy® (Gyxe,
"upoumy Bamero copmeticteus, Bamelt Grarocknommoctu"), uTo
socnpunwMaeTcs B Espone x ClUA kawx Hasoilmtsas mpocsGa. Ame-
pWkaHka, BHUENIas 3aMyX Sa ANOHIA ¥ npoxuemas B fAnonun
Gonee 20 neT, rGBOPHT, xaK, ¢ ogHoll cTOpoHH, edl cHauana
OHAO TPYAHO NMPHBHKHYTL KO BCEM STUM JOPMyNMDOBKAM M K CH=
TYauud uX yrnorpedaeHua, a, ¢ Apyroit - O TOM, 4TO OFHAXON
OHa HEOXMIAHHO BAA celA HEBOJAbHO HCMOAL3OBARA STOT CNOCOS
ENpaxeHns B caeqynmefl cuTyauuu. OHa cela B Taxcl, CKasas
Ha3BaHWe oTens, Kyza ee Hy®HO Guno pocrasuth. lUofep npu-
Bes ee B Apyroii oreab. Horpma aTo of6Hapy=unoch, OHA, yOHE-
nAfick caMoli cefe, BUpyr ckasena: "MssuuuTe, A, BEpOATHO,
HeMpABUNBHO Ha3Bana oTeNb", XOTA XOpOmO MOMHWAA, UTO fa—
na TpaPuasHoe HasBaHme. W Torma mojep, ckxasas: "Her, aTo
A BMHOBAT, UTO HEBHHMATENBHO CJyman", IIOCTABHI CUSTUMK Ha
HyAb W HeMeQNJeHHO AOCTABUA ee B HyxHOe mecro. "A GeccosHa-
TEeAbHO MSBMHMAACH, BHIMMO, MOTOMY, YTO D&3TOEOD WMEA WMSH~-
HO Ha ANOHCKOM A3nKe"™ - roBopuT aMmepuranka., "Sciu G6u 9710
owno B CUA - poBasaseT oHA — TO BCe 9T0 BRIKIOCE OH B
OMECTOUEHHH: cNOP, M yX, KOHeUHO, NMACCARMD 3AlUIATHI 6H 3a
BCE CMOMHA, & M3BMHaHMEe HeMiHyeMmo 0003HAYan0 OH TNPU3HaHMe

2poell mmm"™. Tak uammnmme ¢ TOUKH 3PEHHA esponeliies W ave-
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PUKAHLEB AMOHCKWE W3BHHEHMA WACTO BEJYT X MPOCTOMY W OMTH-
MANbHOMY DelleHyn, CMArYas TPeHHe YacTell COLMANbHOrO Mexa-
HuaMa. Yenopex, NpMBNXUMA K ANOHCKOMY SSHKODOMY CYUeCTBOBA-
HUD, WHTYWTHBHO OU[yQaeT, WYTO MPOCTOE CHOBO "CymuMacsH"
(MaBuHATE) 3HAUMTEBIBLHO oon;ruae'r TeuyeHwe Aex. To, WTO HBAWI~
He, He HyxHO B OJHON KyAbType 06UeHMA,COBEpLEHHO HeolXoguse
B Apyrof.

Juasior ANOHLeB — 3TO CTPEMIeHWe K BIAMMOBHDYUXe M B3a~
vMopelcTEMD Ha ofmeM MONpUNEe peud Mexly TOBODAUMM M CAymSD—
upmM. Y esponelies W amMepHKaHIeB — 2TO CTPOrO MOASNEeHHAA OT—
BETCTBEHHOCTH, W HMKTO He CTaHeT BMemuBaThcA B clepy, =a
KOTOpYy®Y HEOTBETCTBEH. DBamHo mokasaTh 3TO ¥ C200 MpPaBoTy,
noGursca "npasnu”. Ho y Anomues "npaena®, "ucTuHe" cBAsaHa
C HeHaHeceHueM yuepfa npyruM, 9T0 ckopee "raxT" B esponeile—
KoM moHMMaHuu. Y esporieiiller ¥ aMepkkaHleB "mpapga” 23T0 TO,
YTO TH CUMTEemb MpaBwibHEM, M 9Ty "npaBny” Hy=Ho "pesars”
Bcerja wak 6u oHa HM "xojona raasa" gpyrid.CymecTeenHO M
70, uto B Epporre u ClA 3ra "npasga" o6asaTenbHo HOMKHA CHTL
ENpANeHa CHOBECHO. Y AnoHIEB Xe OHa [ONFHA YYBCTBOBATHCH
MHTyUTHEHO "nymoi". [lpaxTHuecku HIBUHEHMH ATOHLA TaM, Ihe
OH Ha BYHOBAT, W ero HpeyeeNudeHHAR BeXIHBOCTE — 3TO MDPOHMUR
N0 MOBOMY CIOXMBUENCA CHTYaLMM M ee yUacTHUKOB (ee MOXHO
MOHATH M KaK DPAYGOKO SAMACKMDOBRHHYD MHBEKTHEY). Baxwo
TONbLKO, UTOSH co0ecemHMK OMN NOCTATOUHO MOArOTORASH, WIMo-
OH YNOBATL ee, : ;

[IpusHanuM aGCOMOTHYD, NPAMYV LSHHOCTH CAORa, fT0 "Gmi-
¥atimee” (ro A.A.lloreSHe) sHaverwe esponelijaM W suspuxarmiay
HEMOHSTHO f0Jee TOUKOE JTHOMSHME ANOHUA f CUODY, NUHIMARIC

ero orMesNca, UCATEKSTA, CODISVISTOSH § UAHHCL KOADeTHOR



- 9'. -
CHTYaIuH ero npousHecenusa. C mpyro#t cTOpOHM, SIOHEl] He TaK
CBESHBAET OMOIMM CO CHOEOM, Xax esponeel. OH pasrpaHwu:-
B8eT WX ¥ NpuHMMaeT caoeo Ooxee crnokolo, Tpe3so, YUMTHBAHA,
UP0 MOTYT OuTH ¥ HEJOMOABKM W NpeyseiuueHna. OH He OTHOCHT-
ca k cX0By ¢ mpsMoTolif raymia, "koToporo nociaiu Gory Mo-
mireca”. OH BuIWT He 3HAUEHWe CAOBA, & CMHCH, KOTOpHA BO3~
HHKaeT B NaHHON CHTyaluws, ¥ OTBeUaeT HA DTOT CMHCH CHOEOM,
& yage JeNOM. JT0, B COSJMHEHWH C MOHOAWTHOCTHD HALHOHANL-
HOW STIOHCKOJ KyZBTYDH H MPHCYIHM AIOHIAM KOJAGKTHEMIMOM,
UX KOPNOPaTHBHOCTHI M CO3faeT TO, UTO MOKHO HasBATEL CH—
TYaTHBHOR MAW COLMANBHO-KYJAbTYPHOH nommcemuedl ciosa ¥ pe—
‘YeBOjl NEATeNbHOCTH FANOHLEB. JTA MpPOGJEMA 3acAyXMBaeT H3y—
YEHMA B XOHTEOKCTE JWHTBICT.KH PeueBoro obmeHud.

“T.Il, HuxurHHA
/+Jenunrpan /

0 JPASEQNOTMM FPAHLYSCHOI0 HYPTYASHOI'O POMAHA
/HA TIPVMEPE TIPOM3BELEHA KPETEEHA IR TPYA/
Kperven e Tpya — OfHH ¥3 HEMHOTHX CpEIHEDEKOBX MO—

2T0B, Ubeé TBOPUECTBO MNPEeNCTARIEHO JOCTATOYHO NCAHO H OP=—
pexaeT KAK SBONOIHO BSPIANOB CAMOTO XYAOXHHKA, TaK K MO=-
IYBEKOBO® DASBMTHE COLMANBHNX, MODAJLHEX W HIEONOTHUECKHMX
CTODOH E3HY (pamilysckoro obmecrea. I'.Hosu [I. SII] HAsH-
saer ero "Bamszaxom XII sexa", onmcasmuM HPABEH COBpeMEH-
HOPO ofuecTEa, BOMAOTHEUMM B CO3LAHHMX MM 00pESAX SCTeTH—
UeCKHe W HDABCTBEHHHE HIGANH CBOSH SnoXd. :

Hsyueryo' TBOpUBCKOrD HACAEIHMA 3TOPO Beawualimero mpeg-
CTaBNTeAR puUApCXOPO powana XII sexa NOCBAEHO HEMANo TPy-
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[10B, GONBEWHCTBO K3 KOTODHX HOCMT NMTEPaTYPOBENUBCKHil XA-
paxTep [2] . Mexay Tewm, uapecTHo, uro Kperven fe Tpya BueTy-
NMa KkaKk HOBATOD B 06}180'1‘1{_ AGHKA ¥ cTMad. OH 3HauuTeldbHO
OBOTaTUN NEKCHKY M PACLBETH] CHHTAKTHUECKYD Na’kTpy {paH-
LYSCKOI'0 fAsuKa, CQ3jan 0colyw SBYKONMGH, KOTOPAA MOAyuxia
JanbHelimee pasBUTHEe B TBODYSCTBe TakMX (DAHIySCKMX MO3TOB,
xak Poncap, Pacuu, Jlamaprux, Toro. Heciegosarenu asuka Kpe-
TheHa fe Tpya oTmeuany HeoOwualiHOoe GOraTcTBO M pasHooOpa—
aue CTHAMCTHUCCKMX CDeACTE, K KOTGDEM Npulerat mamnasHCKuh
NoaT: 9TO M PASNKYHOrO POja MOBTOPH, TPOMH, CPABHEHWA,
BNEMEHTH AMNerOpHH, JMTOTH H amnteau[.?-] . Her comuenuii,
yro Gonbmodt macrep ciosa Hperwew ge Tpya momseH Gun uc-
NONb30BATL LA PeWEeHHA XYACKeCTESHHHX 3ajau W Takoil Gora-
refimiil nact fpaHuysckoro fsuxa, Kax (paseomorus. Opxaxo
crensaNbHEX HeenenoBaHull, MOCBAWEHHNX ymoTpebnexun fpaseo—
JOTHYBCKMX eguHML] Ppamiysckoro Asuxa Hperhewom me Tpya,
HACKOMBKO HAM W3BECTHO, HeT. AHanus (paseonoruyecxoro Ma—
Teppana B npousmsepeHusx Kperbena ne Tpya ssaserTcs B ChasU
¢ oTMM TeMoR nmpennaraeMoil craThbM.

Kax noxasano scenepoBade TexeTOB IATH poumrHos Hperre-
e ne Tpya, aBTop OXOTHO MCMOAbL3YeT Ppaseonornsmu Kak B ap—
TOPCKOM MNOBECTBOBAHNM, TAK U B peud mepcoHaxelt, npiuuem ofiee
uncxo fpaseonorwueckux egunmy /IE/ nocruraer 300, B aarop;
ckofl peuyu Hamu oTMmeueHo He weHee I30 IE, ommako paxe 'npu
Gerzon B3rigine Ha HHX CTAHOBUTCA oqasa,mo; qyTo donnmmcn’o
a1ux IE npejcrasnsoT coboll :mmbme OTeMIH, YTZaTHEIHE of-—
pasnocTh Vi Skenpeccuw. oto TE co crpyrTypoll caoE0ccueTaNHUs
W, O0TWucTH, LE € TAK Ha3WBaeMOR a&sémyrcﬂ erpyrTypod, TO

€CTh MOCROBALE, HOFOBOPKH, s{opHEMH. YOodBMT2MbHA Clep<ay-
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HocTs, ¢ Koropoit Kpernew ucnonbsyer fpaseonorusuu s aBTOP-
CKO/l peuM: xak mpasuno, oH Eu6upaer camuil "pacxomuii" BapH-
AHT EI. Penxo MopBepras ero MHAMBULYAanbHOR TpaHcdopwaiind.
Cpef WMMEHHNX CHOBOCOUETAHuH (JpaseoNoruYecKoro XapaxTepa
BCTDSUANTCA TaKMe WNMPOKO pacnpocTpaHeHuwe B cTapofpasiys-
CKOM HA3HKe e,u,rm, Kak a grent eslés, a bele chiere, de
chief an chief, main a main, de bel aage ® T.A., Cpemn
THaroAbHHX - venir A sa fin, reprandre alainne, touchier
au cuer,tenir parole u T.XR.,8 Cpel# HapeyHHX Ppres a pres,
ne tant ne quant,plus que lepas ¥ T.0.Jlaxe aNtexXTHBHHE KOH-
CTPYKIE KOMIAPETHBEOTO THIA,IpefoCTaBANIHe OCHYHO ABTODY ‘
MIpOKH# MpocTOp A BHAYMKE ,HCHONE3YRTCHE KpeTheHoMm B CTaH-
HapTHOM Bife:noir come more, blans come lez, plus bele que
nule deesse. Cronp xe "Gemrio"™ BHPAANNT MOZeNb ne veloir
(ne prisier Jun clou , rae WMMeHHON KOMIOHEHT TDANMUIMOHHO
MAPOKO BAPbHDYETCH B p&.sronopsoﬁ peu, YTO OTPARADT MNAMAT—
HUKH PYrOTO AWTEPATYPHOrO Xawpa — ropofickoro pomana [4
74—-’?5] . ¥ HperseHa xe Haxomuu mumb 4-5 XOpOWO W3BECTHEX
BapuanToB - ne valoir un boton (Cligés, I476,20I6) ,ne va-
loir deus escorces (Erec, 3762) " T.0.

Hax ormeuanoch mume, Hapamy ¢ JE ¢ HesamKiyTOR CTpyK-
rypo#t, Hpersen BROgWT B KaHBy nopecTBoRaHuMa ¥ IE co erpyx-
TYPOil NPEJUIOKEHHA — MOCJOBHMIN K amopnamg. 370 B H3BECTHOM
CTeneHd faHb BpeMeHH, Bels B STY SMNOXYy HAUMHAST CKIANHBATH-
¢r csoeolpasHui "npopepSuancHui™ CTUAL, CTOAL XEPAKTEDHMNA
ana aureparypu XIII Bexa: ero sieMeHTH BCTpeuanTes yxe ¥
TPYOSIyPOB ¥ 8BTOPOB DHIIADCKUX DOMASHOB, KOTOpHe NoGAT MC-
roaL30BaTh MOCAOBMIN ¥ MOCJHOBAYHHE DeUSHMA & titre orne-

ciental , HAUMHAR M SAKAHUMBAR C 50 TIPOM3BE/IeHMA [5. '?8] ¥
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Auanyiaupys nocnomMuMyn (paleoiorus s aBTOPCKOA peud
y lipervena me Tpya, M BHOEb OTMeUaeM, WUTO mAMNAHCKUA [OOT
npuGerasr oOWuURO X OOWEM3BECTHHM DeueHWAM, HE CTapaeTCA
pacuseTyiTe NOBECTEOBATENbHYD TKAHh COUHHMM M ADKMMM 37c-
MeHTaM) NApeMMONOTHW. TAK, B WACTHOCTH, MoaT nepefipasupyer
MHOTMe naBecTHue AfOpMaMH, MpHHALNEeRAIHe AHTHUHNM aBTOpaM.
Hampwuep, nociaopawsas ZE, somenmas po fpaseonoruueckuil
fonn (bpaHuysckoro fakka Ce panse cuers que ne dit boche
(Brec, 3376 ) - "Cepnue uyscTByeT ojHO, & yCTa m:.sopﬁ'r
gpyroe", aBnsercs mepulpesoil JIATHHCKON MOCNOBMIH ¥ BCTPE—
uaeTcA yxe B Tpareguy Hammpucrona "[ommes" [6, 90] . Oxor-
HO pagBupaeT HpeTheH Temy KypTyasHo# moGEM, o0i1SKAd CBOM
BHCKaswBaHiif B afopucTwueckyw fopumy, HO mpu 3TOM "'nepena-‘
paer" I0 samosepeil xypryasHoi ;nGBu, cocTaBleHHue AHgpeen
ranensasoM, ero coppemeHnvxoM. Basoit maa '!‘D.KH CeHTeHIWit,
KaK OpaBWIO, ABAAOT A KPHIATHE CNOBA, NPUUSIINE W3 AHTHU-
HOro wmupa. Ha ocHOBe maTHMHCKOI MOCNOBMIH CO 3HAUSHMEM
"Hro e Gourcs, ToT He moOur" KperseH cospgaer cpofl ajo-
pusM: "Qui emer vieut, doter l'estuet / Ou se ce non emer
ne puet (Cligas, 390I ) - "Hro xoueT mo6uTb, TOT MOAREH
GOATLCR, & ecnu HE GOWTCR, 3IHAUWT, JNOUTE He MoxeT". AHa-
NOPUYHEM OOPA30M OH MOCTYTIaeT C W3BECTHOR JATHHCKOH Mo- ;
cnosuueil co0 3HAYBHMEM "Plasa - MOCAAHHHKK cepmua”: Li oel
d'esgarder se refont / Cil qui d'amors la voie font / Bt
lor message au cuer envoient (Erec, 209I) - "[nasa Hane G-
BANT B3TJAANOM TEX, KTO MOST M0 MyTH M6BM, ¥ CBOe MOCKaHNe
DT cepmy”.

EOUSCTBO MOCNOBMI] W MOTOLOPQi, YHIOTPEONGHHLX B az—

TOpPCKOM NOBECTRORARYY, HE3HAUMTELLHO I CPaCHeHER ¢ 35.?:(1
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UKCAOM TAXOrQ pofa ¥, OCHAEpYReHHHX B TeXCTe pomanos Hperbe—
Ha. Kax ormevanock, 970 uaue BCero nepefpasMpoBKH AHTHUHEX
afopusmos, WsBecTHHX naThHckux nocxosuy. Cpemu IE nocrosuu-
HOr0 THna MOST MOWTH HO yMoTpelidAeT B ABTOPCKOM peuu Taxue
ASHKOBHE €AMHMIN, KOTODHe ABJAOTCA MpPOJYKTOM YCTHOrO Hapom-
HOro TBOpYecBa, G0 o6pasH, Jjemai¥e B MX OCHOBE WM MX pevemoe
BONIOWEHKe HEPeAKO HOCAT CHWMeHHM, Ipu3ewleHHuWi xapakrep.
Prriapexuit pouau CO3[aBANCA IJA Y3KOPC Kpyra uurareinef, o6u-
TaTenell saMKOB W [BOPUOB, OH M3o0paxan Jvub HeoOwuHOe, MC—
KIOUATENbHOS, BO3BLNANEES IepOof Hal mposauusckoll oSHISHHOCTHD
anstu, Orcofia ¥ cTpemieHne CEJaTh ASWK pOMaa "GaaropopHem" ,
CTHAMCTAYSCKH OesympedriM, OUMCTHTh ero 0T rpyfux mpocTopeu-
HHX BJIeMEHTOR, YTO BeJeT CONTBETCTBEHHO K CHWUXSHMD YAEeNbHOrO
Beca COuHHX Oo0pasinx {fpaseosoruueckix 060PCTOB M NOCAOEBMI B
ABTOPCKCM MOBECTBOBAHWHM. JTA2 TEH[PHIMA OMyTMMA B POMaHAX
Hpersera ge Tpya, opHoro ua Hamufonee ApKMX Bupasziirenefl pu=
UAFCKOl MGEONOPHA B NCO3MH.

B ormmuve or apropeckoill peun, MpsRMAA Peub, 3aHMMADIAR
SHAUMTENBEHOS MecTO B poMasax HpeTheHa M NMPeNCTABIEHHAR B
fopM2 MPOrOWMCNEHHHX NUANIOrOB M NMPOCTPAHHHX MOHOLOLOB, ONMU-
canMii, BACKEHHHX B yCT& NepcoHAaxXed, M KOANeRTHEBHOH peuw
(discours de choeur ), skimuset Gojibmoe KOAMUecTS50 IE, KO-
TopHe TPYAHO OTHeCTH K KNMLMDOBAHHO! JEKCHUECKOf CHCTEMe
PHIlADCKOrG POMAHA, NPUINCATH XEAOHMUECKOH OrPAHUYEHHOCTH B
EN00pe S3NKOBWX cpefeTs, ofycjoBieHHo# cnenuiuxoil xaHpa.
Pasyneercs, He bce {PadeonoruaMH, MCMOALSOBAHHWE B Deud nep-
COHEXe?, OTMEUEHH APKOIl IKCIPeCCHMBHOCTHD. CPelM HWX Hemano
32 /b OCHOBHOM. C He3aAMIHYTO CTPYKTypol/, XOTODHe BHIONHA—
KT B TeXcTe HOMWHATHEHY® JYHKIMOD W He o61aLanT KOMHOTALMAMM,
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cnocofHEMM CO3naTh CTHAMCTHUeCKM: offexrt. OmHAKO HMEHHO B
npaMyn peus nepcoHaxeid Kperbem BBOgMT camue xpacousue of-
pA3HO--BHPASHTENBHNG CPeficTHa, eMKMe ¥ ApEWe caopecHue fop—
Myah. ZF #CHONBSYOTCA TODTOM M JIA Peves0l XapaxkTepHCTHKH
nepcoxaxell poMAHOB, KOTOpHE He Blerja NDMHANNEXAT K phIlapc-—
HOMYy COCHOBMD, M AJA TOro, YTolH ycTaMH repoes NepefaTh
UATATEND CBOM MHCAM ¥ BITAANN, OOreueHHHe B eMyn afopmcTi-
weckyn fopmy. Xapaxrtepso To, uTo B mpaMoli peun Kpersew me-
DONb3yeT TAKO® CPeCTBO TOEMIEHHA ENDA3HTENLHOCTH, GMOLHO-
HanbHoro noreHuuana IE, omupneHus ee yracavimeft o6pasHOCTH
Kak Tpadcdopmauma fpaseonorusma. £E e TpaHefopMmupoBAHHOM
BdA2 GoNee HEMOCPBNCTBEHHO BOZNE/CTBYeT Ha UMTATENA ¥ No-
MOraeT NoaTy » Goxbmelt Mepe NpOoABHTH CEOR TanaHT, Gorarymo
Janrasun u nsobperaTensHOCTh B ASHKOBOM miaHe. MHorooGpas-
HN TIPHEMH, K KOTOPHM MpHOEraer a4BTOP ARA YCWNEHMA BEYHA~
Hud TE: 570 M SaMeHH KOMIOHEHTOB, W HapalMpPaHKe, M pPasio-
KeHne, ¥ KOHTAMWHAUMA, ¥ AJUWSHA, B jame JBOHHAA SKTyalH-
salA. B Humecnenywiuem npuMepe MOST JOOHBASTCH YCWAeHHA B
EHPAXCHAH MHTSHCHMBHOCTH NPH3HAKA 34 CUET BBEJeHWA cpasy
2~X BTANOHOB B KOMIapaTWeHWil o6opor: "Il sont plus bel, ei
com je quit, / Que Diex ne que si angle tuit (Perceval,
393 ) - "Omn, Kax A nojaran, NpeKpacHee, ueu GOP U BG@ aH-
reau". Oxusnsercss 0€pas ¥ useecrHO# ZIE bavard come ume pie
38 CUBT 3aMeHH MOCJNEAHErd KOMIOHEHTa CIOBOM TOX Xe TeMaTH—
yeckof! rpynmu: "Car teus i a qui par losange / Dient nes a
la jant etrange: / "Je sui toz vostre et quanque j'ei, / 3i
sont plus jangleor que jai" (Cliges) - "Ho ecTu Takue mo-
nit, 1OTOpHe TOBCPAT ECeM nocroporHiMi"™f ® BCE, wto § Mem,

npuxaTresar eem’, - Tax OHW Xyis GOATAMELY foex™.
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Opva ua cnmélhmx. HO ¥ camuX SDPeHTHBHEX B CTHUIMCTH=
UeCKOM OTHOWEH#H Npuemod TpeHcopmaiy GE - nBOiHAR 8RTYya-
aK3auKg. Bor kax OpUrMHANBHO HMenoabsyeT HpeTheH ussecTHyO

T semer en l'eau - "feNaTH YTO~ANGO BOYCTYD, 3aHHMATLCH

ofpeueHHEM HA HeyAady ReNOM" B CrefyvujeM KonTexcTe: "lies
d'une chose me deapoir / Que cil n'ema onques espoir, / Bt
8'il n'aimme ne n'a emé, / Donc ge en la mer semé / Ou seman-
ce ne puet reprandre / Neant plus qu'el ferait en ceadre"
“(Ciigés) ~ "Ho omHO MEHA NDXBOQAT B OTYARHWE, UTO, MOXET
6uTh, TOT He JOOGAN MeHA HUKOIJR, A eCNH OH He JHOWT H He
ao6¥a, 3HAUNT, MOM CTP&NAHMA HAMPACHH: A Cesia B MOpe, B
' KOTOPOM BCXOAOE XEATb CTOJb Xe HEBOIMOXNO0, K&K M BCXOLOB

B nemne". CounycTAUECKMM AKTYaNMOATOPOM B JAHHOM Crydae
gengerca kowrexcT. Jjfext peoiiHof axTyanH3aUWH co3faeTCA
3a CYST BBENeHHS B Hero CYWeCTBHTENLHOrO semance = OQHORO-
pPEHHOr0 € IJIATOAOM semer , ¥ CHROGOLHO COUSTEKLMXCR € HHM
CNOB, B DeaylbTaTe Uero B PAArONGHOM KOMIIOHEHTE NONHOCTHD
CMMBAGT €ro NeKCUUecKOoe 3Hauedne, a BupaseHue npuolperaer
AP ofpasHRi XapakTep.

25 co cTpyxTypoi npenoXeHus B COCTAPRE MpAMOH peuM
ucnonssynres Hperberou fe Tpya B HECKOALKHMX LENAX: NOCAO-
BUUNHNE PHCEASHBAHWA CNOCOOCTBYOT HE TOALKO PDACKPHTHD Xa-
paxTepa CaMoro lepcoHase, CO3NGHMD ero peyesoro MopTrperTa,
HO i NMOMOr&YT Nepenarh CLEHKY roBopsupMM geficTsuit cobeceg-
HHKZ, & TAK: 2 JIOHeCTH A0 WiTaTeild colCTpeHHMe BOR3pEeHUR
noarta, xacaogyecs ofueveNoBeuUecKHX kaTeropuit gofpa K 3na,
no6ex ¥ goara. JloSonuTHO, Wre wieAo ppasecsorusuas moeno-
B/UOr0 THNA B MPAMOfl DEUM B TPH PA3a NDeBLmAST KOIUUECT—

B0 MozeSumx 53 B £BTOPCKOM nosecTEOSaHnu. [lpu arom Hamo or-
METETS, UTO KPeTheH PeKO ME.I0Me3YeT MOCAOBMM ¥ MOTOBODKM
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B MX"HopManbHOM Bume” /eciu "Hopuoi® cuwrars T @opug. KO-
Topue saluUKOMpOPBAHH B ApeBHelmMX NOWEANMX [0 HaC NapeMuo-
rpafuueckux eSopHuxax/. OKKABMOHAILHN® HAMEHOHMA, KOTODHM
nosT nogpepraet &E MOCAOBMWHOI'O THNA, BHMONHADT obwwso
Goabmyn CTHAMCTHUECKYD HArpyaky. Hepenxo npeoGpasosaHus
npoussogaTcs KpeTteHoM ¢ mexsw npusecTd mociomuly B Gonee
TecHoe COOTBETCTEME C KOHKPeTHON cHTyauHell, MakCHMANbHO
NpUOAK3UTS J8HHOe peuauné ¥ onucupaemoil oScraxosxe. Tex, »
NpUEEIeHHOM HMXe OTpPWBKE MaTh Pepos pomaHa llepcesans, npo-
AeTCA C CHHOM M aaaé eMy nocasiHue Hacramnenus: "Biax fix,
encor vos veil dire el,/ Que en chemin ne en hostel / li'aiez

longuement compaignon / Que vos ne demandez son noni/ Et
ce sachiez a la parsome / Par le sornom connoist on 1'ome"
(Percevael, 557 ) = "Jloporoi cuH, eue XO4Uy BaM CKA3ATH, LTO-
O B mopore WiK Ha& MOCTOANOM ABOpe BN i@ BogMuM Ou moaryw
Apy=Sy €O CHYTHWKOM, HE CNODOCHE ero MMeHW. 3HailiTe xe, of-
HMM CIOBOM: MO MPOSBUIYY y3HanT uYenomexa”. ABTopexoll TpaHc-—
dopuauun noppepraercs noropopka "Au semblent connoit on
l'ome * - "llo pHemHocTH ysHapT uenopexa". 3aMeHa KOMIOHEHTa
(semblant - sornom ) NPHEOIMT K W3MEHEHIM SHAUGHWA MOrOBOp—
KM, ¥ , BIOKEHHAA B YCTA CTAPOA HECUACTHON WOHIGMHH, OHA HB~-
nReTCA OTPAXEHMEM [QpPeBHEero Npefpaccyaxa, COPAACHO KOTOPOMY -
CYWECTBYDT VMEHA CUSCTIHBHE M HECUACTAWBNe, M WMeHa el
npefionpenenmor ux cyAs6y /B COBDEMEHHOM A3HKE CYUECTByeT
nocaosuua - l'attendez rien de bon d'un homae mel baptise /
[ 7, w5].

B enepyvuem npusepe HpeTbeH pacmupreT AexCHYICKKA CO—

eTaB nockoBdly "Disus trespasse més honte dure” - "Crpa-

Banie nPIXONMT, & fo50p ocsaercA": 1..molt eat maiveilay qui
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oblie / S'on 1i fait honte ne laidure / Dolozs trespasse
et honte dure / En home viguereus et roide, / Mais el mal-
vais muert et refroide® (Perceval, 2902 ) - "[iox Tor,
KTO 2alHBasT, YTO €My HaHeCHn OGMIY WiM décmrhe. Crpana~
HHe NPOXONMT, A MOSOP He AaeT MOKOA UeNOBeKy CHALHOMY M
NpAMOMYy, & B HMSMEHHO Jyme OH yTHXaeT W ocTuBaeT”. PomaHuer
; SKCIUMUMpPYyeT NOCHOBMLY, NMPMCOeQMHAET K Hell ciosa, yTOUHAD-
uHe SAKJDUEHHYD B Hell Wie P COOTBETCTEHH C PHLIADCKUM KO-
'.qencou yecTH M GrarogapcTsa.
Wrax, MoxHO CMeno yTBepmAaThb, UTO HADANY C ADYTHMM
06pasHO-BHPA3KHTENbHEMH Cpe/icTBaMH, 3HaMeHuTHi nost XII se-
‘xa Hperven me Tpya axTHBHO MCMONB3OBAaX (pas’ecnOrMD xax
MOWpHEY MCTOWHMK OSKchpeccusHOW cuiu ssuka. AHaxus ymorpelne-
Hua §E B npawoll peun mepcoHaxeill ¥ B ABTOPCKOM MNOBECTBOBA—
HHH MOKasal, UTO Ha XADaKTEep WX MOABIEHHA B TOM WIH Opy-
roM THNE KOHTEKCTA NMOBIMAIH XAHDOBHE 0COGEHHOCTH (paHiyscKo-
ro Kypryassoro pomasa. Henomsaosanme {paseosoruueckux pe-
cypcos cnocofeTeyeT CTWIMCTMUECKOMY PasHOOOpASMO B pujape-
Kux pouaHax Hpersera gme Tpya m cocTamaser B H3BeCTHOM cTe-
neHM HeMoBTOPHMOCTD €r'0 ASHKA M CTWIA.
durepatypa
I.Cohen G. Un grend romancier d'amour et d'aventure au
X112 siécle. Chrétien de Troyes et son ceuvre. P., I1948.
2. [lonpo6Hufi enucox pafor cM. Ha ¢.II2 B ku.: Muxalinos A.J.
Dpaniyscxuil pullapckuil POMeH M BOMPOCH THNCAOIMM XaHpa
B cpefxepexosodl mureparype. M.: "Hayxa", a Takme Ha
c.434 » xH.: Muxaitzos A.J. Monogme repou Hpersena//
ApeTbex e Tpya. Opex w Cnnpa. Hmmsec. M.: "Hayxa",
10, C.427 - 476,



- 103 -

3. Grosse R. Der Stil des Crestiem von Troies. Diss.
Strnsﬂﬁux'g. I188I; Biller G. Btude sur le style des
premiers romana frangaig en vers (II50 - 75)Goteborg,I9Ié.

4. Huxwruna T.[. O cucremx ceasAx mexny fpaeseosoruuec—
kMMM efvHWUaM# B crapobpaHiysckom asuxe // BecrTHuk
lleHunrpanckoro ynupepcurera. Bun.2, Cepus ucTopum,.
ASWKA W TWTeparypd. WS, 1989, C.73 - 78.

5. Zumthor P, Essai de podtique médidvale. P., I1972.

6. Quitard k. Etudes historigues, littéraires et morasles

sur les proverbes frangais et le langage proverbiale, .

P., Garnier, 1860.

Quitard k. Dictionnaire &tymologique, historique et

anecdotiqu;a des proverbes et locutions proverbiales de

la langue frangaise. P., Garnier, I842.
Coxpauenns

Erec - Les romans de Chrétien de Troyes édités d'aprés
la cople de Guiot,I. Erec et inide publié par
Li.Roques. Pss 1953,

Cligéas - Les romans de Chrétien de Troyes é&dités d'aprés
la copie de Guiot,II. Cligés publ. par A.Kicha.
P., I970.

Perceval - Chratien de Troyea. Le Irou:.a.n de Percevel ou Le ~
conte du Graal, publ. d'aplrés le ms.fr.I2576
de la Bibl. Nlat. par V.Roach, Gendve - Paris,
1959,



- 104 - (

I.A.Hoampuua
/ Wocksa /

TEMIIOPANEHAA XAPAKTEP/ACTHI{A XYJIORSCTBEHHOI'0 TEHCTA
XynoxeCTBEHHN] TEKCT MOCTORHHO HAXOMWTCA B LEHTPE BHM—
MaHua uecaemnosaTenelt. JureparypopesieHue, CTHAMCTHKAE, CTHIMC—
THYSCKAA I'DAMMATWKA, JEXCHKONOPMA, GOHONGPHA ~ BCe STH [H—
CLMIUIMHN MOCTOAHHO O6pAmaDTCH X (YHKUMOHANBHOMY CTWID Xy-
ROXBCTBEHHOR AUTEPATYPH, HAXOAA B HEM BCEe HOBWe H HOBHE
OOLEKTH MCCNenoBaHMA, ROCTOHHHE MX BHHMAHWA HA KaXIOM HO-
BOM BUTK3 PasBNTHA 2THX jucimnarH. Mayyser xypomecTsenHyn
AWTEPATYPY ¥ JWHPBECTHKA TEKCTa, YTEeP/MsmAf cefa Kax CaMo-~
CTOATeNbHAA IMCLUMIAWHA. ECTeCTBeHHO, YTO JAMHIBUCTHKY TeK—
cTa WHTepecyeT B XyJNOXaCTBeHHOH IuTepaType CBOM acmext -
oGuue ssxbuouepﬂocm NOCTpOeHKA TEeKCTA NAHHOrO JyHKIJMOHANb—~
HOTO CTUJA W YACTHHE OCOOSHHOCTH, XapakrTepHhe LA DPA3ANYHHX
MAHDPOB, THNOB W TONTWIOB TexcTa /mo TepwmuHonorws J.0.Pasens/.
K umcay ofumx 3axoHOMepHocTell RADANY C ADYTEMH MOXHO
6uno Ow OTHECTH W Te, KOTOPLS COCTABNAYT NMpPeAMeT HIYUeHMA
PpaMMaTHNK TIKCTA - HANMUMe ompefeneHHod TewmmopansHoil, mo—
xansHoR, MofantHoll M pedepenTHoH CTDYyKRTypH, & Tak®e pas-
AVUHHe BWIH peus, MpejcTABAeHHHE B TeKCcTe, W CrocoOH CBASH
MEXY UYACTAMH TSHCTA TIDW MOMOUM DEMMATHUECKHX CPeJCTB.
HspecTHO, uYTO XymomecTBEHHWE TEXCT Yepe3a cHMCTeMy Xy—
JoxecTReiHaXx o6pasos nMepejaeT MuCAA 4 YyBCTBA aBTOpa, €ro
NpeNncTasaeHns o Aeﬁcc'eﬁrenbuocm. ABTOp COSZAST TAK HA3H-
Bagnell "fuxrHeHuA Mup®, B KOTOPOM BLMIITEHHHE ABTOPOM Mep—
coHaxu, AHOO CYmWecTBOBAEINe B AeiCTBUTEIBHOCTHM, HO Tpomy-

meHHN3 uepe3 mpHaMy aBropckoil Panrasum mwwkocru felieTsyoT
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B HEKOTOpUX B:MMIIEHHMX curyaumax. Hax mumer O,W.Mockamee-
KaH, JUTepaTypHui Texer Icm:ecel-: K OeiCTBHTeNBHOCTH, HO 0CO-
Gun o6pasou, cneuufuueckum. A XyAOXSCTBEHHON AMTEpaTyDH:
OH OTHeCeH K TOMy ocoloMy XyAOMecTBEHHOMY MMDY, KOTODHM
co3fiaH cunoil BooOpaxeHHs NMCATENAN M COeIHHAET B celfe EuMu—
cea W nelicTBHTeALHOCTH [ 5 o 9'?] " :
PUKTHBHEN MHpP Xy[NOEeCTBOHHOI'0 MPOHAHELIHHMA obnanaet
ompeneneHHEMM  JIOK&dbHEMM Napawerpamu. Ero repo xuMeyT M
AedcTEYNT B OAPeNeAeHHOM ABTODOM MBCTE M EDEMeHM, KOTOpue
MoryT OHTH JAHH B TEKCTE SKCIIMLMTHO WIK WMIIMIMTHO, uepes
curyaipm, "Cami NOKANbHO-BpEMEHHNE MapaMeTp coluTHil HOOAT
B XYAOKSCTBOHHOM TeKeTs ocoluii xapaxrep...0OmgHax0 B npepenax
XyAOXECTBEHHOI0 MWpA MpPOM3BeJieHNA UdTaTelb Ha JAn6OM QTpes—
Ko TexcTa NOCTATOUHO OpPHEHTHDOBAH OTHOCTHTEJNLHO BpPEMEHW K
MecTa onkcupaeMux cofuTuii. OTeyTeTBMe WAW HEeROCTATOUHOCTE
JIOKAAbHO—EDPeMEeHHEX XADBRTEDHCTHR B MHKDOTEKCTE BOCMOJIHAGT-
cA GonbmuM koHTexeToM”, - maser O.4.Mockamsekas [I,III] .
Hanwume TemnopanbHHX M HOKANBHEX XaDAKTEPHCTHK B TeKC-
Té BO MHOI'OM 38BMCHT OT XaHpa W THNA TeKcTAa. Thk, B CKa3-
kKax W GacHaX, IAf KOTODHX XADAKTEDEH NOAHWI! OTPHB OT OelicT-
BUTSABHOCTH, OTCYTCTEYDLT YTOUHMTENH BpeMeHM i mecra /"B He—
KOTODOM UapCTE®, HEHOTODOM TOPOMe XuN-OHA onHawxmy OegHui
KPeCTAHUH...", " Es war einzal... "," Ea lebte einmal... ™
/06 avom mogpoduo o[ 2,77 ] /. _

B nosecrn u pacckase MecTo NEUCTBHR YACTO TOWHO ONpa—

NenSHG, BOJMHEe BOSMONHE M TOUHAA CCHAKA HA BpeMA. JIS JIHDh=-
YeCKOH Moa3ui B cHAy ee creilufurn JOKaNbHME K Bpav2dHEe [0
kaaaTeny xe pamiy. lazeTslll e cTHIL OTAMNAZTCR TOWHEMY TNO-

HAUATENAMA BLEMSIM W MECTA HHCTHWA, B TU FyeMR, K&K ¥ HR-
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YQHOM CTHAe POBOPAT 0 "HyAeBuX nokasatenax™, T.X. peus B
W TeKCTAX MIeT, Kax MpaBMiAo, O ABAEHHAX, HE OrpaHM—
UEHHHX ONpeJe/eHHEM MeCTOM W BpemeseM. /OT0 He OTHOGWTCH,
pasymeeTcd, K TakuM of6aacTaM, Kax ncrnpmf. ARANEKTONOIHA
u 2.8./ Te me "Hynesue noxasaTenn” mu HaGioORaeM W B Mo~
CIOBHIAX W NOrMOBOPKAX.

HecmoTpa Ha TO, 9UTO TEMNODAIBHAA M JOKANBHAR XapaxTe-
PUCTMKW TEKCTA TECHO CBESAHH JDYT C APYroM, OTHelIWM WX
‘gpyr. 0T Apyra ¥ OCTAHOBAMCH JWIbh Ha OfHOR W3 HUX — HA TeM—
nopanbHoll CTPyNTYDPe XyAOXeCTBOHHOI'O TeKcTa.

Ham npencrasnseTes, YTO HauboNee TOMHO W MONHO ONMCATH

'remopubm CTPYKTYPY XyAOXECTBEHHOrO TEHCTA MOEHO, MpH—
Geras K MOHATED "TeMmopainHof ceTku".

B oranune 0T (YHHUMOHANBHO~CEMAHTHYECKOH KaTeropuw
spemern / no A.B.Boxpuapko / TewmmopansHam ceTka - KaTeropus
TEKCTOBaA, CHHTAMATHYUECKaA.

Or caosapHoii cerxn Bpemexu /no I'.Bailupuxy/ temmopans~
HAR CeTXA OTAMYASTCA TeM, UTO BKiDU=2eT B cefs He TOAbKO
NeKCHUeCKUe eNWHWLE, HO ¥ IDawdaTsyeckue cpeacTsa /Bpeme-—
nee fopsu rmaronos, mnpuuacTuA, wHuEmtHEx I w II, npuparou-
HH® MpeLICMeHWs BpeMeHH/, W CA0BOOGpASOBaTeNsHHE CpejcTBa.

B omauuve 0T rpaMMaTHKO-JIEKCHUECKOTO MOAA BPeMEHM /no
E.B.Tymra u E.0.Uengense/, Temnopanshas cemka, Tak Xe Kak
¥ noje, BkmoYapias B cels CpejcTBA BDEMEHHON OPHMEHTALMU
BCeX YPOBHel /NeXCHUeCKOro, rpAMMATHUYECKOrO, CIOBOOGPaso-
EATEALHOr0/, XapaKTepusyeT Aums masHui, KOHKPeTHH? TeKeT.
Tanima 00pasoM, COCTAB CErKM IABICHT OF XapakTepa Texcra,
{yuxnuoHaTLHOrD CTUNA, Z8HPE W THNA TexcTA.

Cosepme}mo O4eBHOHO, WYTO TeMIOpansHAA CeTKa XynosecT—
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PEHHOT'O TEKCTA, MMWTHDYOWero penoprax / ¢ npesedmims dop-
MeMy PNAroN0B, C WMEHAMM CYUNECTBATENbHEMM W WICAUTOAbHEMM,
Hecymmuy HanboNee TOUHO® yKasaHMe Ha BpeMA coOuruil/ Gyner
CYmeCTSeHHO OTAMYATHCA OT TEMTOPanbHOH CeTKM TeKCTa-CKad-
¥u /c npeoGnagsomeil raaronsHoX dopwmoll mperepuT, Heompene-
NEHHHEMK YKB3BHWAMK Ha BpeMs: " Es lebte éinmal...®, “Vor

vielen, vielen Jshren..."/

TeMmnopsnbHAA CETKA WIpAeT BAXHy® poib B OCyuecTBie-
HUM XYy[QOXeCTBEeHHEM TEeKCTOM ero XYAOIECTSGHHO—SOTBWGKDE

dyuxouu. B.A.Yenescruit nwmer o ToM, YTO UeHTpPanbHoZ npoGre—
MOl KOMIOSWIMM NpPOM3BENSHWA MCKYCCTBA BHCTYTMAeT mpobrema
"TOYKN 3peHWA" T.e. ABTOPCKOH NO3ulMM, € KOTODOil BeneTcA
nosectsosasme [ 3,5 | . Omun M3 BOSMOXHX MASHOB NPOSBAEHHS
"rouKi 3peHMA™ ABAASTCA IUIAH NPOCTPAHCTBEHHO-BpPEeMeHHOR
nepenexTiey. ONpejiefeHHOCTh WIM HEONP3MeNeHHOCTD NOSHIMU
NOBeCTBOBATENA BO BpEMeHH,0TCYET COCHTHI ¢ mO3MIDN! camoro
noBecTBOBaTENA, AKGO ¢ NOSHUWl OOHOr0 K3 mepcoHazel, cay-
ual MHOXECTBEHHOCTY BDEMEeHHHX MO3MLMA B XYNOXeCcTBeHHOM
MPOK3BEJIEHUM, WX MOBECTBOBATENbHAA CMEHA WM X6 X CHH-
XPOHHOCTL, DETDOCMENTHBHOCTE, MDOCMHEKTHBHOCTH — BCE BTH
sunengesue B.A.YcmeHcxuM pompock [3. 89—92] UrpapT 9pes-
BugaliHO BARHYD DONB B KOMIOSHIJOHHOM CTPOEHHH XynoXecT-—
BEHHO'O MpOH3BEelNeHUR, & CJefOBaTeNbHO, W B TOM BO3AshaT-
BiH Ha unTaTens /sputenn/, K KOTODOMYy CTDEMUTCA aBTOP Mpo-
U9BEAEHHA,

AHATH3 KOHKDETHOPO ABNKOEOI'O MATEDHANA MO3IBONAEY Eki=
IeanTs Te ACNeKTH 3 VKIYUSHUM TEMNOPAAbHHX CETOK, KOTODHE
ABIADTCA JHAWMEMA AN ONpPefeNeHMs XapakTePUCTHK X2HDA HaM

THNA Tekcra. { HiM, HS Ham BIPMAZ, OTHOCATCR C.J3MYRLAG:
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I) cocras ceTKM, T.e. KOMIOHEHTH, &6 COCTABAADIHEe /ras-
roxviue (fopws, HermaromsHwe Jopus/, npeoGxamanue KoMMo-
HEHTOB OJIHOrO BUJa Haj APYruMu; 2) DHCYHOK CETKM, T.0. 08—
pexon or ogHoll raaroibHoil BpeMeHHOR @opmu x ADYroil, nopa-
IOK OTHX NepexofoB, MX wmeno; 3) DUTM CeTKH, T.8. 3AKOHO-
MEPHOCTb TepexofoB or fopsu x fopMe M mogBNeHUA HoeoMt fop-—
wi; 4) CBASH ¢ TMIOM TexcTa, T.e. 06yCAOBAEHHOCTD XAPAKTe-
_pa TemnopanbHOl CeTKH THNOBHMI XaPAKTEPUCTHKAMH TeXCTA.
PaccmoTpuM 9TH acnexTs nogpolHes.

I. Cocras ceTrn

CocrTas TeMmnopanbHOR CeTKH MIpaeT uepesswualiHo BAKHYD
Ponb B CO3NAHWH XYNOKECTBEHHOrO TEKCTA W B BUNOJHEHWM WM
ero OCHOBHHX fyHKUM# ¥ B mepeyw ouepegb — JyHKLMH XyjomecT-
BeHHO-oCTeTHueckoi, [lpy srom samaua remnopanbHO# ceTkM sa~
KMOUAETCA HE TOABKO B CO3MAHWM DASJIWUHHX (NBCTOB XyHOXeCT-
BEHHOT'0 BpeMeHW, HO M B Psle ADYTHX safay, CTOAUMX nepeg
rexkcToM /ofecrneyeHue KOIePEHTHOCTY MAKPOTEKCTA WIM Jeid-
MHTALMA TexcTa, cospanMe "sppexra Gapsepa” mexmy MupoM pe-—
aNbHEM ¥ MMPOM (MKLMOHANBHEM, AKTWBHIALMA BHUMAHWA UMTaTE-
nA @R T.a./.

C Tounit 3peHMA KAUECTBEHHOI'O COCTABA MOXHO BHISNNTE
HECKONbKO THNOB CEeTOK, COMOCTABAEHWE KOTOPHX APYT ¢ APy~
POM NOSBONAGT BWCTPOMTHL YETHPe OMMO3MIMM: &) "MOHOTEMNOp&ib=
HAA CeTKA - noauTemiopansHad cerka” /mmblepeHumpyoumid npu-
SHAK - HAJNMYME eNMHOM rpaMMaTHuecKOll BpeMerHod fopu/;

6) "onHonmaHoBaY ceTka - MHOronsaHosas cetxa” /mudieped—
UMpYONYA OPUSHEX — HAXMYM® eNHHOTO MJAHE NOBECTBOBAHWA —
faxa aBTOPA; NpAMAS Pedb nepcoHaxeil oTcyreieyer./; ) "raa-

FONbHAA CeTKa - Ge3rfaroibHas CETKA - CMeBAHHAA ceTka"
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/ nxybepernypyoupit Npuonar ~ HanMUHE MHMTHOrO TAATOJA KA
eIMHCTPEHHOrO cpefcTBa ofopmaeHus ceTku;/; r) "onpegeneH-
Haf ceTKa - Heompegenexsan ceTka"™ /aulfepentprpymmuil rpu-
SHAK - HANWUME TOUHOTO YKASAHHA He Bpema jelicTsna/.

2. Pucyrox Temmopanbhofl ceTkH

Bompoc 0 rpaMMaTH4YeCKOM BDEMEHH HE OUDAHWUWBASTCH
onpejeNeHHeM JOAM ero YUACTHA B KaYeCTDEHHOM COCTABRS TeM—
nopansHol cetxit. Poab rpaMuaTHUEcKOro BPEMEHN B CTPYKType
XYNOXECTBeHHOI'O TeKCTA, B CO3NAaHMM Taxof saxHoil ero co-
crasnaomeil Kax XYOOXBCTBEHHOS BpEMA 3ACTABAAET CHOEA M
CcHOEa of6pamaThbCA X OCOGEHHOCTAM KATEropHA BDeMeHH IDaMMA-:
TUUECKOPO, MCKATH BAKOHOMSDHOCTHM TOABAEHWE IDAMMATHUECKMX
fopm B TOM uNM MHOM ®aHpe. PacTaxenMe M CXATHE XYJOXeCTBeH-
HOT'0 BpeMeHW, W3MEeHeHWEe TeMna ero NpoTeKaHus, MNOTHOCTH M
HAMPABJEHKA, CO3JAHWE BPEMEHHOT'O KOHTHHYYMR HAH JMCKOHTHHY=—
yMa - BCe STH ABNEHNA CTAHOBATCA POSMOXHEMH, B UACTHOCTH,
Onarofiapd MCHOAb530BaHWY ‘ONPEeNSeNSHHHX CBOHCTE BpEewMeHW rpaM-—
MATHUeCKOro.

E.A.YeneHcenl! oTBOANT rpAMMATHUSCKOMY BpPEMEHH SHAUMTANb-
HOe MecTO Cpeiy CPenCTE PHPANeHWd BDEeMEHHOH NOJKUMM ABTO-
pa, ero "TOuxM SpeHuA™ M CTABMT OCOGHI AKUEHT HA UepefQBa—
Hue BpemeHHx fopw "HacTommee ~ npomenmee”. B pesyasrare
Taxoro uepegopasus, mmer B.A.Yenewcku#i, Bce NOBECTBO BAHHE
pacnanaeTcs Ha HECKOAbKO CUeH, BHYTDM KOTOPHX Epema kax Ob
oCTAHABMMBaeTCA. KymbMMHALMOXHHIL TMYHHT NOBECTSBOBAHHA YACTO
OTMeYeH NEepexofoM X HACTORWEMY BpEMeHu C Leabh BOBAeYb cRy-
maTens BHyTps fAelicTeua. [lpoTHBONOCTaBRNEHWe Mpomenuero Bpe-
MEHW ¥ EDSMEHN HACTOAUSIO, COMPOBOANAEMOe DANOM ADYTHA AB-

AeHN, ¢pInclpasHY. nAa weRNOTD AZHKa, BAeT T PaMEAX 11aNo-
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r'o XyAOKSCTBEHHOrO NMPOUIBEJEHUA X CHHTE3Y ABYX TOYEK 3ps-
HWA - PETPOCHEKTUBHOR ¥ CHHXPOHHOM, ¥ 1ABYX THNOB PACCKAR-
wxa (3, 94-99] .

Ocotuil unTepec npencrasAserT co6oil, HA HAm Barasn,
paspaBarusaemas I'.Batiupnxom B 70-ropm "reopus nepexomos”
[4. 131-133] . Vecnenosanue nepexonos or omHoli fopvu K
ODyTo#t, B UACTHOCTH, BHYTDH CHCTEMH BpemexHMX (opm, Bu-

ABANO OMpefeNeHHY 38KOHOMEDHOCTb B MX NOSBASHWH B TEKCTE,
4 DASNUUHNG CIYUAM XADAKTEDHNX OTKIOHEHMA OT HODMH MO3BO-
AMIA POBOPHTH O cneuuiMke xaxmgoro THNAa TEXKCTA, CORep=ame-
ro nofofHHe OTKAOHEHHA.

llon pHCYHKOM TEMNOPATHHO! CETKN MOHMMAEeTCA K300paxesi-
HHE YCHIOBHOwI'pafuuccxu mepexoms OT OfHO# BpemeHHoH Bopwwn
K Apyroil. Bee mioroofpasie mepexofioB B pe3yNbTATE CHIANH-
B28TCA B NATh THINB. D MOHOTEMUOpPANBHHX. TEHCTAX ¢ enuHol
epementod fopmoit eymecTEyOT HBa TMna cerok. [lepswit THR
MCCTPOSH NO MPUHIMNY LENOUNM: FJalOfH CHeNyouMX ApYyr 2&
ApyTOM TPSLAOKSHAl nepenant ABikeHye XyAOXECTBEHHOTO Bpe-

‘' menu, pasEuTHe RellcTEMA, BTCPOA — NO NPUHUMGY NeTAK: Iia—
rCOMH fiepenaoT AelcTBRA pasauaHHx o6BeKkToR AMb0 HX COCTOA-
HFG B ONMH W TOT ¥ MOMEHT XYOOXCTB3HHOrO BpeMeHif. Omr-
caKAs BOSBpP2UEETCA B TY %e BpeMeHHy® Touly, M3 KoTOpok Ke-
XONNAG. OF¥ ABa THM& COTOK MOrYT GHTH NPOTHBONOCTARIEHH
ApYr EQYTY KeK OBa FPOTKBGISHA ONNOLAN BHYTDH MOHOTEM~
NOpEIEHEX TEKCTOB. B MOJNTEMIODAABAKX TEKCTAX BOIMORHL
TpH Tvna cetox. llepeuii TMn BrADuaeT B co6A HECKOXLKO Bpe-
merrnx fope ~ tpa u Gones. llepexoms or jopm x Jopwme ivwe—
BT Rax 6x PASTIMHYG AMUETYAV: HCEOAMCAHD NDeACKasals, B

RAKYD Apevernyn Touxy "marpet” NoBeCTs0BARve. BT0DOE TN
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BJDUAET B ceGA Ope BpeueHHne fopwu. J[BwxeHHe BOSMOMHO ML
B OPpAHWUSHHHX Mpejenax, ero AMIAUTYAA OCTAEeTCHA HeM3SMeHHON,
mpy BTOM KONMUECTBO Nepexofol oT opHok Jopmu K mpyToll He—
orpexuuexHo. Tperuii TMn Brkmouaer B cefs Takke [Be BpeMeHHHe
fopMi, OfHAKO OTAWUAETCA OT BTOPOr0 THMA TEM, UTO Hepexoj
or formu ¥ JopMe MPOMCXOZWT JHWL OfHAXNH. OTW TDU THNA Ce-
TOK Takxe MOryT OHTb DACCMOTPEHH K&K TPH NPOTKEOUAEHA O~
HOll ONMMO3NMUMM CpPegy NONUTEMIIODANBHHX COTOK.

3. Purm TemnopansHol ceTkmn

Heofxompmio OTMETHTL, UTO MOHATHE "pATM" MO OTHOWEHMD
K MNPO3AMUYECKOMY MpPOM3BeJeHVD MPUMSHAETCA B Pa3MUHEX TOJ-
KoBaHuAX. EguHoro noxaTna "pMTM mposw” 10 HACTOAWEro Bpe-
MeHW He BupaloTaHO. 3heCh Xe Peub MeT He O DUTME IPO3H BO-
ofme, a pUTMe CMeHH BpeMeHHHX fopM, DUTME HX Uepe/|0BaHWA.

BepoaTHO, BONPAC © DHTMAUHOCTH CMEHH BpPeMEHHMX $opM o,
Takmy 06pasoMm, MPeACKA3YeMOCTY MX NOABNEHWA MMEeT BHXON B
mMpoKyn npolaemy uporﬁoaxpom:ma B JMHPBUCTHKE W B TEOopHD
BEPOATHOCTH, KOTOPYy® yniomwHaeT B cBoeil padore I'.Balimpux
[4, 130-132 ] » muraerca paccmorpers mog yrioM sperss czoel
"paopuy nepexomos”.

PaccmoTpenHili paHee DUCYHOK TeMNOpanbHOR ceTrH (uxcu-
PyeT AMTL CMEHY BpeMeHHHX raaronsHeX fopu i He HaeT npep-
CTaBNSHWA O TOM, HACKONBKO DPHTMUUHO MDOUCXONMT BTA CMeHa.
C Touxu 3peHMA DUTMWUHOCTH CMEHH BpeMeHHHX Qopu MomHO no-
CTPOMTL CHAENYDIYO ONMO3UNu0: "DATMIWHAA CETHA ~ ADUTMUUHAR.
ceTxa". lop pHTMVUHON CeTxOl NOMMMaeTCs CeTKa, B KOTOpOi
GMeHa PRATONLHEX BpeMeHHuX (opM mpoucxomur 5 GONee WM Me-
Hee cTporoil mocaenoBATENBHOCTH, MOJBCAAOEE! YCTAHOBATL 38—

KOHOMEDHOCTSL MX NOABJIEHAZ B TekcTe. [ie06XOA¥u0 cpasy #e
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OrOBOPUTBCA, YTO A6COMOTHO PUTMMUHAA TEMIOpANbHER CeTKa
BCTpeuASTCA AVL B PeflkyX chyussax. B Goasmmxcree me caydaes
MOXHO I'OBODMTH OO OTHOCHMTENbHO DHTMUUHOF CeTke.
 ADWTMWUHAA CETKA COCTOMT WS YepPemynuuXcs IIATONBHEX
EpemerHuxX opM, SAKOMOMEPHOCTH MOABASHMA KOTOPHX YCTaHOBATH
HEeBO3MORHO .+ '

Hacronpko pUTMMUHOCTD M APHTMWUHOCTD BOCHMDHHHMANTCHA
YUTADNAM, SABHCHT, BEPOATHO, OT Ar'0 YWTATENLCKOrO ONMTA.
fleHo, OfHAKO, WTO OHW HE OTHOCHTCR R ABIEHWAM, JeXauind Ha
MOBEPXHOCTH ¥ BOCTIPHHUMAEMHM OCO3HAHHO C MEPBOro MpPOYTEeHNd.
Onn BxogaT, no-BHOMMOMYy, B DAL Tex ‘rMsum ApteHnR, @op-
MW[YOOMX TEKCT, KOTOphe BOCHPMHMMANTCA HWHTATENEeM MHTYWTHBHO.

4, CpAsb ceTKH C TYIOM TexCTa

AHANM3 A3HNOBOPO MATEpHAJA NOKA3NBAeT, WTO B pafe Ciy-
uyaes CyuwecTsyeT ONpefeNeHHAR 3aBHCHMMOCTH BHOOPA-BPEMEHHOI
Gopuu oT ocoGenrocTell fyHKUWOHANBHOrO CTHAA, XAHDOBHX W TH—
MOEMX XAPAKTEDUCTHMX TEKCTa. lax, ecan aproSuorpadus cTpo-
nTCA Ha Mraronax B fopme nmpeTepHT, TO pPenoprax ABHO TArOTe-
er ¥ peseHTHNM (JOpMAM, & WHCTPYKUWM NpPeAmdcaH Hpe3eHc B
ero WMMIepaTHBHOM 3HAUEHMU. BHYTpH GyHKLMOHANLHOTO CTHAR Xy-
LOReCTEEHHOH NUTEDATYPH TAXXe CYUSCTEYDT CEOM "GKAOHHOCTH":
TexcT, cojepramm’ ofofmenns, redepanusanun, suGepeT npe-
seHc, B TO BpeMA KAaK MOBeCcTEOBEZHMe, NPejfiOUMTAA NpeTepHT,
Bce xe NOBoNbHO cBoGonHo B EGope fopME: 3MleCh HADANY €
NpeTepHTON BO3MOXEH M NMDEe3eHc.

Onsarko ¢B4ab TeMNIOpPAnbHOZ CEeTEX C THMOM TEKCTA HEe CRO-
mATeY AuGh ¥ swGopy spemerHoll $opwi rnarosa. KauecTsermmil
coCTAP TEMTITTANEHOI CATKK, €2 PUCYHCE K DUTM UACTO T1eK¥S

afveesnody punoM Tarera. Tax, soau (acHT Hapaly ¢ npetepy-



- 113 -

TOM AaBTOPCKON peul # NpeseHTHLMM ubopuauu npsuoll peur nep~

cOoHa¥e#, PHUCYHKOM CeTHW ¢ HEONHOKDATHHMH Mepexofami oT fop- .

v K fopue COPEPTEHHO OTKASHPASTCH OT TOUHNX Mokasarenel,

KOHKPETHIHDYOIMX BpeMA JelicTBHA, TO B TeKcre-OHorpapuyu, Bu-

nepranHo#t B fopme mperepwuT, C PHCyHKOM THna "uenouxa®, Tou-

HHE, KOHKDETHNE YKa3aHMA Ha npeun - HEOTHEMNEMAA UYACTB TEK—

cra.

Wrak, ¢ TOYKM 3peHHA CBASH CETKH C THIIOM TEKCTa BO3—~
MOXHA [IBYXUNOHHAR OMMO3MUMA "CBA3AHHAN COTHA — HeCEBA3AHHAR
cerxa” /mubbepenuapynumuil npHsHax - HAlTWuMe CBA3W cCoCTaBa,
DHCYHKA WJIM DUTMA CETKH C XADAXTEDOM WaHpa M4 Twna Texcra/.

NpennoxexHse B JAHHOW CTAThEe NMApaMETDH TEMITODANBHHX
CeTOK MOIYT, HA Bam BIrAAM, ONTH 3IHAUMMEMK NPV ONpefeneHuy
XBDAKTEPHCTUR DaSTWUNHX XAHPOB M THMOB TeKcra,
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OVHKMOHATHHE Y KOMMYHMKATMBHHE OCOEEHHOCTH
PASHOCTPYKTYPHHX CHHOH/A{OB

Pafora noceAnaeTCA COMOCTABHTENLHOMY H3YUYeHM0 BIaHMO-
felicTeug ceManTHrA W fYHKUME OpMAACATENBHEX M WX Pa3JenbHO
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ofopunesHuX SKEUBATEHTO3. B moxe apeHns ;nrpusamcﬁ TPH MO~
Ienvw fyHXUMOHANLHEX CMHOHMMOB! BeueCcTBEHHOE MNpIIArATeNbHOe
/BI/ e ero spro mupamenHoil mopdonoruuecxoil eTpyrTypolt, aHa-
anrTiveckas xoHerpywias /AK/ u agsexTuBupoBanHOe cymectsu-
rensHoe /AC/. Bee Tpu yrasanume fOopMH AKTHEHO saaaubgel‘.cr—
HYDT B HOMMHALMM BENECTBSeHHOI'O MPU3HAKA B COBPeMEeHHOM (paH-
Ly3CKOoM ASHKE.

B xoge mcenegosanua ofHapyxmsaercs, uro Bl woryr som-
ce oTcyTcTEOBaTh: de crin /grant/, de guipure /ridesux/, de
ohene /plancher/, d'acajou /table/. PYHKUMOHV PO BAHNE
AHANKTHUECKO MOJeNH B KauUecTBEe EIMHCTBEHHOrO crocofa Be-
recTBeHHO)l XApaKTeDUCTURH OGYCHOBASHO ABISHHEM JeKCHUYSCKOrO
napanfien¥ava - CymecTBOBaHMEM B ASHKE CEMAaHTHUYECKH COOTHEe—
CEHHHX DfIOB ONHOKODSHHWX CNOB B COCTaBe pasHuy uacrell pe—
uy [ II.C.'?I] . Hammume naxyH B NeKCHUYECKHWX NApANNENbHHX PA-~
NAX MPUROOMT K HEMBGERHOMY SEMENeHWO CJIOB OfHOA YacTH pedw
cnopamit npyroil. Cp.: poxs - pmaHolt, Ho sSeigle - de seigle,
3010TO - 3010T0#, HO O°F - d'or. HesanmoaHeHHOCTH DANA NMpHaa-~
.TATENLHEX NODOXAAST CTDEMISHWE ASHKA 3AMOAHMTA 06pa’nBaBmy-—
©orA 6pemb STUSONOTHUECKH UYROMM, HO CEMABHTWUECKH CXOAHHM
anemenToM: 4'esu - aguatique - aqueux, de papier - papetier,
de peeu - cutene. [lopofuwe 06pasoBAHNA, K&K NPABMIO, CeMAH~
THUeCKH HeanekparHw: l'induatrie pepetiere - nappe de papler,
riveteuse @ papier, fronc pepier; roche celcaire - nur de
ehuuxz, four a chaux; lesion cutanee = sac de peau; ville
pquatique -~ ville d'eau.

Hecmorpa HAa TORNECTDO mEcTpadywii, dopmansHoe pasinume
8 Qaediod cayuns cnysut teasu arttepeuciauaw sexousecroro

g ETInGrasDEIR Groshecusranui fep. i PODOR HA A0KS. 3
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ropon-xypopr/.

STVMONOTHUECKN HEDONCTBEHHHE eJAHUIH, KOoppeawpyoume
B OTHSNBHHX JeKCHKO-~CeMaHTHueckwx sapuanwrax /JICB/, mporwuso-
NOCTABAADTCA WO CTHAEBEM CpolcTBam: vert d'esu /xym.ctuas/;
vert aquatique /repumH muBomMew/, a TakEe N0 AUCTDHOYTHB-
MM TIpH3HakaMm: plantes aquatiques - plantes, ver d'eau. HI
WCMHTEBADT OOWWHO TATOTEHlEe K AHTelefeHTaM, 000SHAYADIMM PO~
ROBHE NMOHATHA, Torfa kax A TAPOTeeT K BANOBLM MOHATHAM.
Boamomio Taxxe cooTHomeHue ofipaTHoro nopsmkxataellergie, can-
cer cutanes - maladie de pesu. Momioe ceMmaHTHUBCKOE M
JOMCTPUOYTHEHOC TOXIECTEO Mexny oGpasopaHWAMM HCCHEMyeMoro
THNA HAOMONAETCA ML B TEPMHHOZODHAX: Vepeur aqueuse/d'eau;
sel aurique/d‘'or /Jymuums/.

Hayuerne pasHOCTPYKRTYDHOH CHHOHWMMM CBHZETEeNALCTEYeT O
ToM, UTo GosbmmicTEO AH MMEDT B COEDEMEHHOM ASHKE OFHOKO—
peMimie, 3THMONOTHYECKH pOACTBeHHHe HenbHue Bll:d'acier - aciere
- eciereux - acler, = - , C KOTODLMM OHM 06pas’sywT pasHO—
CTPYRTYPHHS DARM B CHCTEMe MMEHM TpuiaraTeasHoro. Jaunoe
06CTORTENALCTRO yOGeRAAST B TOM, WTO NMOABNeHMe M (yHKUMOHM=-
poatine AH u AC ofycnoBaeHo He TONLKO CTHAWCTHISCKH, Kax
370 MONATANT HEKOTOpHE Jmnrmm[I,& €.102; 3. c.a'?z] ,a
BNSMBANTCHA UMCTO CHCTEMHEMM GaxTOpaMy.

Hecnepopanne pASHOCTPYRTYPHEX napagAruaATHYeCKuX PAROB
NosSBOJMRET BHOGIWTh TPM THUNA CEMaHTWYSCKMX Roppeamuil, csoiicT-
BOHHEX AHANM3UPYESMEM eJMHHLAM:

1. OrHomexue NOMHOK OKBMBANEHTHocTH [les sels de potes-
sium - les sels potaasiquea[‘l.c.m%]. llogoGHue myGaeTHue
oSpasoeanns, 06KADYEMBAIIMe TOXLECTBO NO BCEM AILKOEMM ACTIAK-

TaM, X8PaRTepUsSywT IaaBHEM odpasom TEDMIHONOMHUCGCKIHE NIOJCHC=
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2. Orvomerme HemomHoR exsMBaseHTHOCTH /ame, coeur de

granit - le coeur le plus granitique HO ville de granit,

" bloec de granit, lee yeux d'un gris de grenit.

3. CemanTuueckn pasmwe emmoni. Bxogsume ® oror pag
KOMIIOHOKTY XADAKPEPHOYOTCA MOANEM Hecoenapswiem JICB u pas-
A¥UHHMA CHHTATMATAUSCKHMA CBOlicTBavu. B Xone wccrnegorasus
SNACHWAOCH, X0 GyrRUMOHANEHOMY PASMEREBAHMD OfHOKOPEHHEIC
fopm crnocoGereynT exegynage daxToph:

I) ofpasosanie MO PAsSHHM CTPYHTYPHHM MOARJIAM — oTCYG-
CTEMTHBHEM WIW OTTAAPOALMEM: un sesu d'email - des ustensi-
les emailles, un chapeau ¢e paille = une chaise paillee.

2) paspNTHE DA3HMX IHAUEHMMN MCXOQHMX CYGECTBUTONLHHX:
menche de corne /pemeceso/ - bete cornue /uaseTs Tena/;
table de bois /pemectso/ — le pays boise /pacremne/.

3) cneuynamzauua cyjpfuxcon: -eux « "coorseTeTEHE,N0-
nodue™; =& - HamiuiMe NpUsHaKaj -ler - OoTHOWeHME K MATEpH—
any, K ero npoussogcTEY W T.n,: une botte de caoutchous -
une viende caoutchouteuseindusirie cacutchoutiere; beurre
de cacao - farine caceaotee.

4) crunesas anblepemumauus dopm:cendelabres, couptoir
de zine /o6meynorpetureastas fopua/ ~ l'acetolyse du com-

plexe zincique /xwmma/; le desert sans esu /oGueyncrpeSiTens-

o/ = sel enhydre /xumus/.
5) cneywanusauua fopM B NOALASHKAX DASAMUHNX HAYK:
oxyde de tellure - mcide tellurique = anhydride tellureux.
Heenenosatiua Nokazano, YT napaimenusu wexay AH,AC x
Ell nponensercs ¥3 TOABKN B PDAMMATHUECKOM 3HAYSHAY M CHH-

TANTRYPCHNX ¢VHIINGN, HO W R IDoUelcaXx CAMOND COMAMTIURC-—
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KOPD BI2MMONelCTEUA MeRAY ONHOCTDYETYDHEMM O6DA30BAHMMMM.
(O6umee HAGHOORETCA B HAMINMM ORVWHAKOENX napanneneil M TUNOB
nekceM /NOrHNE W HeNoMHEe OKEMBANSHTH, DasHue envsup/, B
KONMUECTESHHOM OTHOMEHWH DLTeNeHH:X napanneneil /npuobpeTa—
OT MNApalienyt ¢ MONHOCTHD MK uHacTHUHO nubjepe:iipoBerHEMA
enuHuLamu — 937/, B cnoCOGHOCTK XOPDENyDPOBATH He TOMBKO C
HTHMOJNIOPHUECKH POJCTBEHHNMI, HO ¥ OTHMOJOPMUECKHM HETOROecT-—
BEHHBHMM eiMHMLaMi, MpH oToM (opMH, Kax mpasuio, noayYant
CTHASBYD MapKMpDOBaHHOCTb:dent lacteale, fievre lectee
/vemutia/ -  dent, fievre lait /oSmeynorpeGurensto/, B
o6zeme koppemupyomux JICB cuHonmuuweckux nexcenm / AX n&cry—-
naor xax cusHomwvu Ell npemmymecTsenxo B ogHoMm - 79%, pexe B
BEyX — I13% sHaueHwsAx, WTO B SHAUMTENtHOL cTenexd ofycros—
JIeHO MpoLeccaMy CnelMamilaliiyl B ABHKE.

Mono6Ho yeasHoofopunenHEM xouxypenraw A w AC cmocoS-
HH Y4YACTBOBATH B 00pPa30BAHVM YCTOHUMBNX HOMMHALKI TeDMIHD—
NOPMUCCKOr0 XapAaKTEpa, A TEKR® CAYXHTS OMTUMMIALMY MHDOp-
MAUMOHHX CBOMCT® A3uK2, PopMupyA CIOBOCOUETAHUA C CeMANTIH~
UeCKM cRoXHIMY OTHOomeHHAwW: certificat petrolier, geologue
petrolier, scendal petrolier; train de neige, clesse de nei-~
ge, inicietives neige. E mogofiux ofpasopanumx B
YKASHESCT Ha CBASH ONpEfENAEMOro CIOBA HE € NpefMeToM, Ha-
BB2HHOM MPOMIEORAUEH OCHOBO!, & LEN:d KOMNIeKCOM MOHATHI,
cHrHanoM KOoTOporo caysur ocHoea B, B cuiy wero ux comep-
XaHue oxasucaaTca wMpe omHokopewnoit A, CyGeruryuua A u
Al wexngusercA,

Yecnanosanne yGexgaeT B Tom, uro AK w AC cymecisynT M
Eyme{orupr B A9EKe He MSONNDOBAHHN, HO € MAMENTA NOREME—

HHA ArTHRLO BCTYUSET B Pas3nyukENe CHCTSAWUZ OTHOMEHWHA € 5o
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CYWECTBYOMIMA SNMHMIAMH, NOJUSPKUDSA TEM CAMEM CHCTEMHM
xXapaxTep crosocBpazoranuz affMKCANBEHOIO, SHANMTHUESKOTD M
CeMARTHUECKOTO.

Hayuenne pasHOCTDYHTYDHO) CHHOHMMIM NOKA3aJ0 TAKRe, UTO
KROpDeMIpyOnHe PasHoofOpPMIeHHES eNMHMLN HAXOAATCA B OTHOWSHMM
cynnneneHTHOCTH, HX Hanauuwe cnocolecTBYeT COBEDIESHCTBCEBEHMO
KOMMYHHKATHEHO! YETROCTH ENVMHMI] ¥ JIAeT BO3MOKHOCTbL MUPOKO—
ro CTHAMCTHUECKOTO BADBUPOBAHMA CNOCOGOB BHPAREHWA. Hafmo-
JeHMS NO3BOMMAM YCTAHOBMTH Cemb (axTOpOB, NpeONDeReRAmOuMX
B Toll MaM KHOW Mepe NOSRIGHWE BAPMAMTHEX DOPM: HEBOIMOXHOCTH
06pa30BAHMA 0T pw meHHEX ocHoB Bll; cemanTwueckas crelda—
nvsaumA PopM; cTHAMCTHuYecKas auwlbeperupaums Jopu; paswere-
PAMMA B CTHIEBOH, BpemeHHoll ¥ COLMANbHOA OMpejeneHHOCTH;
aucTpUCyTHERAR cBAsaHHOCTh fopM /sakpenyieHHOCTH S8 ONpejeleH-
Huu HocuTenen/; dpaseonoruusckan CBAsaHHOCTH fopu /Tepmu-
HONOPHUHOCTb CJAOBOCOUETAHNH/; YCAOBUA DACNPOCTPAHSHUA CAOBO-
coueraHuit, u00 npusHak, bupazmenHdl A, woxeT noxyuats go-
NONHUTENLHYR XapaxrepueTiky /des rideaux de laine rouge et
bleue. Aragon /j xapaxTep CMHTaxTHueckux orHomexnf, Tax,
aHAnMa OfHApYAKBaEBT, UTO aHamnTHueckum fopmam B Gonpmell cTe—
neHd CEOICTESHHO 0603HAUEHUEe OOTEKTHHX, CYUHexTHMX OTHOmS-
nkﬂ, oTHOWeHK!! K NpenMETy Kak HOCHTe D NpHaHawaiproduction
d'acier, chute d'eau, freicheur d'eau. Onw asnsoTCA
OCHOBHEDM HOCHTENeM SHAUSHHA ONMHOPOMKHOCTN BEmeCTBEHHOI'O COCTa—
BA 1 HA3HaueHHf: maison de bois, carte de pain; egMHCTBEH—
HeM BYDASHTENOM VHCTDYMEHTANBHOCTH ¥ XapaxTepPMCTUKM Ha OC-
HOB9 OTHOMAHMA UESjOr0 K YasTM: coup de seng, poudre de sable.
D cepoc ouepanib B yHasLEsoT NDeVMyueCTREHHO Ha HENWUWe K8-—

wagTea /Fvoix cotopneuse -/, cpoiicren fargile savonneuvse  /,
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Ha OTHOWeHWe K OOBeKTy npouaboficrsa /industrie sevonniere /,
HA JOKaABHHIL rxpnaﬁax / plantes aquetiquea / s & TAKNe Ha CXOU-
CTHO MO BHENHMM W BHYTDEHHMM NpPUSHAKEM C MaTepuanoM, o6o—
3HAUEHHEM MCXONHMM CYymecTBuTenshuM /vent glacial, viande
cacutchouteuse/.

Ynorpefnenue CHHOHMMWUECKUX PAIHOCTPYKTYPHHX oMM B
HOMMHAUMH BENECTBEeHHOrO TpraHaKxa OCHApYRMBAeT Tawwe ofyenom—
aeHHocTh fopu faxkrTopoM fyHriMOHANBHON HANpPABNEHHOCTH ASHNKA.
AHANMS MOKRASHBART, WYTO VMEHHO NPHUCTIOCOGNEHMe K DA3NHMHEM YC—
JIOBAAM ¥ LieNAM peueBOro ofueHKA JMKTyeT BuOOD A3HKOBEX
CpeACTE Npi HANMUWM KOHKYPMPYRUMX THNOB. HHMXHHE CTHAN C nx
cTpeMicHueM K MHLOPMATHBHOCTM, HEHTDANbHOCTY WCIOAbSYEMHX
HMi enMHMl OfHapyxuBapT npeoCrazanue Bl nperuymecTBeHHO yue-
Horo xapaxTepa. OSuenuTepaTypHuii ®e AOHK B CHNY Hed4eTKOSTH
BHDEREHMA B HeM KAaTeropM poJis W uMcha, HeliTpANbHOCTH MOD-—
fonoruueckoro opopMAeHns BHEMMEX NOkasaTeded CyUECTBUTENb~
HOTO M npmarafenmor-d, a TaKZe [0 MpHUWIMHEe MAKCHMANbHOA af-—
CTPAKTHOCTH, CeMaHTHueckoll ofemHeHHocTH (paHILy3CKHX Hepod-
HuX cyffurcoB M pPA3BUTO MOAMCEMMM CJI0B OCHOBHOT'O CIOBAD—
Horo {onpga, ofycaopausapumx GOPaTCTDHO KOKHOTATHBHEIX NPU3HA-
KOB WX MPOM3BOMHHX, MCnoasayeT B ockobiom AK. Hparkoers,
axcnpecexnsocTs AC JieXaT B OCHOBS 8I0 WMPOKOT0 MCMONBLIOBRHHA
B DerjaMe ¥ TexXHHKe: rayon lezer, pneus neige, phage vapeur,
chapeau melon, robe de chambre nylon natelasse, bruleur gaz.

Jureparypa
1. Huposa Jl.A. YacTorrocTs ¥ mpuspum BwGopa MOpLOnOro-cHH-
TaKTHUeckuX THNoS B clepe Eupamenns ATPUOYTHBHLX OTHOLES-~
muit. . ... xaHad.Genoda.Hayk. Kuees, I9E8.
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&+ Georgin . Les s2crety co style. Peris, I962.
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3. Schmidt R. L'adjectif de relation en frengeis, itelien,
anglais et ellemend. Etude comparee. TlUbingen, I972.

4, Lexix Dictionneire de la langue frangaise, Paris, I975.

TIPATHATYMECKAR ACIEKT PHTOPHMMECHOR KIACCHINKALNHA
SITYP PEYM

Knacenpuxaupus $uryp peun - HEHMSMEHHAS WACTH BCAKOPO
COUMHEHHA M0 DUTOPHKEe, B TPANMUHOHHON PHTODHEE OHA BXADUA-
nach B pasfen onNOKyuuw, ROTODHY ONpenenAncA Kax pasjen Omu—
cupapuMy cAOBEeCHOEe EHpaxeH:e M "yxpamenwe peun" mOCpenNCTBOM
_rponoe ¥ duryp. STOT paspen PHTOPMEN OTAWYANCA OCOOHM MpH—
CTPECTHEM K HOMEHKJIATYPHOMY THOY ‘OMMCAHMA DEUd, X HMEHHO OH
NOBMHEH B TeX OTPHMLATENLHHX ACCOLMALMAX, KOTODHe M 1O ceR
OeHb CBA3EHH C MAeeil pHTOPMUECKON CHOTeMATHIALMM XYHOXeCT-
BEHHO! enOBECTHOCTH.

Eosee TOro — B "CTPACTM DMTODMEM K HOMEHKNAType" BMAAT
NpITAHY BHPOXNEHWA PUTODHKM Kak dwaojorwueckoll OMCUMIUIMHLS
yeaeueunans "rraccuuxaupell CecuscleHHNX BMUOB nepexocos”,
oHa mpocuorpena "DyHnaMeHTANbHEE CeMaHTMuesKie ONepaLiH,
UACTHEMA CNYUASMM KOTOPMX ABASOTCA duMrypw  TpoOmu™ [I.e.zaa].
B puTopHKe BCe 3aMEHYROCH HA MoucKe "mecTa B kaaccrimxamn”
[I,c.233] » O9TO MPUBENO X TOMY, UTC 3& MHOPOUHCIGHHOCTSD Bi~
neneHHix e THNOB PMryp ¥ TPONOE pewl OCTANKCH HEENABTCHHEMK
CEMAHTHYECKHE DAKOHE, YTIPABNAWIME MX NopomneHxeM. YeyryGasnach
STH CRTYBUMA M OTCYTCTEMEM B DHTODMKE YETKMX NDHHLKAOE MO-—

CTpo2inia cadoll HOMEHKIATYDR LHIYD M TPOOCH; HedeTHroeTh npopo-
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uMpopana nySIMpOBAHHE BHOENEHHNX THMNOB, WAOHTOUHOCTE W He—
BHATHOCTH HAACCHIMHAIMOHHMX cEBR3cH.

H sce me: xaxk HW cnpaBefIMEBa OTA KPHTHKA, MOUEPMHYTAR
navu %3 "06mel puropuka” rpymm}l. HENB3A He YUMTHBATH Of-
HOT'0 OGCTOATENBCTBA: HOMEHKAATYDHAR MEJAHTHUHOCTH PHTODHK
HACTOABKO TECHO CBA3AHA ¢ CaMOil CyTLD "pUTOpPUUECKO! Kylb-—
Typu", YTO BHYTPH STON KyAbTYDH BPAR NN BO3MOMHO MHOE OT-
HOWEHHE ¥ ONMHCAHWND BWDASHTENLHOCTH peun. OOWH M3 OCHOBHHX
MpHMHIIKNOP pHTOpHYecKol! MHTepnpeTauws peux GuA onpegenex
C.C.ApepuniiepuM KaK MPUHUMA "PHTOPHUSCKOrO DAIMOHSIMIMA™ ,
MMBHHO STOT MPUMHIIMN JenaeT HewsOexHoi "moGoBb K KaTanOrM—
supoeaxyo” [2,c.26] W JeXHT B OCHOBe"HOpMATHBMCTCKON Teo-
PpuM pemecleHHoro ymenua" [3.c.8] » KoTOpasm ofpamyaeT pHTO-~
PHEY B MCKYCCTBO Peun, Mpu3BaHHOe OGYUYAThH HABHHAM DHTODH-
YeCHN PAMOTHOINO BRANSHWA MyGAMUHON peusp. IJTO BAANSHHe
nofguwHAeTCA paspadoraHmiM "HopMaTHBHCTCKOR Teopuel” Tpe-
GoBaHHAM ACHOCTH, WHCTOTH YMECTHOCTH M KpPAcOTH CJAOPa.
Ecrecreento, wro ® mupenraph §Mryp u Tpomos peuw , urypu-
pyoui# B paukax Taxofl TeopuM, CBA3AH ¢ Uenoil cepwell aampe-
TOB K pexoMeHpmaiul, NpeaMECHBADIMX €r0 NPUMEHeHHe B coraa-
CHM C ONpeNeNeHHEMI HOPMATHEHEMM CTHAKCTHUECKHUMH NpemcTaP—
MeHNANHA .

Taxvm odpaaou,cm NpMpONA PHTODHUECKOH KOMMPMKALMM
peun uonpaamaaet  HEO6XOWMOCT HOMSHKXATYPHODO OIHCAHMS

NpUMePOR A3HKOBOJ BHPASHTEABLHOCTH, BHE ero BuNeseHNe W Kiac—
cuburanma (uryp m TDOMOB HeMECHIME. JTO OGCTOATENLCTEO HE
NO3BONAET HAM EMEHATH B BUHY PUTODMKaM MX YBIeUeHKe KaTa-
nOrH3UPOBaHWeN [MIyp peun; KPUTUHYN B pPATOpUUECKOll KnaccH-
{uKauMM ee HeonpABMAHHYD FRPOGHOCTbL U OTCYICTEHE 0G0GuauMX
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saKoHOMEpHOCTE!, MH MO CYTH, HPUTMKYEM CaM NPHHIMN PUTODHY-
HOCTM M HE YUMTHBAEEM HeH3a(exmHOCTH B3AMMOCBA3M, Mpenonpene-—
nAnuey THO puTopuueckol xaaccufMxanmm M ypoBeHs BO3MOXHOIO
B ee npegjeasx oGolueHusn.

OpHako, He caemyer 3afhBaTh M TOIO, YTO MCTOLHWA DUTO-
PYKA 3SHANA pasHoe OTHOmeHMe K KoguiumpopanKo {uryp ¥ Tpo-~
Mop peuu. JTO OTHOMEHWE 3ABUCENO: OT TeOpeTHYECKHX YCTaHO~
BOK A&BTOpPA PUTODMKH, THUNA CaMOol DHTODHKH M XAHDE COUMHEHMA
no puropuxe (oT¥y XaHpOM MOr OHTH JIEKUMOHHHY KypC, WKOMb-
HuY yueSHWK, CTaThbq B SHUMKJAOMENWM, LMKA BCCe, AMANOL WIU
tpaxrar). Tax B axraulicxolt puropnke XVIII pexa copepmeHHO
OYEBMIHA B3&UMO3ABMCMMOCTH YPOBHA TEOPETHSHDOBAHHA KOHKpPET-
HOY DUTODHKM ¥ RiaaccujmuraloHHo/A NpOOHOCTH NPHBOOMMOTO en
emicka duryp m Tpomos peun. "CrpacTb K KaToaorusanuu” ymeMb-
mAeTCA ¢ BO3pACTaHMeM Teoperuueckolt ¥ fumocolexoil KOMIOHEH-
Ty puropuru. Hanpumep, mrxonssas puroprrka [x.HboGapu cunraer
HYEHEM BAKATANOTMZMPOBATs B ofmell ciaoxHocTi 74 furypw pe-
u (40 oGraaTenbrrix ¥ 33 BTropocTeneHHHX: #3 Hux I4 BumOB
Tponor, 38 furyp » 22 paswosupHocTH nosropor - 4 ). Bee aro
MHOXECTEO §Uryp peuM usnaraeTcd CYTYG0 HOMEHKAATYDHO: naeT—
cA RelMHuu¥s TepMyHa, NPUBONUTCA MPWUMEP ~ WIANCTPALMA, H
y®e camoii NOCAefOBATeNbHOCTHE NepeuncieHun Tponos n buryp

pPeul yACH#eTCA W< MRCTO B Knaceuinraumd. Harexmamenar  dop-

va (r.e. jopva BOMpOCOB ¥ OTBETOR) WINORESHZA MEnEeT Takoe
KATONOTM3KPOEAHHE ems fonee KPCTHKHM W HOopMaTHBHCTCKhM. Teo-
LeTHSHpOoraHHe B Takef DATODVKE MEHHMANBRO, OKO CERDHYTO M
CIDHTD B cavoll HOMEHKAATYPE.

il, uenfcpot, B noEsAAnmeM HA OCHOEFne B AS1I1 eexe

eECXETOPIe DHTONNTH kyDow nevuul Maiceolan srOHOMMSTA A=
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“ wa Cwura (coxpamuncs lrowcneu;-aimx nexumht or I763 roga) wo-
MeHKmaTypa Tpomoe M dwryp, no c¢yrH, orcyrcrEyer. OrHomerme
x weli Cunra camoe crenTHUecRO®: STOT pasfieNl PHTODHKA OH CUH-
TACT AWUEHHEM CMHCJA, TOCKOABRY (QMIYDH DeuM He MMenT » peais-
HOM peun TOT0 CAMOROBA®DNEro SPPONTA BHDAIHTENBLMOCTH M Rpa-
COTH, KOTOPH! MM MDHIUCHBASTCA DPHTODPHKON [5.0.26 ] B “Jlex-
mwax” A.Cwnra xavanor fmryp mummeanen (merajopa, wmerommns,
runepSona) W Kax KIaCCHOMKAIMA COBEPUISHHO HECYWBCTBEHOH,
n60 mpuMepsl, NpuEOMINEle CMUTOM, JEMOHCTPHPYDT HEDASAWIOMHOCTH
duryp P XynomecTBeHHON peun. ECTeCTBeHHO, UTO IpH TAKOM
nomXofe MPVMIANAANBHO HEPOSMOXHA NEJAHTHWHAN HOMSHKIATYPA
s 74 furyp ¥ TpOMOB - KaK TOABKO UTO YTIOMAHABUE/ICA WKOAb—
Holl puropwwe fix.Hsnbepn [4] B nesumax Cumra oreyrersyer
HeoOXoNuMOo8 NiA COSNAHMA MomoGHON KaaCCHMMKALMM OTHOmMEHNMEe
K MrypaM peun Kak X WeMy-TO CAMOLISHHOMY B AauKe. Jnorpebie-—
uus Juryp peun, no smucam Cuura, OTAMURETCH OT ynoTpebieHHA
ASBHKOBHX eNMHMI] B MX NDAMOM CMHCJe Xvmb Ooabmell ymecTHOCTLHD
furypy peun B onpeneneHHo# CHTyauuH - “when they are more proe
per than the common forms of speaking then they are to be
used but not otherwise" [ 5,c.26 ]. Cyrn paccymnexus
Cvura GnMaxa MHTEpPNpETAUMM NPHMBPOB ASHKOBOH BNpaaHTe’NsHOC-
TH COBpeMeHHO! MpArMAAMHIBUCTHKON: COPAACHO 3TOF MHTepnpe—
_ TauuM furypa peus oGperaer cmoit GyHRUMOHANBHNA CMHCK B MOMOHT
BaaMMONlelicTBUA Y3yCa M KOHTEeKCTa M ron.;;— B 'I'ou &ma. y
ecnd CONpPSKEHHE YOYANLHONO M KOHTEKCTYANBHOrO SHAMCHHS “pa=
GoTaeT" Ha NOCTHREHMS LA TOI0 PEUEBOr0 aKTA, OAA KOTO-
poro npejHasHAueHa NaHHAA mrypa peuw.
Jywaercsa, YTO MMEHHO STOT, OTMeueHHuA ere A.CwmurtoM,

MparvaTHUeCKKA acnexT fHUryp peust He BCEerga YWUTHBAETCA COB-
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pevenHofl AMHrBOgKAAKTUKON Npu OOydeHWM HaBNHAN BIANEHHA
eTHAeM WHORawuHol peun. Tax, B NMpakTHKe NpenonaBaHWA CTH—
AMCTHKK ¥ B Mpoijecce yueOHOMO CTHAMCTHUBCKONO AHANHAA TeK=—
CTA MO WHEDUMM BAYACTYD NPYMEHABTCH yxe MaXHMEmAR ceff B Di-
TOPHKE HOMEHXNATYDHAER DerdcTpalNA YNoTpeSieHHs BHpASHTeNs-
Hux opw peun.0H CBOEMTCA,NO CYTH,K ONOIHABAHWM QUIYD peww,
PepHee WX Mecta B KmAaccHimuweumu (r.e2. Tomy, sa uTO TAk no-
pHLIANM KAACCHUECKYD DPHTODMKY ABTODH t'pymu} -[I.c.233]3.
OHA MANO UTO jae™ OOYUeHHO AKTHEHNM BAANIGHHEM MDUEMAMH Bii—
PASHTEALHOCTH. UMCTO HOMEHKAATYDHOE OMO3HABAHWE CTWIHCTHYEC—
KNX MpHeMOB HO PA3BUEBET CEeMAHTHKO-Jorwdeckue cnocofHocTH
CTyNeHTa, HeolXOZWMHE® eMy Kax B CO3/laHMV ero colCTBeHHBX
CTHAHCTHUECKHX (UIyp, Tax M B yMecTHoM ynorpeSnesmu uryp,
YCTORBEIMXCA B DASNMUHHX PEervcTpax MSyuaemoli ¥ WHOASHUHOA
peuu. Mano TOro, UTO NMPM TAKOM AHANMBE TEKCTA OCTASTCH CKDH-
LM cemaHTHuecKHi mexaHwau o6pA3OBAHMA TDOMUB, OH HE m—
BOAWNT HA YPOBSHMb NMpPATMATHUSCKHM OCOZHAHHOT'G BAANEHHA MPHEMAMH
BHpA3HTENALHOCTH. TyT Heofxomwas CymecTBeHHHe MeTONOAOTHUYeC—
Kue nmpeofpasopaHid - BIONHe NOCTYTHue GNAroapA COBpPEMEHH:HM
NOCTHREHKAM TEOpUM EKOMMHALMM M ofmell ceMaHTHKH, a Takxe Ona-
ronaps HeROTODHM DesynsTATAM HAGmogaogerocs B nocregHee ge-
CATHNETA® AKTHEHOI'O MOBOPOTA X M3YUEHMD MPATMATHKH BHCKASH-
BAHWA.

B nnare QG;:;.;HHE éemumecmu_onepaunm. BOBNEUeH M
B npoilecc MOpoxneHMA Tponos (MeTabop W MeTOHMMIM nMpexue Bce—
ro) ysecTHy TARME YNIPAXHEHWA ¥ S8JIAKAA, KOTOPHE HATARKIHO
IOKAINBART 3NAKOHOMEPHOCTH B NMEPEeIBRESHIE NepeHOCOB.MoxHo,Ha-
npitMep, ONLOLC)CtE OGIIU'D ceMy NpEAMOro AMeHOPAHNA N MBT&iaOIA‘J H3

2AHAMINDVEMCTO CTYReHTEND TeKRCT3 ZalHThCHA, B “aY<lTBe ynpag-
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HedMf, moudopom MeTadop, KOTOpHEe MOTYT NepeiaThs 5TO Xe pe-

I. O6urocTs cem -

jepeHTHO® 3HAWEHWE WCXONA M3 Hpyrok cem
2aT0 TO, UTO fenaeT BOIMOXHLM CEMAHTHUeCKW/l MepeHoc W no-
ABneHve (uryps peun, M ynpaxHeHWe Ha NOg0op BAPHAHTOB Me-
tabop c ofuumu cemamM, T.e. C CEeMAMM EXOIAIMMK B eJWHOe De-
jepenTHoe 3HAUEHWe, MOMOTAET DASBMTH CTYNEHTY OCOSHAHHO MO—
THBNPOBAHHOE BRANEHWE ceMaHTWKON WHOR3wuHOA peun. Hax B ofy-
YEeHWH NepeBOqUACKOMY MACTEPCTBY BAXHO MPOHTH BCE YPOBHW MO-
CTAHOBKH POJIOCA, BRJNYAA YPOBEHb penexcHH M CAMOKOHTPOAA,
Tax W Qunonory - mepmarory, HyxnaoueMycA B o0pasnosoM BAALE-
HUH MHOCTPAHHEM A3HKOM, BAXHO BEpHO "nocraswrs  roaoe”, ;
BOCMATHBAA B cefe KpUTHUECKOE UyThEe ANEeKBATHOIO BOCTPHATHA
BHpa3auTeNbHOCTH CcBoell mHomamuHo#W peun. Tpenupoeka sToro soc-
ODHATHA B KAKOW-TO MeDe JOCTHIAeTCA TAKHMM YTIDAMHEHHAMM Kak,
K npumepy, pasSop ¥ maolperenne meTafop, OCHOBaHHMX Ha ne-
PEHOCHOM YTMOTpeGNEHMH CAO0L, CONEepRAIMX COBMECTHMHE cem®,

I 20 ynpaszHeHEne TpelyeT,pasyMeeTcd, yMeHiA MpOBeCTH AleKBaT-
HHit aHam¥s cocTaBsa SHavYeHMit cJjosa. [lefarory TYT mpeucTaBii-
PTcA Ha BHOOD pasHHe TeXHMKA CeMaHTHYeCKOro aHa/m3a, He He-
KINYg2red BOPOYEM W CJOBApHAA CTATHA MS TOJKOBHHKAR — BCE 3a-
BHCHT OT HayuyHO{ mMROJE, Ha KOTODYD OpHeHTHDYyeTCA NpenoiaBa-
HME JEKCHEOJOTHH.

2 Jllenan arnieAT Ha H300peTeHMM $WIyp pedd, XOUETCH HANOMHMTE O
CBASH, CylscTRymue! MeXIy W3oOperedMeM B eI'0 NOHWMAHMM Tpa-
IWIOHHO{l DATODHKOM KAk HAXOXNeHHS apryMeHTOB, HeOOXOIIMEX
oparcpy LAf BHCTpaupaHmMA 3amucsa peun (invention - kax nmep—
Buil pasjes) DUTOPHKY), M E300pDeTeHNeM KAK CEeMaHTIyecKoil ome-
paimeft, yuacTBymel#f B coajaHuM pATOpHYECKOR dSIIypH,KoTOpaA
B CBOK OYepefis,CnocoCCTBYeT Deam3alny "w3olpereHHOrQ” opa-
TOpOM SaMHOXA pevx. YTpara ocospamug 2Toll CRASW ¥ NLUBera,
nOo MPEHV® HEeROTODEX XcCHefopaTereil HCTODN! eBpCMeficRol miro-
[C1,¥ ODHGMCHTAEAONY HCTOFKOBAIMD faryp pewr [6,0.409 ] .
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[lpvBeniem KOMKDOTHNE MpDHMEDH; BCO OHM BSATH M3 HMCTAe-
OOBAHUA ARTOPa NAHHON CTATHYM AHMINACKHX CAOB,HMEHYDMX D89h
¥ pasHHe NPOABJEHASA peqanoro‘uonamsa'ﬁ [ 7 ] . Ecrecrsetno,
uTo aaA ynpaxseHuli mMo ymorpeGaexun u maobpereswo {uryp pe-
UH WHTepec NpefiCTABNADT WMEHHO NEepPEeHOCHH® MMEeHOBAHUS DeuM
[8]. OTH MMeHa CBMETeNbCTEYDT, KaK MoKasan JHCTPHOYTHEHu
8HANM3 MX CMHCNOBHX NEPEHOCOB, 0 HAMMUMK ONpefieNeHHUX 3a-—
KOHOMepHocTell, ofycnamaKBanuMX NOFBAEHWe MEePEeHOCHHX HMGHO-
paHuli peun. BxpaTue STH 3AKOHOMEPHOCTH SAKIDUADTCH B Cie-—
nyomem:

I) Bce sabuxcHpoBRaHHWe TONKOEWM CAOBapeM NEpeHOCH BaBHCAT
B CECEM MMOHOBAHWM PEYM OT TOr0, K KAKOMY TEMATHUSCKOMY
pasneny CTPYRTYPH UEN0BSUECKO! NEATeNbHOCTH NMPHHAJIEEMT WX
UCXOMHO® MPAMOE SHAUeHHe, & Taxux pasmenor 6: marepuan -
mesrTens - arpHlyTH ¥ oScrToATenscTBa - ofpas mpemMerTa - nelicT-
BHA = COMYTCTEYOUWEe OKasMM, TakuM ofpasoM "xoHeusmil nyHrT"
MapupyTa mepeHoca ofycnoeneH ucxogolt Touxofl ceoero newxe-
HAA - T.e. NPUHAGAGRHOCTHED K TeMe 2THX WeCTH pasaenocs;

2) HecMOTDA Ha 3ABMCHMOCTE MEpPEHOCA 0T TEMATHKM erc HexXom-
HOrQ 3HAUEHMH, ero ABMXeHHe pacrnojaraer HesuM HAGOpOM BO3-
MOXHOCTeM, MapUPYTH CMECIOBOI'O MEepeHoCa MOTYT (HTh DasHLMM,
M 06YCNOSAEHHO BTO CMHC/OBHMH coornommlm. CYWeCTByDIHMY
MEXIY YTIOMAHYTHMM Bulleé MECTHD pasnenamu CTPYKTYPH Welops-
YeCcKoil NeSTEeAbHOCTH [B.c.IEB ] .

StH cTonb OGOCWEHHO 3BYuAlME 3AKOHOMEDHOCTH MOPYT no-—
KA2aTHCA SAeCh MSAKUHMMK, ONHEKD, 3apYUMBIHCH MMM, MOXHO
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ONTH YBEDEHHHM B KOPPEKTHOCTE Marepuala: OH NAeT aHAM3
ceMaHTHYecKIX SaKoHOMepHOocTe# BCero Hadopa mMepenocoB, a
He OTHeNBHO ¥ NPON3BONLHO BSATHX TDYNN CAOB.

Hrax posbmem, k npumepy, NepeHocHNe uMeMa Merapopuuec—
KOP'O W METOHMMHYECKOr0 THMNA HMenuxe pyraHs:billingsgete #
thunder ¥ mycrocioswe:ballyhoo, balderdash u wish-wash.
Billingsgate ® ballyhoo {uxeMpyDT nBWNXeHMWe nepeHoca OT
MECTA MPOM3HECeHMA pPeUM K XapaxTepMCTHKe camoil peuwl: B cay-
4ae pyraHH — 3TO 3HAMEHHTHR pROHHA puHOx Billing's gate,
nasail Ma GasapHol Gpanu, B CAyuae MYyCTOCAOBHA — STO MeC—
reuro B Ofipe Ballyhool , accouMHpyeMoe C MyMHHM MHOPOCHO-
BYeM ero xuTesel ¥ — B pesysanTaTe ~ ¢ cewmofl mycrocaosus. Ipu-
BefleM KOHKDeTHHe MpuMepu ymoTpefieHHA aTix "romorpapuuscrux”
Tponior: "the billingsgate common to the lower political quar-
reling " u " this cleim cannot be dismissed as mere bal-
lyhoo ". ¥ eroil meToHuummuecxoi Tonorpafuu B MMEHOBAHWM
Gparn u nycroR GonromHu ecTh oCmiMe cemy ¢ MeTapopUUECKMMH
nepeHocaM¥ B cropax thunder, balderdash, wish-wash, omsako
aXTyanuaupyorcs merajopo? Apyrue cemu u3 cocTapa sHaueHuil,
CBA3AHHHX C PyTaHs0 W MycTOCHOBWeM: B cayuae thunder - sro
Tema "yrpomanmero rpomoriacua” (thunder : rposa - rposuThCH
- OpaHuTbca) B cayuase balderdash y wish-wash - rema "Hu3z-
KOCOPTHO? CMECH" CMHCIOBME JBMXEHMS B OTHX CAOBAX TAKOBH!
6ypna, NOiN0 ~ MEmSHWHA - MYyCTOCAOBHE; HAmp., B "writers of
this kind of sophomoric balderdash " pax " forget all
this wish-wash about new-romanticism  ". OTM gpe rpynmx
npusepos (billingsgate, thunder M ballyhoo, balderdsah,
wigh-wash ) HADIAAHO ASMOHCTPHDYDT BOSMOXHOCTHM PAIHHKC KOM—
Ouuaili COAMREHUA CeM NAA COJ/IBHWA ONHOTO M TOro me pefe-
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PEHTHOrO 3HAUeHWA. HrTak: MOXHO NOCTDOWTH r;‘epenocuoe A
PyTaH® ¥ OT METOHWMWUSCKOrO COMMKEHMA CeM MeCTa W Deuesoro
neficTeHA ¢ HuM cBasamMoro (billingsgate ), MOMHO M OT Me=
TaijoprHueckoro cOANAEeHNA CEMH yTpoxammel I'POMKOCTH, HpHCy-—
mell XAX NMPUPOJHOMY RBASHMD, TAK X peuesosmy mefcTeumo (thun-
der ) - 370 He NMPOTHROPEUNT “AIWROBON XOrMKe" W MOmeT cxy-
XUTH MONENED OKHASHOHANBHOrO W30oO0peTeHua Tponos. Cregyer
TOABKO OCO3HATL XADAKTEp MMEHOBaHWA, DO3MOXHOIN0 B Mpenenax
3THX NEepeHOCOB: WaK BUIWM, OHHW BuOWpaADT naa cpoell pedepeH-
UMK-ABISHUA ¥ MOCTYIKK, OCYXRNaeMie DEUeE:M OTHKETOM, AAR
KOHHOTAlLIMH - CNeKTD OTPHLATeNbHWX ¥ NMpeHeSpeXHTeNbHHX ole-—
HOK. OHAMWE BTHX NMpArMATHUECKHX OCOGEHHOCTel JMeHoBamuil,
MOCTPOSHHHX Ha puTOpMueckwx jurypax, "noncrpaxosusaer”
ANEKBATHOCTE WX BOCNDHATHA M3yUanaMMM CTWJIb MHOASHUHON psum.
linn ynpaxsexwl, CBASAHHMX C.MOKOGHHMU HACADIEHMAMM HAT
MADIDYTAMH CeMaHTHYECKHX 3axOHOMepHocTel, HeGecnoneseH M Xpu-
THUeCKH ACMexT: KPUTHYeCKoe ocosHaHWe >ffexTa Tpoma cno-—
cofcTBYeT BOCOPHATHO ASHKOBOrQ BXyCa, H 3MeChb YMBCTHO BCIOM=—
HATb NpPENNMCHBADIHE DEXOMEHNAIMA KIACCHWUECKMX DHTOPMK, CO-—
NMPOBOXJABNME KATAJNOr TPOMOB PEUM. OTH pexoMernauuM "craswin”
KputHueckoe uyrhe (verbal criticism -[Q.c.I'?'?]) M yauan
paunoHanusallxi OMuTA CBOEro ASHKOBOIO TBOpUecTBa. B kaxol-To
wepe 9TO Xe MHTAETCA CHCIATH (npaEna, B HOBOM KyALTYpHO-
AWHTBMCTHUECKOM KOHTEKcTe) M nmparmanuHresuctvika. Tak, Ha-
npwmep, HexoanHolf pexomenjjauMell MpecKpHNTHBHOA YACTHM BMOKy-—
uxx No ymorpeGaeHim merafop Guno B xaaccuueckoll puTopuke
TpeffloBaHNEe ee YMECTHOCTH ¥ COOTBETCTBHA Kak NpeIMeTy peus,
Tax A IMOUMAM OPCPANErc, MUY yMECTHOCTL M ANEXBATHOCTH

normMa OHTL OGECMEYSHa CEMAHTHUSCKO! OueBIIHOCTHD MetatopH,
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T.e, 38KOHOMEDHHM, HE MPOTHBOpeYameM A3LKOBON NOrMKke nepe-
1HocoM sHaueHnil. Puropuka ocymmena "HepmsTHue" Mmerafopu, Hy=-
naoupecs B "pacmmjposxe” [IO.T.I.c.S'?B] ® cOupanmyue NpH-—
BHUHYD AOTUKY MAPIPYTOB COAMKeHNA ceM.

Ocymnesne puropukamu "HCBHATHEX MeTajop" crnpaBenuso
M C TOUKHM SPEHMA MPATMATHKH, OUSHWBavuell, KAK M3BECTHO,
BCAKOe CAOBOYTOTpeSieHHe HA NMpeAMeT ero KOMMYHMKATHEHOR
afbexrueHocry, llonobuwe meradopu, meficTBHTENBHO, YCJOR-
HADT KOMMYHWKALIHD CBOMM HADYyLEHHEeM - BOCMOAL3YEMCA 376Ch
cxemoit MocTyAaTOB peueporo oGmeHxs, chopMyamposanHoil I.[paii-
comM [II.c.222] ~ MOCTYnaTOB OGWEHHR, W CTENEeHb HAPYWEHWA
9THX MOCTYAATOB B cayuae "HepHATHuX meradop" ropasmo Goan-
me M UyBCTBUTENbHEE®, UYeM OTO JONMYCTHMO NpPH BKANUYEHWK B
peus moGoil purTopuueckoll (Mryps, KoTOpas oJA TOr0 M BBOAWT~
cf, UTOOH MSMEHHTL O0menpuHATYY pedepeHUMC. OTO HAMEpPEHHOR
HameHenwe ofnagaeT, PasyMeerTcA, CBOMM XOMMYHMKATHBHEM 5j-—
$exTOM, DATM KOTOPOTO ¥ HONMyCKAeTCA Takofl "cemanTHdecKuit
pHex™ xak ymorpefnenue TPONA - PHCK OWTL HEBEDHO MOMATEM.

Prck 6uTH HEeNMOHATHM BCErAA8 YUKTHBESTCA B MPeCKPUMIH-—
AX KAACCHUECKO! DPUTODHKM, Ero YUWTHBADT W TOJALKO UTO yNO-
MAHYTHE MOCTYyAaTW OfWeHKA COBpPeMeHHOH NParMAAMHIBHCTHUKA -
npuuéyx ¢ GpocaompMcA B I'MA3a ROCAOBHUM COBNANSHHeM CAMOr0
TEKSTA Mpeckpummi. B oToM mome? yGemurnes BeAKkii, KTO
COTIDCTABKT PEKOMEHNAIMM CTApHX puropuk M makcuM I'.['palica.
Hanpwmep: nocTyaartw pewesoro obuenus ['.[pafica, wexonmmue
WS raKk #asupaemoro [lpusuuna Hoonepaiyuu, cofiofesne KOTo-
poro nenser obmesme BooMomiun M yonemeas [I11,.222] , co-
npopoxaanTeA npackpunuuel "Bupexafcsa acko", @ra npeckpun-
WA yTOUHAETCA naree peKoMeHzaumavit Tuna "/sGeral weno-
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HATHEX pupaxeHu™, "He nosmoasll cefe geycmuenmu™, "Byns
kpaTox” [Il.c.223] . HenonHenwe Becex oTHX npepfiucaHwi, KAk
yme OMA0 MORA3aH0 Ha npwMepe purtopuxu X.Baspa, mweer oco-
foe sHavenne NpH ynoTpeGleHWH HUIyp peuM, OTUErO PHUTOPH-
YecKMe KiacCHUMKAllKM TPOMOB ¥ COMPOBORNANMCH DeKOMEHJAL-
MK, WCXOORUMMK M3 Tex Xe NnocTyiraTos oSmeHHA, YTO H B

JAWHI BOMPATMATHKE .

Hrax xoMMyHMKaATHBHAR YMeCTHOCTL HAMEro BAANEHWA HHO-—
ASNUMLMY DACYDEMY DEeuM BOSMOXHA XMW NpH BEPHOM OMymEHH
.nosncxemm rpamny mpymm'uﬁmﬁpm‘mro. Ora GETKAH OpHeH-
TALMA B NOCTyAaTax ofmeHHA NOCTHPARETCR orpaboTkoll HeoGxo—
nMMOR MparMATHUECKON KOMMeTeHIuH, Wi, SCHH CAHOBATH TpA~
ALK DHTOPDHYECKH OPHEHTHDOBAHHOT'O MpPENOJABAHMA HABHKOB, BOC~
ATAHWeM WyBCTBA PHTODWIeCKOf rpamoTHocTH. "I'pamoTHOE” ymo-
rpeGnenns MHOASWYHOM, K MpUMepy, MeTajopu MpennoXaraeT Ha-
JMYMe KPHTUYECKOTO YyThA, KOTOPOE OCOSHAST MpefenH NomycTH-
MOTO Hapymenus "nparsa - puTopHYecKoro” sanpeTa Ha HEACHOCTH
("Bupaxafics acHo!™ = TAKOBA MCXOOMAA MAKCHMA W MPAIMATHKH,
# puropurn). Komqymuxarneuull sbpext weradopu sasmcur, ra-
kM o0pa3oM, OT yMenoro HapymeHHs STON0 SanpeTa B npAeMaN-
wux s ofmewns rpammax. Jymaerca uwro oTpadoTRA HABNKOB
9TOTO0 pofa MoTpeSyeT METONOAOTHUBCKOTO CHHTESA MpATMANIMHI-~
EMCTHUYECKOTO H DHTODWUECKODO MOAXOM0B B OGYueHNM AKTHBEOMY
BAazierun qMpypast pewH.
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HKOMMYHAKATVIBHER [UIAH W SHAYEHVE BPEMEHHHX QOPM
B CTAPOMCIIAHCKOM ASHKE
Buumanwe sccaenopaTenell, SaHMMAZWKXCH CTADOHCIAHCHKIDS
ASHKOM ¥ JuTepaTypofl, HOO[HOKDATHO. IIPHBTEKANO HOOALSOBANHE

PAATOIbHNX BpEMEH B MEPBOM NEMATHWKE WCTAKCKOM mreparnu

"llecis o Cume" (ox.IT40r.). ¥xasusanocs, p 4ACTHOCTH, Ha
HeompapJaHHOe, HA NepBuil B3rasm, {yHkiMoHanTbHOE cMemexwe
jopu spemenn (mpesesica, neppexra, wumeppexra, nperepurs).
Xors GoNbUAHCTBO HecA@nOBaTerell NpuaHAeT, UTO UepesoBaHue
speser B "Cune” wMeeT ocofoe CTHIMCTUYECKOe 3HAUSHMe, NpH—
JAeT TEXCTY XHBOCTh ¥ PASHOOGPA3KE, HEDEIKO BHCKASHBASTCA
TAKKE ¥ MHEHVI®, UTO PJACOAbHNE BPEMEHA B STOM IAMATHHKE
wenoasayores npowssonbio [1], auspxwaecku [2], ces xaxof-
nwéo pHyrpenueR sorusuposk [ 3 | Onpaxo usyuenuii Hamm ma-
Tephan He MOSBONAET COLJIACATHCH € MOAOGHHMY yTBEpRACHWEMA.

Hacrosmas craTha npencTamaAeT cofoll nonuTKy oGBACHMTL "oMe
meune” mpemed ® “"lecHe o Cune™, WCHIOAB3OBAB NPHHIMN pes-
TpaMiueHKHA ABYX THNOB KOMMYHHKATHBHHX CHTyarmil, ssmpuHyTHI
neueilkum mursucTom I'. BefHprxom [4].

Cornacio wmomiermum ['.BefiMpixa, raaroabHue (opMu, HoTo-
Fue B [apanirMaTHKe PASTOAACANTCA K&k GH HA OMHON JAMHMH,
offpasyA oMYy CHCTAMY, B CHHTADMATAKS OKA3HBANTCH pacnpens~
JeHMMMK IO LBVM pPARSJMUMIM cHCTema¥, o6pasys nme DYy Rpe-—
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MEeHHIX jopM, OTpaxamuue ONpejiefieHHOC KOMMYHWKATHEHO® OTHO—
@eHWe rOBOPAMEro ¥ COOTBETCTEYDUME PA3HNM Ciepam peuepoit
neATenbHoCTH (HOMMYyHMKATHBHEM CHTyalaM), & wMeHno: 1) of-—
cyxnaemomy (xommenTHpyemoMmy)mmpy (mundo comentado ) y

2) pacckasupaemomy wupy (mundo narrado ) 5 . B nepsom cay-
Yae MMEUTCA B BULY KOMMYHUKATWBHHG CHTYAlMM, CBA3AHHEE C
pasanuHEMM BHAAMM NpaKTHiecko!l HNeATEeNbHOCTH Angefl — aTo mu-
ANOr, HAYUHAS JWTEPATYypa, MMCHMA, NEKUMH W T.M., BO BTOPOM —
98T0 /06aA NOBECTBOBATENLHAA DeUb: YCTHAA WIH NMUCHMEHHAR.
Bpeuetum qaopm henaHckoro raarona, odcn;yusamme Ty WA
ApyTryn e:t.epy peuesoll NeaTenbHOCTH, PACNPEeNeNsOTCA M0

T'. Belinpnxy, crnemyoupm oSpasom: obcyxmaemufl mMup - dyTypym,
npesenc, neppexT; pacckasupaeMuil MMD - KOHIVIMOHAN, HMNep—
exr, nperepur, naockeamnepiexr [6 ). Heobxommo ormernts
TaKNEe, YTO 004 MIAHA KOMMyHWKALME HAXONATCA B KOHKYDeHT-
HOM yTIOTpeGNeHMH ¥ OHOBPSMEHHO OKA3HBADTCA B PACIODFREHHM
POBOPAUEro MAM MMIymero ['?] Tax, nepeckas Moxer GuTs mpep-—
BAH HOMAJNOTOM, KOMMEHTApDMEM ABTOPA, LMAiOr Xe, B CBOD Oue—
penn, MOXeT NpPeBPATMTHCA B MOHOMOr-nepeckas.

Hpoue nocrosmHoro ssauMofieiicTBUA 0BOUX IIAHOP KOMMy-
Hexkauvy ', BefiHpux npeiycuaTpHBAeT TAKNE BOSMORHOCTbL MCMONb—
S0BAHMA rnaronsHEX hopu B HecmolicTseHHoM MM KonrexcTe. [Io
I'.Be#upixy moan Popma BpeMemy, NEPBOHAUAJILHO BHAOHEHHAR
B OUHy W3 mByX Tpynn, MoxeT GuTh ynorpefaeHa B KOHTEKCTS
"qymux", NpUHaICEANMX K NPOTHEONONOXHON IPYyTNe BpaMeH —
9TC TAK HasuBaeMoe MeTabopaueckoe ynorpe6rexue mpemetri, Po-

wavay® pots B TAKAX cajuasx Mrpaer xowrexcr [ 8]
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Tex xax “[lecus 0 Cupe" asnsercs snuueckim noaeé'_:'nom-
HUEM, eCTeCTBeHHO NMPeNnoNOXWUTH, UTO OCHOBHuMY Dopmavy B
TexcTe OyAyT BpeMeHa, BXOASOME BO BTopyo rpymiy (paccxasu—
paenull mMnp). Ilo mopcueram 3.Q.Ey6mncxon. COOTHOMCHKE Epe-
meHHEnt fopu B nepeux 200 crpokex "Cuga" raxopo (nmpamas peus
WCKAnuaeTcA): mpeTeput - 49 cayuaes (45%), mmnepiexr - 38
(35%), neppexr - 5 (4%7), npessnc - I8 (IG%) [9]. T.8.,
neficreurensto B0% fopu - sro dopmH, ofciyxusanume cipepy
paccrasuBaemore vupa. Ocranbuue 207, npuxoasumecs HA npe—
3eHs W nepfexr, ecau cnenopars komuemuuu I'.BeliHpuxa, MoX-—
HO D6BACHMTL: I) AMG0 xoMMeHTEpDMEM apBTOpa, BKJIMHKBADLErOCA

B paccxas (:ﬁoplm mpeseHca, meua " nepbenrs}.

863 ¥ £ incéenun poyo gue es sobre Mont Resl.

To Fablé Martin Antolinez, odredes lo que a dicho:

2) nw6o merabopnueckum mepeHocoM BpemeHHo@l fopvu B "wywoi"

KOHTEKCT (praesens historicum ):

37 Aguijé mio Gid, a lo puertase 1 1 e gaua,
Sacé el pie del estribera, una feridal d a v a;

Hon se mbre la puerta, c¢a bien era gerrada.

29 Grande duelo a v i e n las yentes cristianas;

ascéndenge de mio Gid, ce nol osean dezir nada.

Tarm¢ c6pasod, 9THMK NEYMS Nonoxenismu (rmepexomoM oT onHO-
ro nraHa coobieHus K RpyroMy wix me meTajopUYecKuM nepeHo-
com BpemexHolt jopmi) MOXHO OGLACHKTH YACTh CAYUAESB T.HES.
"ewemeHns" EpeMeH, & MMEHHO MOABAeHHe fopu mpeaeHca, (yTy-—
pyMa # neplerta pAGOM ¢ EpeMeMHMME [JOpMaMmy PTOPOH Ipymnnu.
Omyaxo etp B Goasmell mepe, ueM YTOTpeGreHMe YKASAHHNX (OpM,

BHHMBHIE JocsenoraTellel! NPHRISKaNT MHOTOUMZ eHHHe Ccayuay
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| Menonb3oBakuA wMnepherta pMecTo ipereputa B "llecwn o Cupe".
Hax Guno oTMeyeHo Bume, NpeTePUT M VMIepPPeKT BXOJAT
B0 PTODY® Ppynily BpemeH, ofCAyxusadiyw cfepy OMICHBAEMOTO
MMp&a, OJHAKO KaXNad W3 3THX JOpM BuMOJHAET ¢Bopw ocolyw fywHk-
{0 cornacHo KoMuems [, BefiHpuxa, NMpetepuT CAYEAT [IA Bh—
neneHus TEepBOro MiaHa pacckas’a, a MMmephexT Bupaxaer (oHO-
poe nellcreue (Bropoit naam). Yro xacaeres cooTHomwenns W pac—
npefieneHus STHX BpemeHHHX Jopm B Tekcre, I'.Befpux paer Ha
3TOT BONMPOC OQHO3HAWHHI OTBET: JMmbL PACCKA3UMK, N0 €ro MHe—
HWID, MOXET pemaTh, K KAKOMy MJAAHY OTHECTH TO WIM MHoe JelicT—
FHe M, COOTBETCTBEHHO, YNOTPEOWTb Ty MIK MHyD fopuy (nmpe-
Tepur MM uuneplext) [IO]. Taxum ofpasom, Bce cayuan ymorpel-—
newus nanmux fopm T'.Bellnpux oOnACHAST HCKADUMTENLHO MECTOM,

KOTOPOE OTBOAWT PACCKA3UKK OMMCHBASMOMY co6uTM0. ilpu sTom
['. BeliHpX nomHOCTHD OTPHMLAeT KAKYD O TO Hd GHIO CBA3D
MEeXLy BpemeHeM COOwTMA, bupaxeHHuM Qopmoil raarona, W peanbHM
HpDeMEHEeM, A TaiKe BIMAHME EAACBOrO0 Xapakrepa raaroas (npe-
eNBHOCTE/HeMpenensHOCTh) HA 3HaueHWe speMeHHON (opmu. [lo
erc MHeHun, GOPMH BPEMEHM NWIbL NOCTONLKY CBASAHH C Pealb-
HLM BpeMeHeM, MOCKOARKY Jn60e COGHTHEe DalEMBAETCH BO BDE=
MeHu, umeer spemenHyo nporssenmocts|I11]. Emmmersennof mi-
fopuaumeil, roropyo Hecer fopma spemenn, no I'. Beitmpuxy, se-
ARETCA MHIODMALIMA O KOMMYHAKATHBHOM OTHOUGHHM r-ﬁnopnn;aro X
oTofpaxaemoMy COOHTHO — OH MOXET JMG0 KOMMEHTMpDOBAaTh ero,
anGe paccxasWBaTh 0 ;mu. BHOENAR B MOCNAEAHEM CAYYA® Mep—
B! (nperepur) wau propoR (mmneplert) nnan. Kowrexer me
ONDENSNAeT, B KAKOM 3HAYEHK YMOTpeGieHa dopMa Bpemems -

IDANOM HJTY DepeliccHOM.
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Paa.neuml MHEeHKe l" Belbipuxa 06 MCKADUMTEABHO BAXHOMN

POAH KOHTEKCTA B PeAnM3alMM 3HAueHu!l BpeMeHHux fopM raa-

rons, My He MOXEM COMNACMTBCA C OTPMLAHMEM WM OCTANBHNT
woMmoHeHTOB, Jopmupyoupx oTH sHaueHud. Komuemma T, Befinpwxa
B BHAUNTENbHOK Mepe Cy®aeT BLDA3UTENbHHE BOBMOTHOCTH Bpe—
weHHHX GOpM: 32 nMpefenaMM ero HCCJAefOBAHMA OCTANTCA MOUTH
BCe BTOpHUHue (KaK UacCTHHE, TAK M CTHIMCTMUECKHMe) sHade-
HWA, KOTOpDH® MH MOCTOAHHO HaGiOpaeM B peanbHOM HyHKLMOHM-
POBSHWH BpeMeH.

[lomueprusan cySvexTubHul daxrTop, ynpapnmoumil BHGOpOM
ppemeHHEX dopm (a ¥MMeHHO, KOMMYHHWKATHBHOE OTHOLEHI.@ [OBO-
prwero), I'.BelHpux MOMHOCTED OTBNEKAETCA OT OOBEKTHBHOI'O
jaxropa, Aexayero B OCHOBS 3TOro mdcpa (a wmenno, rpam—
MATHYECKOrC 3HAUEHWA BpeMenHol fopmm). Opxaxo, Kax nanacmo.

; ynotpeGaenre BpeMeHHOM ¢-opuu ammclﬂ. B Nepeyn oqape,qb-.

€e NapajurMaTHYecKOro sHaueHwA. YTo xacaerca pacnpesenexHs
fynrkuuil npetepura ¥ wvmeppexTa B KauecTse BpemeH BTOpol rpyn-—
N, TO, WCXOmA U3 OcHOBHEX (mapamurMaTiueckux) aHaueHul maH-
#ux Jopu (y nperepura - npeceueHHOCTh NefiCTEMA B IPOMIOM, ¥
mariepleKTa — HenmpeceueHHoCTb NelCTBUA B NMPoOmJIOM), OCHOBHDH
ynrualt npeTepuTAa My cuuTaeM JYHKIVMIO NMOBSCTBOBAHHA, A 00—
Hoeno!l Jyurunel waneplerra - JyHrxumo omMcanuAa. BpemeHusas
fopua peanuaye? CBOD OCHOBHY® [yHKI[HO B KOHTEKCTe, He MpD-
THEOpeUANeM OCHOBHOMY 53HAUSHKD Dopme. EcnM ®e KOHTexcT npo-
THEOPEUNT HTOMy 3HAUEHVD, DEan3ynTCA ee BTOPHUHHe [yHELMM
(veTafspuueckue, CTUIHCTHUECKHE BHAUEHUA). VIMEHHO C TARMMH
PTOpHuHinG! fynrLueue mmeplerta, ynoTpeGlneHHOro B NOBECTEO-

raTeaskon (a He onmpcaTenbiHoM) KOHTeKCcTe, MH ECTPEUAEMCA B
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"llecin o Cume": 96 Martin Antolinez non lo detardava
passd por.Burgnn. al castiello entirava,
Por Raquel e Vidas apriessa demandava.
Taxum o6pasom, xpome npepnycuorpexHoro I'.Befiupuxom merajopn—
YecKoro mepeHoca BpemenHoN JOpMb M3 OHOr0 KOMMYHHKATHMEBHOIO
nmraHa Ha Opyroil, BO3MOWEH Taxkwe M MeTajopHueck¥li mepeHoc Bpe—
meHHON dopuu BHYTpHM PTOpOro maaHa komMyHukamum. Taxo# mepe-
HOC BOSMOXEH JMWb [P YCAOBMM, €CAM C KOHTEKCTOM cemMaHTHIeC—
KK uomaéymn ONFH W3 KOMIOHSHTOE, ONpEfeAADIMX 3HAUEHKE
spemeHHoft bopmu, a mMeHHo Bumomofl xapaxrtep raarona (mpepens-
Hie [AArOfH detardar, entarar, demandar B NOBECTEOBATENB—
HOM KOHTeHcTe, CBolicTBeHHoM npereputy). Takum ofpasom, A3u-
KOB&M OCHOBAHWEM [ CTHAWCTHYECKOTO YNOTpeGneHWA wMneplex—
TA ABAACTCA CEMAHTHUECKOE COPNACOBAHME JBYX KOMIOHEHTOB,
BANAOUMX Ha 3HaueHue Qopmm (PKUAOBOrO XapaxkTepa M THMA KOH—
~ rexcra), HowynmkarusHoe xe oTnonenue asropa (maw rosopsue-
ro) BWpAXRETCA B TOM, -!rro. B BABHCHMOCTH OT CBOMX lenefi, OH
MO¥ET MCMONbL30BATH WIW CTHANCTHUSCKHM HefiTparsHyn (nperepur)
VAW CTHAMCTHUECKH OKpauenHyn (uumeplexT,praesens histori-
cum ) fopmy.
B pesymbTaTe aHaausa BpeMensnx Qopu B "llecHe o Cupe"
MOXHO CleNaTb CAeNyDIjie BHBOIH:
1. lpencrasanercs MAOGOTBUPHHM pacnpefefieHMe BCEX BPEMEHHHX
fopu rnarona no QEYM KOMMYHMKATHUEHHM [UIBHAM — KOMMEHTHDYEMOrO
W pacCKa3HBASMOTO MKpA. DHYTPW BTOpOIO MAAHA, B OTAMYNE OT
I'.Bejiupuxza, M CUMTASM HROOGXOAMMEM BHIENMTh COOCTBCHHO Mo-

BECTPOBAHHE M ONMCaHHe, MOCKOJAbKY r'oaopmqnii MOXET He TONER¥O
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KOMMEHTHPOBATD MJM DACCKA3HBATb, HO Takxe, pacckasmpan, Mo-
PECTBODATL O KAKWX~-NMHMG0 COGHTMAX MAM OMMCHBATH MX. (O0vexTHB-
HEM OCHOBaHMEM JAA (YHKUMOHMPOBAHMA BpemeHHEX fopd B noeect-
popaHun (nperepyurt) m onmcanun (mmepbexT) ABARETCA MX OCHOB-
Hoe (nmapanurmaruuecroe) sHaueuue.

2. Tax Haoueaemoe fyHwimoHanbHoe "cmemenne" ppemeHHwX (opm
MOMHO OOBACHATH:

a) mocToAHHM B3AMMOZElICTEMEM NBYX MAAHOB KOMMyHMKALIMK
(mundo comentado/mundo narrsdo ), uTo NpUAAeT TEKCTY AH-
BOCTb, PAasroBOPHYD NEerKOCTh, pasHooGpasawe;

6) Menonb30PAMMEM HEKOTOPHX BpeMeHHwx (Jopd (mmepdexTta M
npesexca) B MX BTODHUHEX JyHKrUMAX - np¥ MeTajopuueckoM nepe-
1oce BpeMeHHO! (OpMH M3 ONHOI'U KOMMYHHFATHBHOIO MAAH&E B IpY-
roft (praesens historicum ) Wi BHYTDH OJJHOrO KOMMYHHKATMB-

Horo nuena (eTunuctTHuecxni ummepdext).
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SakmouerKe

Wayyenne KOMMYHNKATHBHOIO ACNERTA NpEANOJATaeT yueT BCEro
MHOI'000pasNA COUNANBHEX, HALMOHANBHHX M COOCTBEHHO A3HKOBHX
cutTyarmi, B KOTOpHX NPOMCXOMNT OCmeHMe. ABTOPH COOpHMKA Npen-—
NOJATA0T OPONOAFMTH HCCHASNOBAHMA B HANpaBleHMM:

W3yYEHUA KOHTDPACTUEHOPD ACMEKTA PEYEBOTO 3THKETA;
KOMMYHMKALMN B YCIOBUAX GﬂJ‘IHHI‘BI‘ISI&;

npodieMs BHOOPE MeRIYHADOLHOTC A3HKA-ITAJOHA;
npar¥aTit ,eckoll HanpaBAeHHOCTH KOMMYHHKATHUBHHX €AMHMIL]
NpeeMcTBEHHOCTH DHTODUUYECKON TPazumum B COBDEMCHHHX
NparMaTHyecKHX KCCAB0BAHMAX S

OTpaREHUA KOMMYHMKATMBHOIO AMBAMMBMA B CMHTAKCHMCE.

BulensA 9TH TEuH, DEAKONNEruA COOPHUKA CUMTAET MX aKTyadb-
HYMM NPUMEHHTENBHO K HESHKOBON WM3HX W KPYIY BO3MORHEX
WCCNENOBATENECKUX TeM NUHTBNCTOB JaTBus,.
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